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LA FLORIDA DEL INCA

HISTORIA DEL ADELANTADO HERNANDO DE SOTO,
GOBERNADOR Y CAPITAN GENERAL DEL REINO DE LA FLORIDA ,
Y DE OTROS HEROICOS CABALLEROS ESPANOLES E INDIOS,
ESCRITA POR EL INCA GARCILASO DE LA VEGA,
CAPITAN DE SU MAJESTAD, NATURAL DE LA GRAN CIUDAD DEL Cozco,
CABEZA DE LOS REINOS Y PROVINCIAS DEL PERU

[DEDICATORIA |

AL EXCELENTISIMO SENOR DON TEODOSIO DE PORTUGAL ,
DUQUE DE BRAGANZA Y DE BARCELOS, ETC.

Por haber en mis nifieces, Serenisimo Principe, aito padre y a sus deudos las
heroicas virtudes y las grandes hazafas de los seyeincipes de gloriosa memoria,
progenitores de Vuestra Excelencia, y las proezasraas de la nobleza de ese famoso
reino de Portugal, y por haberlas yo leido despuwésen el discurso de mi vida, no
solamente las que han hecbo en Espafia, mas tatabiéie Africa, y las de la gran
India oriental y su larga y admirable navegaciolgsytrabajos y afanes en la conquista
de ella y en la predicacion del Santo Evangelioillestres lusitanos han pasado, y las
grandezas que los reyes y principes para lo urasg/lp otro han ordenado y mandado,
he sido siempre muy aficionado al servicio de Sagebtades y a todos los de su reino.
Esta aficion se convirtio el tiempo adelante engalgion, porque la primera tierra que
vi cuando vine de la mia, que es el Perl, fue |@deugal, la isla del Fayal y la
Tercera, y la real ciudad de Lisbona, en las cuat@mro gente tan religiosa y caritativa,
me hicieron los ministros reales y los ciudadanéssyde las islas toda buena acogida,
como si yo fuera hijo natural de alguna de ellase,gpor no cansar a Vuestra
Excelencia, no doy cuenta en particular de loslosga favores que me hicieron, que
uno de ellos fue librarme de la muerte. Viendomesp por una parte tan obligado y
por otra tan aficionado, no supe con qué corregroada obligacion ni como poder
mostrar la aficion sino con hacer este atrevimi¢péwa un indio demasiado) de ofrecer
y dedicar a Vuestra Excelencia esta historia. Acdal no me dio poco &nimo las
hazafias que en ella se cuentan de los caballgossidgo naturales de ese reino que
fueron a la conquista de la gran Florida, que e8rra@ue se empleen y dediquen digna
y apropiadamente para que, debajo de la sombraudsthd Excelencia, vivan y sean
estimadas y favorecidas como ellas lo merecen.

Suplico a Vuestra Excelencia que con la afabiligadplauso que vuestra real
sangre os obliga se digne de admitir y recibir gstguefio servicio y el animo que
siempre he tenido y tengo de verme puesto en ekraide los subditos y criados de la
real casa de Vuestra Excelencia. Que haciéndoaemested como la espero, quedaré
con mucbas ventajas gratificado de mi aficion,on @ misma merced, podré pagar y
satisfacer la obligacion que a los naturales de esstianisimo reino tengo, porque
mediante el don y favor de Vuestra Excelencia gsacéde ellos. Nuestro Sefior guarde
a Vuestra Excelencia mucbos y felices afios paragiefy amparo de pobres
necesitados. Ameén.



EL INCA GARCILASO DE LAVEGA



PROEMIO AL LECTOR

Conversando mucho tiempo y en diversos lugaresunocaballero, grande amigo
mio, que se hallé en esta jornada, y oyéndole nsuginauy grandes hazafias que en ella
hicieron asi espafioles como indios, me parecio tugna y de mucha lastima que
obras tan heroicas que en el mundo han pasado spre@a perpetuo olvido. Por lo
cual, viendome obligado de ambas naciones, porgydigo de un esparfiol y de una
india, importuné muchas veces a aquel caballembé&semos esta historia, sirviéndole
yo de escribiente. Y, aunque de ambas partes saloe®l efecto, lo estorbaban los
tiempos y las ocasiones que se ofrecieron, ya e@eragupor acudir yo a ella, ya de
largas ausencias que entre nosotros hubo, en quasteron mas de veinte afos.
Empero, creciéndome con el tiempo el deseo, y frarparte el temor, que si alguno de
los dos faltaba perecia nuestro intento, porquertmyo, no habia €l de tener quién le
incitase y sirviese de escribiente, y, faltAndoma@ sabia yo de quién podria haber la
relacion que él podia darme, determiné atajar $tarlgos y dilaciones que habia con
dejar el asiento y comodidad que tenia en un pusdnoe yo vivia y pasarme al suyo,
donde atendimos con cuidado y diligencia a esdiioio o que en esta jornada sucedio,
desde el principio de ella hasta su fin, para hgrfeana de la nacién espafiola, que tan
grandes cosas ha hecho en el nuevo mundo, y nosndenos indios que en la historia
se mostraren y parecieren dignos del mismo honor.

En la cual historia --sin hazafias y trabajos queparticular y en comun, los
cristianos pasaron e hicieron, y sin las cosasbiedague entre los indios se hallaron--
se hace relacion de las muchas y muy grandes piasimue el gobernador y
adelantado Hernando de Soto y otros muchos catmllextremefios, portugueses,
andaluces, castellanos, y de todas las demas pravide Espafia, descubrieron en el
gran reino de la Florida. Para que de hoy masdHorel mal nombre que aquella tierra
tiene de estéril y cenagosa, lo cual es a la desta mar) se esfuerce Espafia a la ganar
y poblar, aunque sin lo principal, que es el auméetnuestra Santa Fe Catdlica, no sea
mas de para hacer colonias donde envie a halsias hijos, como hacian los antiguos
romanos cuando no cabian en su patria, porquesrea fértil y abundante de todo lo
necesario para la vida humana, y se puede fertitfimecho mas de lo que al presente lo
es de suyo con las semillas y ganados que de Egparas partes se le pueden llevar, a
gque esta muy dispuesta, como en el discurso dsttaih se vera.

El mayor cuidado que se tuvo fue escribir las cos@sen ella se cuentan como son
y pasaron, porque, siendo mi principal intencioe gguella tierra se gane para lo que
se ha dicho, procuré desentrafiar al que me datedatadén de todo lo que vio, el cual
era hombre noble hijodalgo y, como tal, se preciafitar verdad en toda cosa. Y el
Consejo Real de las Indias, por hombre fidedigandamaba muchas veces (como yo lo
vi), para certificarse de €l asi de las cosas questa jornada pasaron como de otras en
gue él se habia hallado.

Fue muy buen soldado y muchas veces fue caudiie,hallo en todos los sucesos
de este descubrimiento, y asi pudo dar la relatédesta historia tan cumplida como va.
Y si alguno dijere lo que se suele decir, queriemaejar de cobardes o mentirosos a
los que dan buena cuenta de los particulares heglopasaron en las batallas en que
se hallaron, porque dicen que, si pelearon, comimnitodo lo que en la batalla paso, v,
si lo vieron, cébmo pelearon, porque dos oficiostgan como mirar y pelear, no se
pueden hacer bien, a esto se responde que era awmsiilmbre, entre estos soldados,
como lo es en todas las guerras del mundo, volvefeair delante del general y de los



demas capitanes los trances mas notables que batddgas habian pasado. Y muchas
veces, cuando lo que contaba algun capitan o swldead muy hazafioso y dificil de

creer, lo iban a ver los que lo habian oido, pdifa@rse del hecho por vista de ojos. Y
de esta manera pudo haber noticia de todo lo quelai®, para que yo lo escribiese. Y
no le ayudaban poco, para volver a la memoria les0s pasados, las muchas
preguntas y repreguntas que yo sobre ellos y dabrparticularidades y calidades de
aquella tierra le hacia.

Sin la autoridad de mi autor, tengo la contestad®otros dos soldados, testigos de
vista, que se hallaron en la misma jornada. Elsendice Alonso de Carmona, natural
de la Villa de Priego. El cual, habiendo peregronadr la Florida los seis afios de este
descubrimiento, y después otros muchos en el pdrahiéndose vuelto a su patria, por
el gusto que recibia con la recordacion de losajosbpasados escribio estas dos
peregrinaciones suyas, y asi las llamo. Y sin sgberyo escribia esta historia, me las
envio ambas para que las viese. Con las cualesiéohlgicho, porque la relacion de la
Florida, aunque muy breve y sin orden de tiempaeilos hechos, y sin nombrar
provincias, sino muy pocas, cuenta, saltando des paates a otras, los hechos mas
notables de nuestra historia.

El otro soldado se dice Juan Coles, natural della 8fe Zafra, el cual escribi6 otra
desordenada y breve relacién de este mismo destehto, y cuenta las cosas mas
hazafiosas que en él pasaron. Escribiolas a pedarderun provincial de la provincia
de Santa Fe en las Indias, llamado fray Pedro Agudel la religién del seréafico padre
San Francisco. El cual, con deseo de servir acad§lico don Felipe Segundo, habia
juntado muchas y diversas relaciones de persothegidinas de los descubrimientos que
en el nuevo mundo hubiesen visto hacer, partic@atende esto primero de las Indias,
como son todas las islas que llaman de Barlov&fagcruz, Tierra Firme, el Darién, y
otras provincias de aquellas regiones. Las cuelasiones dejo en Cordoba, en poder y
guarda de un impresor, y acudié a otras cosas dsbddiencia de su religion y
desamparo sus relaciones, que aun no estabannea de poderse imprimir. Yo las vi,
y estaban muy maltratadas, comidas las mediaslidla garatones. Tenian mas de una
resma de papel en cuadernos divididos, como los leeorito cada relator, y entre ellas
hallé la que digo de Juan Coles; y esto fue pospuis que Alonso de Carmona me
habia enviado la suya. Y, aunque es verdad queapdahacabado de escribir esta
historia, viendo estos dos testigos de vista tanfocmes con ella, me parecio,
volviéndola a escribir de nuevo, nombrarlos enlsgares y referir en muchos pasos las
mismas palabras que ellos dicen sacadas a la petrgresentar dos testigos contestes
con mi autor, para que se vea coOmo todas tresorison una misma.

Verdad es que en su proceder no llevan sucesifierdpo, si no es al principio, ni
orden en los hechos que cuentan, porque van amgegonunos y posponiendo otros, ni
nombran provincias, sino muy pocas y salteadasanSmite van diciendo las cosas
mayores que vieron, como se iban acordando de eligsero, cotejados los hechos que
cuentan con los de nuestra historia, son los misgnakyjunos casos dicen con adicion
de mayor encarecimiento y admiracion, como los rvaratados con sus mismas
palabras.

Estas inadvertencias que tuvieron, debieron derndeeque no escribieron con
intencion de imprimir, a lo menos el Carmona, perqu quiso mas de que sus
parientes y vecinos leyesen las cosas que halia pas el nuevo mundo, y asi me
envio las relaciones como a uno de sus conocidoslosaen las Indias, para que yo
también las viese. Y Juan Coles tampoco puso auiéal en modo historial, y la causa
debié de ser que, como la obra no habia de saluaemombre, no se le debi6 de dar
nada por ponerla en orden y dijo lo que se le @;arés como testigo de vista que no



como autor de la obra, entendiendo que el padreinmial que pidid la relacion la
pondria en forma para poderse imprimir. Y asi vieelacion escrita en modo procesal,
gue parece que escribia otro lo que él decia, pangas veces dice: "Este testigo dice
esto y esto”; y otras veces dice: "Este testige duwe vio tal y tal cosa”; y en otras
partes habla como que él mismo la hubiese esdiitindo vimos esto e hicimos esto,
etc. Y son tan cortas ambas relaciones que laateQales no tiene mas de diez pliegos
de papel, de letra procesada muy tendida; y laldes&d de Carmona tiene ocho pliegos
y medio, aunque, por el contrario, de letra muypgéata.

Algunas cosas dignas de memoria que ellos cueatemo decir Juan Coles que
yendo €l con otros infantes --debi6 de ser sinroci# general-- hallé un templo con un
idolo guarnecido con muchas perlas y aljéfar, yeuéa boca tenia un jacinto colorado
de un jeme en largo y como el dedo pulgar en gruesoe lo tomo sin que nadie lo
viese, etc., esto, y otras cosas semejantes, musEsen nuestra historia, por no saber
en cuales provincias pasaron, porque en esto ddraoras tierras que anduvieron,
como ya lo he dicho, son ambos muy escasos, y muadscel Juan Coles. Y, en suma,
digo que no escribieron mas sucesos de aquellqgaeehago mencién de ellos, que son
los mayores, y huelgo de referirlos en sus lugas poder decir que escribo de
relacion de tres autores contestes. Sin los ctetg® en mi favor una gran merced que
un cronista de la Majestad Catdélica me hizo poritesaiciendo, entre otras cosas, lo
que sigue: "Yo he conferido esta historia con waacion que tengo, que es la que las
reliquias de este excelente castellano que entta Elorida, hicieron en México a don
Antonio de Mendoza, y hallo que es verdadera, gosdorma con la dicha relacion,
etcétera”.

Y esto baste para que se crea que no escribimoerfes, que no me fuera licito
hacerlo habiéndose de presentar esta relaciénaaléodepublica de Espafia, la cual
tendria razén de indignarse contra mi, si se laelsethecho siniestra y falsa.

Ni la Majestad Eterna, que es lo que mas debenmsriedejara de ofenderse
gravemente, si, pretendiendo yo incitar y persuaafirla relacion de esta historia a que
los espafioles ganen aquella tierra para aumentoeitra Santa Fe Catdlica, engafase
con fabulas y ficciones a los que en tal empressiejan emplear sus haciendas y
vidas. Que cierto, confesando toda verdad, digo pae trabajar y haberla escrito, no
me movio otro fin sino el deseo de que por aquitaa tan larga y ancha se extienda la
religiébn cristiana; que ni pretendo ni espero pste dargo afan mercedes temporales;
que muchos dias ha desconfié de las pretensiorgsspedi las esperanzas por la
contradiccion de mi fortuna. Aunque, mirandolo gesionadamente, debo agradecerle
muy mucho el haberme tratado mal, porque, si débmues y favores hubiera partido
largamente conmigo, quiza yo hubiera echado pasataminos y senderos que me
hubieran llevado a peores despefiaderos o me hnl@eremgado en ese gran mar de sus
olas y tempestades, como casi siempre suele aaelyer que mas ha favorecido y
levantado en grandezas de este mundo; y con siavatiss y persecuciones me ha
forzado a que, habiéndolas yo experimentado, lesely me escondiese en el puerto y
abrigo de los desengafados, que son los rinconda deledad y pobreza, donde,
consolado y satisfecho con la escasez de mi podanta, paso una vida, gracias al
Rey de los Reyes y Sefior de los Sefiores, quiedgifiga mas envidiada de ricos, que
envidiosa de ellos. En la cual, por no estar o¢igs@ cansa mas que el trabajar, he
dado en otras pretensiones y esperanzas de mayentmy recreacion del animo que
las de la hacienda, como fue traducir los tresdgidd de Amor de Ledn Hebreo, v,
habiéndolos sacado a la luz, di en escribir esttotéd, y con el mismo deleite quedo
fabricando, forjando y limando la del Perq, degen de los reyes incas, sus antiguallas,
idolatria y conquistas, sus leyes y el orden dgatierno, en paz y en guerra. En todo



lo cual, mediante el favor divino, voy ya casi &l. fY aunque son trabajos, y no
pequefios, por pretender y atinar yo a otro fin méps tengo en mas que las mercedes
que mi fortuna pudiera haberme hecho cuando meefauldido muy prospera y
favorable, porque espero en Dios que estos tralbagoseran de mas honra y de mejor
nombre que el vinculo que de los bienes de estaa@ilidiera dejar. Por todo lo cual,
antes le soy deudor que acreedor, y como tal,yendachas gracias, porque a su pesar,
forzada de la divina clemencia, me deja ofrecemrgsgntar esta historia a todo el
mundo, la cual va escrita en seis libros, confoaries seis afios que en la jornada
gastaron. El libro segundo y el quinto se dividieen cada dos partes. El segundo,
porque no fuese tan largo que cansase la vistacqu® en aquel afio acaecieron mas
cosas que contar que en cada uno de los otros,areeif dividirlo en dos partes,
porque cada parte se proporcionase con los omas)iy los sucesos de un afio hiciesen
un libro entero.

El libro quinto se dividio porque los hechos debgmador y adelantado Hernando
de Soto estuviesen de por si aparte y no se juntase los de Luis de Moscoso de
Alvarado, que fue el que le sucedio en el gobie¥hasi, en la primera parte de aquel
libro, prosigue la historia hasta la muerte y emte que a Hernando de Soto se le
hicieron, que fueron dos. Y en la segunda parteata de lo que el sucesor hizo y
ordend hasta el fin de la jornada, que fue el afitosde esta historia. La cual suplico se
reciba en el mismo animo que yo la presento, yfdias que lleva se me perdonen
porque soy indio, que a los tales, por ser barbams ensefiados en ciencias ni artes,
no se permite que, en lo que dijeren o hicieren Jleven por el rigor de los preceptos
del arte o ciencia, por no los haber aprendidm, gure los admitan como vinieren.

Y llevando mas adelante esta piadosa considerasdia noble artificio y generosa
industria favorecer en mi (aunque yo no lo merezc&)dos los indios, mestizos y
criollos del Peru, para que, viendo ellos el fayanerced que los discretos y sabios
hacian a su principiante, se animasen a pasaméelela cosas semejantes, sacadas de
sus no cultivados ingenios. La cual merced y faagpero que a ellos y a mi nos la
haran con mucha liberalidad y aplauso los ilusttesentendimiento y generosos de
animo, porque mi deseo y voluntad en el servicieltts (como mis pobres trabajos
pasados y presentes, y los por salir a la luz, lestnan), la tiene bien merecida.
Nuestro Sefior, etc.



L IBRO PRIMERO

DE LA HISTORIA DE LA FLORIDA DEL INCA

Contiene la descripcion de ella, las costumbres sde
naturales; quién fue su primer descubridor, y lag glespués
aca han ido; la gente que Hernando de Soto llees; dasos
extrafios de su navegacion; lo que en La Habana rardg
proveyo, y como se embarco para la Florida. Cotiguince
capitulos.

CapiTULO |
Hernando de Soto pide la conquista de la Florida al
emperador Carlos V. Su Majestad le hace mercedlte e

El adelantado Hernando de Soto, gobernador y cagéineral que fue de las
provincias y sefiorios del gran reino de la Flor@g/a es esta historia, con la de otros
muchos caballeros espafioles e indios, que pardofaa ¢y honra de la Santisima
Trinidad, Dios Nuestro Sefior, y con deseo del atonde su Santa Fe Catdlica, y de la
corona de Espafa pretendemos escribir, se halBb@imera conquista del Peri y en la
prision de Atahuallpa, rey tirano, que, siendo Higstardo, usurp6é aquel reino al
legitimo heredero y fue el dltimo de los incas ¢us aquella monarquia, por cuyas
tiranias y crueldades que en los de su propia carsengre usG mayores, se perdio
aquel imperio, 0 a lo menos por la discordia ysidn que en los naturales su rebelién y
tirania causo, se facilité a que los espafnoleatmgen con la facilidad que lo ganaron
(como en otra parte diremos con el favor divin@,la cual, como es notorio, fue el
rescate tan soberbio, grande y rico que exceddoact@dito que a historias humanas se
puede dar, que segun la relacién de un contadds Hacienda de Su Majestad en el
Perd, que dijo lo que valié el quinto de él. Y parquinto, sacando el todo y
reduciéndole a la moneda usual de los ducados sill&€de a trescientos y setenta y
cinco maravedis cada uno, se sabe que valio tieses y doscientos y noventa y tres
mil ducados, y dineros mas, sin lo que se despérsiic llegar a quintarse, que fue otra
mucha suma. De esta cantidad, y de las ventajasame a tan principal capitan se le
hicieron, y con lo que en el Cuzco los indios lesentaron cuando €l y Pedro del Barco
solos fueron a ver aquella ciudad, y con las d&dixge el mismo rey Atahuallpa le dio
(ca fue su aficionado por haber sido el primer @spgue vio y habld), hubo este
caballero mas de cien mil ducados de parte.

Esta suma de dineros trajo Hernando de Soto cualdg otros setenta
conquistadores, juntos con las partes y gananai@s em Casamarca tuvieron, se
vinieron a Espafia: y aunque con esta cantidad stect€que entonces, por no haber
venido tanto de Indias como después aca se hatnaatfa mas que ahora), pudiera
comprar en su tierra, que era Villanueva de Bamtarrmucha mas hacienda que al
presente se puede comprar, porque entonces namedtabposesiones en la estima y
valor que hoy tienen, no quiso comprarla, antegrnando los pensamientos y el
animo con la recordacion de las cosas que porkg#hhaasado en el Perd, no contento



con lo ya trabajado y ganado mas deseando empretiderhazaras iguales o mayores,
si mayores podian ser, se fue a Valladolid, domienees tenia su Corte el emperador
Carlos Quinto, rey de Espafia, y le suplicé le Beimerced de la conquista del reino de
la Florida (llamada asi por haberse descubiertm&ia dia de Pascua Florida), que la
gueria hacer a su costa y riesgo, gastando ersell@cienda y vida, por servir a Su
Majestad y aumentar la corona de Espafia.

Esto hizo Hernando de Soto movido de generosa ienyidelo magnanimo de las
hazafias nuevamente hechas en México por el madqu¥slle don Hernando Cortés y
en el Peru por el marqués don Diego de Almagrocledes él vio y ayudd a hacer.
Empero, como en su animo libre y generoso no cesébdito, ni fuese inferior a los
ya nombrados en valor y esfuerzo para la guerennirudencia y discrecion para la
paz, dejo aquellas hazafas, aunque tan grandesprerdid estotras para €l mayores,
pues en ellas perdia la vida y la hacienda qua%nottas habia ganado. De donde, por
haber sido asi hechas casi todas las conquistasgaies del nuevo mundo, algunos, no
sin falta de malicia y con sobra de envidia, seranido a decir que a costa de locos,
necios y porfiados, sin haber puesto otro caudgbmda comprado Espafa el sefiorio
de todo el nuevo mundo, y no miran que son hijoslide y que el mayor ser y caudal
que siempre ella hubo y tiene fue producirlos grtos tales que hayan sido para ganar
el mundo nuevo y hacerse temer del viejo. En @uds® de la historia usaremos de
estos dos apellidos esparioles y castellanos; saséegque queremos significar por ellos
una misma cosa.



CapriTuLO I
Descripcion de la Florida y quién fue el primer dasbridor
de ella, y el segundo, y tercero

La descripcion de la gran tierra Florida serd cdidigultosa poderla pintar tan
cumplida como la quisiéramos dar pintada, porquecocella por todas partes sea tan
ancha y larga, y no esté ganada ni aun desculdierttodo, no se sabe qué confines
tenga.

Lo mas cierto, y lo que no se ignora, es que aliodéal tiene el mar océano y la
gran isla de Cuba. Al septentrion (aunque quieesir djue Hernando de Soto entré mil
leguas la tierra adentro, como adelante tocarermosye sabe dénde vaya a parar, Si
confine con la mar o con otras tierras.

Al levante, viene a descabezar con la tierra gamdh de los Bacallaos, aunque
cierto cosmografo francés pone otra grandisimaipc@ en medio, que llama la Nueva
Francia, por tener en ella siquiera el nombre.

Al poniente confina con las provincias de las S@itedades, que llamaron asi sus
descubridores de aquellas tierras, los cualesghdbisalido de México por orden del
visorrey don Antonio de Mendoza, las descubrielfam de mil y quinientos y treinta y
nueve, llevando por capitan a Francisco Vazquenrzao, vecino de dicha ciudad. Por
vecino se entiende en las Indias el que tiene tiepanto de indios, y esto significa el
nombre vecino, porque estaban obligados a mantecardad donde tenian los indios y
no podian venir a Espafa sin licencia del Reyes@ague, pasados los dos afios que no
tuviesen mantenido vecindad, perdian el repartitnien

Francisco Vazquez Coronado, habiendo descubiertthany muy buena tierra, no
pudo poblar por grandes inconvenientes que tuvdvid&e a México, de que el
visorrey hubo gran pesar, porque la mucha y muyduyeovision de gente y caballos
gue para la conquista habia juntado se hubiesddperin fruto alguno. Confina
asimismo la Florida al poniente con la provincidakechichimecas, gente valentisima,
gue cae a los términos de las tierras de México.

El primer espafol que descubrio la Florida fue JBamce de Ledn, caballero
natural del reino de Ledn, hombre noble, el cuabiédndo sido gobernador de la isla de
San Juan de Puerto Rico, como entonces no entendasespanoles sino en descubrir
nuevas tierras, armo dos carabelas y fue en dentgndaa isla que llamaban Bimini y
segun otros Buyoca, donde los indios fabulosamedetdan habia una fuente que
remozaba a los viejos, en demanda de la cual anduebos dias perdido, sin la hallar.
Al cabo de ellos, con tormenta, dio en la costseatentrion de la isla de Cuba, la cual
costa, por ser dia de Pascua de Resurreccion clendy la llamé la Florida, y fue el
afio de mil y quinientos y trece, que segun los adisfas se celebré aquel afio a los
veinte y siete de marzo.

Contentose Juan Ponce de Leon soélo con ver quieei Yy, sin hacer diligencia
para ver si era tierra firme o isla, vino a Espaff@edir la gobernacién y conquista de
aquella tierra. Los Reyes Catolicos le hicieronceérde ella, donde fue con tres navios
el aflo de quince. Otros dicen que fue el de vsintro. Yo sigo a Francisco Lépez de
Gomara; que sea el un afo o el otro, importa pdtdabiendo pasado algunas
desgracias en la navegacion, tomo tierra en ladélotos indios salieron a recibirle, y
pelearon con €l valerosamente hasta que le desatmaray mataron casi todos los
espafioles que con él habian ido, que no escapa@®dersiete, y entre ellos Juan Ponce



de Leon; y heridos se fueron a la isla de Cuba eléodos murieron de las heridas que
llevaban. Este fin desdichado tuvo la jornada dd-ltxida, y parece que dejo su
desdicha en herencia a los que después aca leitedtido en la misma demanda.

Pocos afos después, andando rescatando con los, indipiloto llamado Miruelo,
sefior de una carabela, dio con tormenta en la ded&aFlorida, o en otra tierra, que no
se sabe a qué parte, donde los indios le recib@egraz, y en su contratacion, llamado
rescate, le dieron algunas cosillas de plata yearpoca cantidad, con las cuales volvié
muy contento a la isla de Santo Domingo, sin haleeho el oficio de buen piloto en
demarcar la tierra y tomar el altura, como le fusem haberlo hecho, para no verse en
lo que después se vio por esta negligencia.

En este mismo tiempo hicieron compafia siete hasntices de Santo Domingo,
entre los cuales fue uno, Lucas Vazquez de Aybalgr de aquella audiencia, y juez de
apelaciones que habia sido en la misma isla, antesla audiencia se fundara. Y
armaron dos navios que enviaron por entre aquslésa buscar y traer los indios que,
como quiera que les fuese posible, pudiesen hphsa,los echar a labrar las minas de
oro que de compafia tenian. Los navios fueronbaisna empresa, y con mal temporal
dieron acaso en el cabo que llamaron de S. Elemasep en su dia, y en el rio llamado
Jordan, a contemplacion de que el marinero queepoino vio se llamaba asi. Los
espafioles saltaron en tierra, los indios vinierom gran espanto a ver los navios por
cosa extrafla nunca jamas de ellos vista, y se admirde ver gente barbuda y que
anduviese vestida. Mas con todo esto, se tratanms @ otros amigablemente y se
presentaron cosas de las que tenian. Los indiosndaégunos aforros de martas finas,
de suyo muy olorosas, y aljofar y plata en pocaidad. Los espafioles asimismo les
dieron cosas de su rescate. Lo cual pasado, yritibiemado los navios el matalotaje
gue hubieron menester y la lefia y agua necesadagyrandes caricias convidaron los
espafoles a los indios a que entrasen a ver ldesngvo que en ellos llevaban, a lo
cual, fiados en la amistad y buen tratamiento guieabian hecho, y por ver cosas para
ellos tan nuevas, entraron mas de ciento y tremdas. Los espafioles, cuando los
vieron debajo de las cubiertas, viendo la buenaapgpie habian hecho, alzaron las
anclas y se hicieron a la vela en demanda de J2monango. Mas en el camino se
perdié un navio de los dos, y los indios que quedan el otro, aunque llegaron a
Santo Domingo, se dejaron morir todos de tristelzangbre, que no quisieron comer de
coraje del engafio que debajo de amistad se lea habio.



CapiTuLO Il
De otros descubridores que a la Florida han ido

Con la relacion que estos castellanos dieron etoSaomingo de lo que habian
visto, y con la de Miruelo, que ambas fueron casndiempo, vino a Espafa el oidor
Lucas Vazquez de Ayllon a pedir la conquista y godeion de aquella provincia, la
cual, entre las muchas que la Florida tiene, sadl&€hicoria. EI emperador se la dio,
honrandole con el habito de Santiago. El oidordeid a Santo Domingo y armo tres
navios grandes, afio de mil y quinientos y veinticyg con ellos, llevando por piloto a
Miruelo, fue en demanda de tierra que el Miruelbidalescubierto, porque decian que
era mas rica que Chicoria. Mas Miruelo, por muche tp porfio, nunca pudo atinar
donde habia sido su descubrimiento, del cual pesay en tanta melancolia que en
pocos dias perdi6 el juicio y la vida.

El licenciado Ayllon pas6 adelante en busca derswimcia Chicoria y en el rio
Jordan perdié la nave capitana, y con las dosa&jged¢daban sigui6 su viaje al levante,
y dio en la costa de una tierra apacible y delajtosrca de Chicoria, donde los indios le
recibieron con mucha fiesta y aplauso. El oidotertiendo que todo era ya suyo,
mando que saltasen en tierra doscientos espafidlesgn a ver el pueblo de aquellos
indios, que estaba tres leguas tierra adentro.indies los llevaron, y después de los
haber festejado tres o cuatro dias, y asegurandolossu amistad, los mataron una
noche, y de sobresalto dieron al amanecer en losspespafioles que con el oidor
habian quedado en la costa en guarda de los nguJiabjendo muerto y herido los mas
de ellos, les forzaron a que rotos y desbaratadomngdarcasen y volviesen a Santo
Domingo, dejando vengados los indios de la jormedada.

Entre los pocos espafoles que escaparon con ellaidas Vazquez de Ayllon, fue
uno llamado Hernando Mogollén, caballero naturallaleiudad de Badajoz, el cual
pas6 después al Perl, donde contaba muy largamoegtee en suma hemos dicho de
esta jornada. Yo le conoci.

Después del oidor Lucas Vazquez de Ayllon, fue Bldaida Panfilo de Narvaez,
afo de mil y quinientos veinte y siete, donde colos los espafioles que llevo se perdio
tan miserablemente, como lo cuenta en sus Naufaiiar Nufiez Cabeza de Vaca
gue fue con él por tesorero de la Hacienda Realuéll escapd con otros tres espafioles
y un negro y, habiéndoles hecho Dios Nuestro Sefia merced que llegaron a hacer
milagros en su nombre, con los cuales habian colieadda reputacion y crédito con los
indios que les adoraban por dioses, no quisieroedayge entre ellos, antes, en
pudiendo, se salieron a toda prisa de aquellaatieise vinieron a Espafia a pretender
nuevas gobernaciones, y, habiéndolas alcanzadsydeslieron las cosas de manera que
acabaron tristemente como lo cuenta todo el mistrarANUfiez Cabeza de Vaca, el
cual murié en Valladolid, habiendo venido preso Hé& de la Plata, donde fue por
gobernador.

Llevdé Panfilo de Narvaez en su navegacion cuandoaua Florida un piloto
llamado Miruelo, pariente del pasado y tan desdict@mo él en su oficio, que nunca
acerto a dar en la tierra que su tio habia destopor cuya relacidon tenia noticia de
ella, y por esta causa lo habia llevado Panfilblaeaez consigo.

Después de este desgraciado capitan, fue a lad&leftiadelantado Hernando de
Soto, y entr6 en ella afio de 39, cuya historia, leende otros muchos famosos
caballeros espafioles e indios, pretendemos eskargamente, con la relacion de las
muchas y grandes provincias que descubrié hadlia sumuerte, y lo que después de



ella sus capitanes y soldados hicieron hasta diegasade la tierra y fueron a parar a
México.



CapPiTULO IV

De otros mas que han hecho la misma jornada de larfea
y de las costumbres y armas en comun de los naagale
ella

Luego que en Espafa se supo la muerte de Hernan@®wotd, salieron muchos
pretensores a pedir la gobernacién y conquistaadeldrida, y el emperador Carlos
Quinto, habiéndola negado a todos ellos, envio eosta el afio de mil y quinientos y
cuarenta y nueve un religioso llamado fray Luis ¢@amalbastro, por caudillo de otros
cuatro de su orden, que se ofrecieron a reducirsaogpredicacion aquellos indios a la
doctrina evangélica. Los cuales religiosos, halmellehjado a la Florida, saltaron en
tierra a predicar, mas los indios, escarmentaddssdeastellanos pasados, sin quererlos
oir, dieron en ellos y mataron a fray Luis y a stios de los comparfieros. Los demas se
acogieron al navio y volvieron a Espafa, afirmagde gente tan barbara e inhumana
no quiere oir sermones.

El afio de 1562, un hijo del oidor Lucas VazquezAgdon pidio la misma
conquista y gobernacion, y se la dieron. El cuatidnan la Espafiola solicitando su
partida, y la enfermedad y la muerte se le causthigteza y pesar de que por su poca
posibilidad se le dificultase de dia en dia la exs@r Después aca han ido otros, y entre
ellos el adelantado Pedro Meléndez de Valdés, siedales dejo de escribir por no
tener entera noticia de sus hechos.

Esta es la relacion mas cierta, aunque breve, gba podido dar de la tierra de la
Florida y de los que a ella han ido a descubrirtaogquistarla. Y antes que pasemos
adelante, sera bien dar noticia de algunas cosasjue en general los indios de aquel
reino tenian, a lo menos los que el adelantadodieiomde Soto descubrid, que casi en
todas las provincias que anduvo son unas, Y, alggma parte en el proceso de nuestra
historia se diferenciaren, tendremos cuidado darkast empero, en lo comun, todos
tienen casi una manera de vivir.

Estos indios son gentiles de nacion e iddlatrasorda al Sol y a la Luna por
principales dioses, mas sin ningunas ceremoniderd® idolos ni hacer sacrificios ni
oraciones ni otras supersticiones como la deméslidad. Tenian templos, que servian
de entierros y no de casa de oracion, donde padgra, demas de ser entierro de sus
difuntos, tenian todo lo mejor y mas rico de susidmlas, y era grandisima la
veneracion en que tenian estos sepulcros y templmdas puertas de ellos ponian los
trofeos de las victorias que ganaban a sus enemigos

Casaban, en comuan, con sola una mujer, y éstabdigmada a ser fidelisima a su
marido so pena de las leyes que para castigo diéeed tenian ordenadas, que en unas
provincias eran de cruel muerte y en otras degmastiuy afrentoso, como adelante en
su lugar diremos. Los sefores, por la libertad s&fidenian licencia de tomar las
mujeres que quisiesen, y esta ley o libertad deddsres se guardo en todas las Indias
del nuevo mundo, empero, siempre fue con distindérda mujer principal legitima,
que las otras mas eran concubinas que mujeres,sg@$an como criadas, y los hijos
gue de estas nacian ni eran legitimos ni se igaalab honra ni en la herencia con los
de la mujer principal.

En todo el Perl la gente comun casaba con solanujer, y el que tomaba dos
tenia pena de muerte. Los incas, que son lossintgre real, y los curacas, que eran los
sefiores vasallos, tenian licencia para tener fadague quisiesen o pudiesen mantener,



empero, con la distincién arriba dicha de la miggitima a las concubinas. Y, como

gentiles, decian que se permitia y dispensaba ltms esto, porque era necesario que
los nobles tuviesen muchas mujeres para que tuviesehos hijos. Porque para hacer
guerra y gobernar la republica y aumentar su impeafirmaban era necesario hubiese
muchos nobles, porque éstos eran los que se gastabkas guerras y morian en las
batallas, y que, para llevar cargas y labrar ladig servir como siervos, habia en la
plebeya gente demasiada, la cual (porque no en® gana emplearla en los peligros

gue se empleaban los nobles), por pocos que nacrasitiplicaban mucho, y que para

el gobierno eran indtiles, ni era licito que seliesen, que era hacer agravio al mismo
oficio, porque el gobernar y hacer justicia eraiofide caballeros hijosdalgo y no de

plebeyos.

Y volviendo a los de la Florida, el comer ordinadi® ellos es el maiz en lugar de
pan, y por vianda frisoles y calabaza de las gdéellaman romana, y mucho pescado,
conforme a los rios de que gozan. De carne tieaessita, porque no la hay de ninguna
suerte de ganado manso. Con los arcos y las fledladsn mucha caza de ciervos,
corzos y gamos, que los hay muchos en niumero ycneasdos que los de Espafia.
Matan mucha diversidad de aves, asi para comemri@ae ccomo para adornar sus
cabezas con las plumas, que las tienen de divesdoies y galanas de media braza en
alto, que traen sobre las cabezas, con las cualdifesencian los nobles de los plebeyos
en la paz, y los soldados de los no soldados gadaa. Su bebida es agua clara, como
la dio la naturaleza, sin mezcla de cosa algun@aki@e y pescado que comen ha de ser
muy asado o muy cocido, y la fruta muy madura, yieguna manera la comen verde
ni a medio madurar, y hacian burla de que los kasts comiesen agraz.

Los que dicen que comen carne humana se lo leyamtarmenos a los que son de
las provincias que nuestro gobernador descubrtésda abominan, como lo nota Alvar
Nufiez Cabeza de Vaca en sus Naufragios, capittdoceay diez y siete, donde dice
que de hambre murieron ciertos castellanos quéastalojados aparte y que los
compaferos que quedaban comian los que se morséen dlapostrero, que no hubo
quién lo comiese, de lo cual dice que se escardalizios indios tanto que estuvieron
por matar todos los que habian quedado en otramaiento. Puede ser que la coman
donde los nuestros no llegaron, que la Floridaesncha y larga que hay para todos.

Andan desnudos. Solamente traen unos pafietes degal®a diversos colores que
les cubre honestamente todo lo necesario por @ekaratras, que casi son como
calzones muy cortos. En lugar de capa, traen mabtashadas al cuello que les bajan
hasta medias piernas; son de martas finisimas ejgeyb huelen a almizque. Hacenlas
también de diversas pellejinas de animales, comosgde diversas maneras, gamos,
corzos, venados, 0sos Yy leones, y cueros de va@a&uhles pellejos aderezan en todo
extremo de perfeccion; que un cuero de vaca y deos su pelo lo aderezan y dejan
tan blando y suave que se puede traer por capanpae les sirve de ropa de cama.
Los cabellos crian largos y los traen recogidogghbs un gran nudo sobre la cabeza.
Por tocado traen una gruesa madeja de hilo det gole quieren, la cual rodean a la
cabeza y sobre la frente le dan con los cabos aadkeja dos medios nudos, de manera
gue el un cabo queda pendiente por la una sierofyeebor la otra hasta lo bajo de las
orejas. Las mujeres andan vestidas de gamuza; ti@@m el cuerpo cubierto
honestamente.

Las armas que estos indios comunmente traen sos grélechas, y, aunque es
verdad que son diestros en otras diversas armagienen, como son picas, lanzas,
dardos, partesanas, honda, porra, montante y bastoinas semejantes, si hay mas,
excepto arcabuz y ballesta, que no la alcanzamniado eso no usan de otras armas,
sino del arco y flechas, porque, para los queréent son de mayor gala y ornamento;



por lo cual los gentiles antiguos pintaban a sosati mas queridos, como eran Apolo,
Diana y Cupido, con arco y flechas, porque demasodgue estas armas en ellos
significan, son de mucha hermosura y aumentanaadonaire al que las trae. Por las
cuales cosas, Yy por el efecto que con ellas, nggjercon algunas de las otras, se puede
hacer de cerca y de lejos, huyendo o acometiendlmapdo en las batallas o
recreandose en sus cacerias, las traian estos,iydém todo el nuevo mundo es arma
muy usada.

Los arcos son del mismo altor del que les trammaclos indios de la Florida son
generalmente crecidos de cuerpo, son sus arcosslelendos varas de largo y gruesos
en proporcion. Hacenlos de robles y de otras dagensaderas, que tienen fuertes y de
mucho peso. Son tan recios de enarcar que ninguai@s por mucho que lo porfiaba,
podia, llevando la cuerda, llegar la mano al rosgrtos indios, por el mucho uso y
destreza que tienen, llevan la cuerda con grandifagilidad hasta ponerla detras de la
oreja, y hacen tiros tan bravos y espantables @ualante los veremos.

Las cuerdas de los arcos hacen de correa de veSadan del pellejo, desde la
punta de la cola hasta la cabeza, una correa deletitss de ancho, y, después de
pelada, la mojan y tuercen fuertemente, y el u cibella atan a un ramo de un arbol
y del otro cuelgan un peso de 4 6 5 arrobas y jandasi hasta que se pone como una
cuerda de las gruesas de vihueldn de arco, y stimifieas. Para tirar con seguridad de
que la cuerda al soltar no lastime el brazo izgielo traen guarnecido por la parte de
adentro con un medio brazal, que los cubre de f@ecaihasta la sangradura, hecho de
plumas gruesas y atado al brazo con una correardelo que le da siete u ocho vueltas
donde sacude la cuerda con grandisima pujanza.

Esto es lo que en suma se puede decir de la vastymbre de los indios de la
Florida. Y ahora volvamos a Hernando de Soto, qedgpla conquista y gobernacion
de aquel gran reino que tan infeliz y costoso ta aitodos los que a él han ido.



CAPiTULO V
Publicanse en Espafia las provisiones de la conguistel
aparato grande que para ella se hace

La Ceséarea Majestad hizo merced a Hernando ded&d#conquista con titulo de
adelantado y marqués de un estado de treinta leguésgo y quince de ancho en la
parte que él quisiese sefialar de lo que a su costguistase. Diole asimismo que
durante los dias de su vida fuese gobernador ytaregjeneral de la Florida, que
también lo fuese de la isla de Santiago de Cubra, gpae los vecinos y moradores de
ella como a su gobernador y capitan le obedecigsgmdiesen con mayor prontitud a
las cosas que mandase necesarias para la conduasgbernaciéon de Cuba pidid
Hernando de Soto con mucha prudencia, porque @smay importante para el que
fuere a descubrir, conquistar y poblar la Florida.

Estos titulos y cargos se publicaron por toda Esgaf gran sonido de la nueva
empresa que Hernando de Soto emprendia de ir tarsyjeganar grandes reinos y
provincias para la corona de Espafa. Y como pa &d se dijese que el capitan que
la hacia habia sido conquistador del Peru y queontento con cien mil ducados que
de él habia traido, los gastaba en esta segundaistay se admiraban todos y la tenian
por mucho mejor y mas rica que la primera. Porual ale todas partes de Espafia
acudieron muchos caballeros muy ilustres en linaj@chos hijosdalgo, muchos
soldados practicos en el arte militar que en dasepartes del mundo habian servido a
la corona de Espafa, y muchos ciudadanos y lalmsdms cuales todos con la fama
tan buena de la nueva conquista, y con la vist@amta plata y oro y piedras preciosas
como veian traer del nuevo mundo, dejando susasiepadres, parientes y amigos, y
vendiendo sus haciendas, se apercibian y se afrpofasus personas y cartas para ir a
esta conquista, con esperanzas que se prometidralizede ser tan rica, 0 mas, que las
dos pasadas de México y del Pera. Con las misnpasagezas se movieron también a ir
a esta jornada de la Florida seis o siete de loguistadores que dijimos se habian
vuelto del Perd, no advirtiendo que no podia sgonia tierra que iban a buscar que la
que habian dejado, ni satisfaciéndose con laszagugue de ella habian traido; antes
parece que la hambre de ellas les habia crecidforoom a su naturaleza, que es
insaciable. Los conquistadores nombraremos enaglepo de esta historia como se
fueren ofreciendo.

Luego que el gobernador mandoé publicar sus prowsi@ntendié en dar orden que
se comprasen navios, armas, municiones, bastimghégsdemas cosas pertenecientes
a tan gran empresa como la que habia tomado. Baraargos eligid personas
suficientes cada cual en su ministerio; convocdegele guerra, nombrd capitanes y
oficiales para el ejército, como diremos en el ttépisiguiente. En suma, proveyo con
toda magnificencia y largueza, como quien podiasriq todo lo que convenia para su
demanda.

Pues como el general y los demas capitanes y nogistcudiesen con tanta
liberalidad al gasto y con tanta diligencia a lasas que eran a cargo de cada uno de
ellos, las concluyeron y juntaron todas en San LdeaBarrameda (donde habia de ser
la embarcacion), en poco mas tiempo de un afioaguprbvisiones de Su Majestad se
habian publicado. Traidos los navios y llegadolat@ sefialado para que la gente
levantada viniese al mismo puerto, y habiéndos&aglintoda, que era lucidisima, y
hechas las demas provisiones asi de matalotaje demaucho hierro, acero, barretas,



azadas, azadones, serones, sogas y espuertas,nupgasecesarias para poblar, se
embarcaron y pusieron en su navegacion en la feiguignte.



CapiTuLO VI
Del ndmero de gente y capitanes que para la Florsa
embarcaron

Novecientos y cincuenta espafioles de todas calidselguntaron en San Lucar de
Barrameda para ir a la conquista de la Florideggodozos, que apenas se hallaba entre
ellos uno gue tuviese canas (cosa muy importamtevgancer los trabajos y dificultades
gue en las nuevas conquistas se ofrecen). A muwthe#ios dio el gobernador socorro
de dineros; envid a cada uno segun la calidad gersona, conforme a la estofa de ella
y segun la compaiiia y criados que traia. Muchasngesidad, recibieron el socorro, y
otros (con respeto y comedimiento de ver la maqgiaade que el general traia sobre
sus hombros), no quisieron recibirlo, pareciéendoiés justo socorrer, si pudieran, al
gobernador, que ser socorridos de él.

Llegado el tiempo de las aguas vivas, se embarar®iete navios grandes y tres
pequefios que en diversos puertos de Espafa se ltalnigrado. El adelantado, con
toda su casa, mujer y familia, se embarcé en uodlamada San Cristobal, que era de
ochocientas toneladas, la cual iba por capitaria damada, bien apercibida de gente de
guerra, artilleria y municidon como convenia a naggitana de tan principal capitan.

En otra no menor, llamada la Magdalena, se embidtdio Tovar, uno de los
sesenta conquistadores, natural de Jerez de Badzgte caballero iba por teniente
general y en su compafia llevaba otro caballero, @arlos Enriquez, natural de la
misma ciudad, hijo segundo de un gran mayorazgelide Luis de Moscoso de
Alvarado, caballero natural de Badajoz y vecino Zira y uno de los sesenta
conquistadores elegido y nombrado para maese dpocdet ejército, iba por capitan
del gale6n llamado la Concepcidn, que era de masiidéentas toneladas.

En otro galedn igual a éste, llamado Buena Fortilmea,el capitan Andrés de
Vasconcelos, caballero fidalgo portugués, natuealdlves, el cual llevaba una muy
hermosa y lucida compafia de fidalgos portugueses,algunos de ellos habian sido
soldados en las fronteras de Africa. Diego Gargija, del alcaide de Villanueva de
Barcarrota, iba por capitan de otro navio gruelkonddo San Juan. Arias Tinoco,
nombrado por capitan de infanteria, iba por capil&rotra nao grande llamada Santa
Barbara. Alonso Romo de Cardefiosa, hermano de Aiiggco, que también era
nombrado capitan de infanteria, iba por capitammgaleoncillo llamado San Anton.
Con ese capitan iba otro hermano suyo llamado Digtgs Tinoco, nombrado para
alférez general del ejército. Estos tres hermarars @eudos del general.

Por capitan de una carabela muy hermosa iba Peaddei©n, caballero natural de
Badajoz, y en su compainiia iba el capitan micerriggpd, caballero genoveés, el cual era
capitan de sesenta alabarderos de la guardia @elrrgpador. Sin estos ocho navios,
llevaban dos bergantines para servicio de la arm@gak®, por ser mas ligeros y mas
faciles de gobernar que las naos gruesas, sirvigm®ao espias de descubrir por todas
partes lo que hubiese por la mar.

En estos siete navios, carabela y bergantines &areamon los novecientos y
cincuenta hombres de guerra, sin los marinerosnyegeecesaria para el gobierno y
servicio de cada nao. Sin la gente que hemos dichn,en la armada doce sacerdotes,
ocho clérigos y cuatro frailes. Los nombres declésigos que la memoria ha retenido
son: Rodrigo de Gallegos, natural de Sevilla, dedglBaltasar de Gallegos, y Diego de
Bafiuelos y Francisco del Pozo, naturales de Cordolmmisio de Paris, natural de



Francia, de la misma ciudad de Paris. Los nhomledsslotros cuatro clérigos se han
olvidado. Los frailes se llamaban: fray Luis de d&ohatural de Villanueva de
Barcarrota, deudo del gobernador Hernando de $aipJuan de Gallegos, natural de
Sevilla, hermano del capitan Baltasar de Gallego®yos frailes de la orden de Santo
Domingo; fray Juan de Torres, natural de Sevildaladreligiéon de San Francisco, y fray
Francisco de la Rocha, natural de Badajoz, deVacattion e insignia de la Santisima
Trinidad. Todos ellos hombres de mucho ejemplogtrda.

Con esta armada de la Florida iba la de México,eqaale veinte naos gruesas, de
la cual iba también por general Hernando de Sastalel paraje de la isla de Santiago
de Cuba, de donde se habia de apartar para larWerat para de alli adelante iba
nombrado por general de ella un caballero princilpahado Gonzalo de Salazar, el
primer cristiano que nacio en Granada despuésaggeitaron a los moros, por lo cual,
aungue él era caballero hijodalgo, los Reyes Qat®lie gloriosa memoria que ganaron
aquella ciudad le dieron grandes privilegios eenam mercedes de que se fundd un
mayorazgo para sus descendientes. El cual halbacembjuistador de México. Este
caballero volvio por fator de la Hacienda Impedalla ciudad de México.

Con esta orden, salieron por la barra de San Llasatreinta naos de las dos
armadas y se hicieron a la vela a los seis de @dréfio de mil y quinientos y treinta y
ocho, y navegaron aquel dia, y otros muchos, cda ta prosperidad y bonanza de
tiempo que se podia desear. La armada de la Fldralaan abastecida de todo
matalotaje que a cuantos iban en ella se dabanragblada, cosa bien impertinente
porque se desperdiciaba todo lo que sobraba, queecho. Mas la magnificencia del
general era tanta, y tan grande el contento gualie de llevar en su compairiia gente
tan lucida y noble, que todo se le hacia poco gladaseo que tenia de regalarlos.



CapriTuLO VII
L O QUE SUCEDIO A LA ARMADA LA PRIMERA NOCBE DE SU
navegacion

El primer dia que navegaron, poco antes de quehanmse, llamo el general a un
soldado de muchos que llevaba escogidos para ¢exea de su persona, llamado
Gonzalo Silvestre, natural de Herrera de Alcantata, dijo: "Tendréis cuidado de dar
esta noche orden a las centinelas como hayan dewapercibiréis al condestable, que
es el artillero mayor, que lleve toda su artillesjgrestada y puesta a punto, y, Si
pareciere algun navio de mal andar, haréis quieele, ty en todo guardaréis el orden
gue la navegacion buena requiere." Asi se provay® ¢omo el gobernador lo mando.

Siguiéndose, pues, el viaje con muy prospero tiempeedido a poco mas de media
noche que los marineros de la nao que habia deapgana de las de México, en que
iba el fator Gonzalo de Salazar, o por mostrardimaordad y ligereza de ella, o por
presumir que también era capitana, como la de iHdmde Soto, o porque, como sera
lo mas cierto, el piloto y el maestre con la bowatkel tiempo se hubiesen dormido vy el
marinero que gobernaba la nao no fuese platicasledglas y leyes de navegar, la
dejaron adelantarse de toda la armada e ir adetistella, a tiro de cafon y a
barlovento que la capitana, que por cualquierasiasedos cosas que los marineros
hagan tienen pena de muerte.

Gonzalo Silvestre, que por dar buena cuenta deut s le habia encargado,
aungue tenia sus centinelas puestas, no dormia (oodebe hacer todo buen soldado e
hijodalgo como él lo era), recordando al condestaieguntd si aquel navio era de su
armada y compafiia o de mal andar. Fuele respomgidano podia ser de la armada,
porque, si lo fuera, no se atreviera a ir dondepbatener pena de muerte los marineros
que tal hacian; por tanto, se afirmaba que erandmigos. Con esto se determinaron
ambos a le tirar, y al primer cafionazo le horad&ndas las velas por medio de proa a
popa, y al segundo le llevaron de un lado partlasl@bras muertas, y, yendo a tirarle
mas, oyeron que la gente de ella daba grandesgpittiendo misericordia, que no les
tirasen que eran amigos.

El gobernador se levanté al ruido, y toda la armselalborotd y puso en arma, y
encard hacia la nao mexicana. La cual, como sealeli viento por las roturas que la
pelota le habia hecho en las velas, vino decaysaldre la capitana, y la capitana, que
iba en su seguimiento, la alcanzo presto, dondeubira de suceder otro mayor mal y
desventura que la que se temia por lo pasado. Yueecomo los unos con el temor y
confusién de su delito atendiesen mas a disculpprse gobernar su navio, y los otros,
con la ira y enojo que llevaban de pensar que ehdvdwubiese sido desacato y no
descuido, y con deseo de lo castigar o vengar, in@sem cémo ni por dénde iban,
hubieran de embestirse y encontrarse con los asstachbas naos. Y estuvieron tan
cerca de ello que los de dentro, para socorrersesenpeligro, no hallando remedio
mejor, a toda prisa sacaron muchas picas con Essentibando de la una en la otra
nao, porque no diesen golpe, rompieron mas de idredas, que parecié una
hermosisima folla de torneo de a pie, e hicierognbefecto. Mas, aunque con las picas
y otros palos les estorbaron que no se encontresenviolencia, no les pudieron
estorbar que no se trabasen y asiesen con laggavelas y entenas, de manera que se
vieron en el dltimo punto de ser ambas anegadaguecel socorro de los suyos del
todo las desampard, que los marineros, turbados etopeligro tan eminente y



repentino, desconfiaron de todo remedio, ni satidhhacer que les fuese de provecho.
Y, cuando pudieran hacer alguno, la voceria destdeg que veia la muerte al ojo, era
tan grande que no les dejaba oirse; ni la oscurnitade noche, que acrecienta las
tormentas, daba lugar a que viesen lo que les o@eneacer; ni los que tenian algun
animo y esfuerzo podian mandar, porque no habi&ndes obedeciese ni escuchase,
que todo era llanto, grita, voces, alaridos y csidii.

En este punto estuvieron ambos generales y susatiss capitanas, cuando Dios
Nuestro Sefior las socorrio con que la del gobemamlvlos tajamares o navajas que en
las entenas llevaba cort6 a la del fator todosdodeles, jarcias y velas con que las dos
se habian asido, las cuales cortadas, pudo laedef@, con el buen viento que hacia,
apartarse de la otra, quedando ambas libres.

Hernando de Soto quedo tan airado, asi de habisteeewn el peligro pasado como
de pensar que el hecho que lo habia causado hughiespor desacato maliciosamente
hecho, que estuvo por hacer un gran exceso en meodar luego la cabeza al fator.
Mas él se disculpaba con gran humildad diciendo rquéabia tenido culpa en cosa
alguna de lo sucedido, y asi le testificaron toldssde su nao. Con lo cual, y con
buenos terceros que no faltaron en la del gobermaaoexcusaron y abonaron al fator,
se aplacé la ira del general, y le perdond, y dividdo lo pasado, aunque el fator
Gonzalo de Salazar, después de llegado a Méxempse que se ofrecia platica sobre
el suceso de aquella noche, como hombre sentidbeddlo, solia decir que holgara
toparse con igual fortuna con Hernando de Soto fmnetar y desafiar sobre las
palabras demasiadas que con sobra de enojo le diabéaen lo que él no habia tenido
culpa. Y asi era verdad que no la habia tenido; tarapoco el general le habia dicho
cosa de que él pudiese ofenderse. Pero como edaspechd que el hecho habia sido
malicioso, asi el otro se enojd, entendiendo gsg#abras habian sido ofensivas, no
habiendo pasado ni lo uno ni lo otro, mas la sdspgda ira tienen grandisima fuerza y
dominio sobre los hombres, principalmente poderososmo o eran nuestros dos
capitanes.

Los marineros de la nao del fator, habiendo rensmtkes roturas de las velas y las
jarcias con toda la presteza, diligencia y buenéargue en semejantes casos suelen
tener, siguieron su viaje, dando gracias a Nu&gfmr que los hubiese librado de tanto
peligro.



CapiTuLo VIII
Llega la armada a Santiago de Cuba, y lo que a &on
capitana sucedio a la entrada del puerto

Sin otro caso mas que de contar sea, llego el gabler a los veinte y uno de abiril
de Pascua Florida a la Gomera, una de las islda @anaria, donde hall6 al conde
sefior de ella, que lo recibié con gran fiesta pcgg.

En este paso, dice Alonso de Carmona en su peaegrimestas palabras: "Salimos
del puerto de San Lucar, afio treinta y ocho, paresma, y fuimos navegando por las
islas de la Gomera, que es adonde todas las flaiasa tomar agua y refresco de
matalotaje, y, a los quince dias andados, llegamuista de la Gomera. Y diré dos
cosas que acaecieron aquel dia en mi nao. La engue, peleando dos soldados, se
asieron a brazo partido y dieron consigo en la masi se sumieron, que no parecié
pelo ni hueso de ellos. La otra fue que iba allhiglalgo que se llamaba Tapia, natural
de Arévalo, y llevaba un lebrel muy bueno y de nouehlor, y, estando como doce
leguas del puerto, cayo a la mar. Y como llevabawersto prospero, se quedo, que no
lo pudimos tomar, y fuimos prosiguiendo nuestrgevig llegamos al puerto, y otro dia
de mafiana, vio su amo el lebrel en tierra, y, aimdiose de ello, fuelo con gran
contento a tomar, y defendidselo el que lo llevgbayeriguose que, viniendo un barco
de una isla a otra, lo hallaron en la mar, que laama@adando, y lo metieron en el barco,
y averiguose que habia nadado el lebrel cinco h¥ré&emamos refresco, y lo demas, y
proseguimos nuestro viaje, y a vista de la Gomeréego el amo del lebrel a bordo, y
le dio la vela un envion que le eché a la mar, iysassumié como si fuera plomo y
nunca mas parecid, de que nos dio mucha pesadumnbodos los de la armada,
etcétera”.

Todas son palabras de Alonso de Carmona sacaddsteal y puselas aqui, porque
los tres casos que cuenta son notables, y tambigue se vea cuan conforme va su
relacion con la nuestra, asi en el afio y en lasgns quince dias de la navegacion
como en el temporal y en el puerto que tomaron toge se ajusta con nuestra historia.
Por lo cual, pondré de esta manera otros muchas gagos y de Juan Coles, que es el
otro testigo de vista, los cuales se hallaron &njemada juntamente con mi autor.

Pasados los tres dias de Pascua, en que tomarefmeskco que habian menester,
siguieron su viaje. El gobernador en aquellos diaanz6 del conde, con muchos
ruegos Yy suplicas, le diese una hija natural quéatede edad de diez y siete afios,
llamada dofa Leonor de Bobadilla, para llevarlasggmy casar y hacerla gran sefora
en su nueva conquista. La demanda del gobernadeedio el conde, confiado en su
magnanimidad que cumpliria mucho mas que le pramgtasi se la entregé a dofia
Isabel de Bobadilla, mujer del adelantado Hernatel8oto, para que, admitiéndola por
hija, la llevase en su compafiia.

Con esta dama, cuya hermosura era extremadagsgldernador muy contento de
la isla de la Gomera a los veinte y cuatro de alrilmediante el buen viento que
siempre le hizo, dio vista a la isla de SantiagoGidba a los postreros de mayo,
habiendo doce dias antes pedido licencia el fatmz&o de Salazar para apartarse con
la armada de México y guiar su navegacion a la drera que lo habia deseado en
extremo por salir de jurisdiccién ajena (porquevtduntad humana siempre querria
mandar mas que no obedecer) y el gobernador sdia Hado con mucha facilidad, por
sentirle el deseo que de ella tenia.



El adelantado y los de su armada iban a tomarestgpoon mucha fiesta y regocijo
de ver que se les habia acabado aquella larga a@gagy que llegaban a lugar por
ellos tan deseado para tratar y apercibir de mid&s das cosas que convenian para su
jornada y conquista, cuando he aqui vieron venihambre, que los de la ciudad de
Santiago habian mandado salir a caballo, corridraina la boca del puerto, dando
grandes voces a la nao capitana que iba ya a emt&lr y diciendo: "A babor, a babor"
(que en lenguaje de marineros, para los que nablers quiere decir a mano derecha del
navio), con intencion que la capitana y las dem#silojan en pos de ella se perdiesen
todas en unos bajios y pefias que el puerto tiegealigrosas a aquella parte.

El piloto y los marineros, que en la entrada deehguerto no debian de ser tan
experimentados como fuera razén (para que se véatccumporta la practica y
experiencia en este oficio), encaminaron la namaeaecia el de a caballo. El cual,
como hubiese reconocido que la armada era de amigosde enemigos, volvié con
mayores voces Yy gritos a decir, en contra: "A lestrique es a mano izquierda del
navio), que se pierden". Y, para darse a enten@goryree echd del caballo abajo y
corrio hacia su mano derecha, haciendo sefias ®irazos y la capa, diciendo:
"Volved, volved a la otra banda que os perderd@lsga Los de la nao capitana, cuando
lo hubieron entendido, volvieron con toda diligenaimano izquierda, mas por mucha
gue pusieron no pudieron excusar que la nao ne @iesina pefa un golpe tan grande
que todos los que iban dentro entendieron quelsia hhierto y perdido, y, acudiendo a
la bomba, sacaron a vueltas del agua mucho vinoagke, aceite y miel, que del golpe
que la nao habia dado en la roca se habian quetmacitas vasijas de las que llevaban
estos licores, y, con los ver, se certificaronlgeraor que habian cobrado de que la nao
era perdida. A mucha prisa echaron al agua el lyasgicaron a tierra la mujer del
gobernador y sus duefias y doncellas. Y a vueltadlag salieron algunos caballeros
mMozos, no experimentados en semejantes peligresguales se daban tanta prisa a
entrar en el batel que, perdido el respeto qus ddmas se les debe, no se comedian ni
daban lugar a que ellas entrasen primero, parediEndque no era tiempo de
comedimientos. El general, como buen capitan yicoplatno quiso, aunque se lo
importunaron, salir de la nao hasta ver el dafio ltplda recibido, y también por la
socorrer de mas cerca, si fuese menester, y pigaokdon su presencia a que no
desamparasen todos. Acudiendo, pues, muchos nuiado bajo de ella, hallaron que
no habia sido mas el dafio que la quiebra de I§abgtque la nao estaba sana y buena,
como lo certificaba la bomba en no sacar mas aguague se alegraron todos, y los
gue habian sido mal comedidos y muy diligentesaéinastierra quedaron corridos.



CapiTULO IX
Batalla naval de dos navios que duré cuatro diastie en el
puerto de Santiago de Cuba

Para descargo de los de la ciudad, sera razonigamak la causa que les movié a
dar este mal aviso, por el cual sucedid lo queasditho. Que cierto, bien mirado el
hecho que lo causoé y la porfia tan obstinada quél énibo, se vera que fue un caso
notable y digno de memoria y que de alguna manmeulda a estos ciudadanos,
porque el miedo en los animos comunes y gente gojmbide y estorba los buenos
consejos. Para lo cual es de saber que, diez dias que el gobernador llegase al
puerto, habia entrado en él una muy hermosa nao @#ego Pérez, natural de Sevilla,
que andaba contratando por aquellas islas y, aumod&ba en traje de mercader, era
muy buen soldado de mar vy tierra, como luego veseridm se sabe cual fuese la
calidad de su persona, mas la nobleza de su condicila hidalguia que en su
conversacion, tratos y contratos mostraba decian dprechamente era hijodalgo,
porque ése lo es que hace hidalguias. Este capltito traia su navio muy
pertrechado de gente, armas, artilleria y munipigna si fuese necesario pelear con los
corsarios que por entre aquellas islas y maresséopgue alli son muy ordinarios.
Pasados tres dias que Diego Pérez estaba en &, musedidé que otra nao, no menos
que la suya, de un corsario francés que andabsavsuaturas entro en él.

Pues como los dos navios se reconociesen por epgeniggnacion, sin otra alguna
causa, embistié el uno con el otro, y aferradosgreh todo el dia hasta que la noche
los despartid. Luego que ceso la pelea, se visitados capitanes por sus mensajeros
que el uno al otro envidé con recaudos de palabnag comedidas y con regalos y
presentes de vino y conservas, fruta seca y veelda que cada uno de ellos traia,
como si fueran dos muy grandes amigos. Y, paraaatielpusieron treguas sobre sus
palabras que no se ofendiesen ni fuesen enemigosctie sino de dia, ni se tirasen con
artilleria, diciendo que la pelea de manos condepd lanzas era mas de valientes que
las de las armas arrojadizas, porque las ballgséasabuces de suyo daban testimonio
de haber sido invenciones de animos cobardes cite@s, y que el no ofenderse con
la artilleria, demas de la gentileza de pelearnceea fuerza de brazos y con propia
virtud, aprovecharia para que el vencedor llevasedo y la presa que ganase, de
manera que le fuese de provecho sana y no rotare@sas se guardaron inviolables,
mas no se pudo saber de cierto qué intencion terbiesido para no ofenderse con la
artilleria, si no fue el temor de perecer ambospsovecho de alguno de ellos. No
embargante las paces puestas, se velaban y rectaiipache por no ser acometidos de
sobresalto, porque de palabra de enemigo no se fimbel buen soldado para
descuidarse por ella de lo que le conviene hacsuaalud y vida.

El segundo dia volvieron a pelear obstinadamentep ycesaron hasta que el
cansancio y la hambre los despartid; mas, habieadhido y tomado aliento, tornaron a
la batalla de nuevo, la cual dur6 hasta el soltpu&ntonces se retiraron y pusieron en
sus sitios, y se visitaron y regalaron como elaties, preguntando el uno por la salud
del otro y ofreciéndose para los heridos las medgcgue cada cual de ellos tenia.

La noche siguiente envid el capitan Diego Pérezemaudo a los de la ciudad
diciendo que bien habian visto lo que en aquellas babia hecho por matar o rendir al
enemigo y como no le habia sido posible por halarél gran resistencia; que les
suplicaba (pues a la ciudad le importaba tantcagudié su mar y costas un corsario tal



como aquel), le hiciesen la merced de darle palabran la batalla se perdiese, como
era acaecedero, restituirian a €l o a sus hereliecpse su nao podia valer, y mil pesos
menos; que él se ofreceria a pelear con el comtizaista le vencer 0 morir a sus manos
y que pedia esta recompensa porgue era pobregnfeorhas caudal que aquel navio;
gue, si fuera rico, holgara de lo arriesgar libreteen su servicio y que, si venciese, no
queria de ellos premio alguno. La ciudad no quasweder esta gracia a Diego Pérez,
antes le respondié desabridamente diciendo queskidbd que quisiese, que ellos no
querian obligarse a cosa alguna. El cual, vistadia respuesta a su peticion y tanta
ingratitud a su buen animo y deseo, acordd peleaisp honra, vida y hacienda sin

esperar en premio ajeno diciendo: "Quien pueddrsera si mismo mal hace en servir
a otro, que las pagas de los hombres casi sierapreosno ésta".

Luego que amanecio el dia tercero de la batallastles bravos capitanes, Diego
Pérez se hall6 a punto de guerra y acometié6 a smign con el mismo animo y
gallardia que los dos pasados, por dar a entenlbsrde la ciudad que no peleaba en
confianza de ellos sino en la de Dios y de su l@ndémo y esfuerzo. El francés salié a
recibir con no menos deseo de vencer o morir adizelque los pasados, que cierto
parece la obstinacion y el haberlo hecho caso deaHes instigaba a la pelea mas que
el interés que se les podia seguir de despojarsmcelal otro, porque, sacados los
navios, debia de valer bien poco lo que habiales. éferrados, pues, el uno con el
otro, pelearon todo aquel dia como habian hechodims pasados, apartandose
solamente para comer y descansar cuando sentiamanmecesidad. Y, en habiendo
descansado, volvian a la batalla tan de nuevo cmatonces la empezaran, y siempre
con mayor enojo y rabia de no poderse vencer. lta tel dia los despartio, con
muchos heridos y algunos muertos que de ambasspldieo; mas, luego que se
retiraron, se visitaron y regalaron como solian soa dadivas y presentes, como Si
entre ellos no hubiera pasado cosa alguna de raapasaron la noche, con admiracion
de toda la ciudad, que dos hombres particularesagdaban a buscar la vida, sin otra
necesidad ni obligacién que les forzase, porfiaaerobstinadamente en matarse el uno
al otro, no habiendo de llevar mas premio que befse muerto, ni pudiendo esperar
gratificacion alguna de sus reyes, pues no andabaervicio de ellos ni a su sueldo.
Empero todo esto, y mas, pueden las pasiones hsrmaaado empiezan a reinar.



CapiTuULO X
Prosigue el suceso de la batalla naval hasta eldmella

Venido el cuarto dia, habiéndose hecho salva centitos y saludandose con
palabras del un navio al otro, segun costumbre aeantes, volvieron esparioles y
franceses a la porfia de la batalla con el mismima@ry esfuerzo que los tres dias
pasados, aunque con menos fuerzas, porque andabauyy cansados y muchos de
ellos mal heridos. Mas el deseo de la honra, guessanimos generosos puede mucho,
les daba esfuerzo y vigor para sufrir y llevar damnébajo. Todo este dia pelearon como
los pasados, apartandose solamente para comecandas y curar los heridos, y luego
volvian a la batalla, como de nuevo, hasta quedthe los puso en paz. Retirados que
fueron, no faltaron de visitarse con sus presgntegalos y buenas palabras. Que cierto
son de notar los dos extremos tan contrarios, uaoedemistad y otro de
comedimientos, que entre estos capitanes aqueidsoadias pasaron; porque es verdad
gue la pelea de ellos era de enemigos mortalespsassde quitarse las vidas y
haciendas, y en cesando de ella, todo se les démearamistad de hermanos, deseos de
hacerse todo el regalo posible, por mostrar queran menos corteses y afables en la
paz que valientes y feroces en la guerra, y qudeseaban menos vencer de la una
manera que de la otra.

Volviendo a los de la batalla, el espafiol que habrdido aquel dia flaqueza en su
enemigo, le envid entre sus condimentos y regalbsca que en extremo deseaba que
aquella batalla, que tanto habia durado, no cdsasta que el uno de los dos hubiese
alcanzado la victoria; que le suplicaba le espeehsia siguiente, que él le prometia
buenas albricias si asi lo hiciese, y que por abkgcon las leyes militares a que no se
fuese aquella noche, le desafiaba de nuevo palmtklla del dia venidero y que
confiaba no la rehusaria, pues en todo lo de awdsabia mostrado tan principal y
valiente capitan.

El francés, haciendo grandes ostentaciones de ifegoor el nuevo desafio,
respondié que lo aceptaba y que esperaria el gligeste, y otros muchos que fuesen
menester, para cumplir su deseo y fenecer aquatidld cuyo fin no deseaba menos
gue su contrario; que de esto estuviese ciertsguildadamente reposase toda la noche
y tomase vigor y fuerzas para el dia siguientaye/lg suplicaba no fuese aquel desafio
fingido y con industria artificiosamente hecho pkrasegurar e descuidar e irse a su
salvo la noche venidera, sino que fuese ciertorgadgero, que asi lo deseaba él por
mostrar en su persona la valerosidad de su nacion.

Mas con todas estas bravatas, cuando vio tiempomatado, alzando las anclas,
con todo el silencio que pudo, se hizo a la velanmoarrepentirse de haber cumplido
palabra dada en perjuicio y dafio propio, que na dg ser muy gran simpleza la
observancia de ella en tales casos, pues el modaejos es de sabios, principalmente
en la guerra, por la inestabilidad que hay enlogsos de ella, de lo cual carece la paz,
y también porque el ultimo fin que en ella se prdé&ees alcanzar la victoria.

Las centinelas de la nao espafiola, aunque sintagim ruido en la francesa, no
tocaron arma ni dieron alerta, entendiendo quepsestban para la batalla venidera y
no para huir. Venido el dia, se hallaron burladdsapitan Diego Pérez le pesé mucho
gue sus enemigos se hubiesen ido, porque, sedlayleza que el dia antes les habia
sentido, tenia por muy cierta la victoria de sugay, con deseo de ella, tomando de la
ciudad lo que habia menester para los suyos, ealbusca de los contrarios.



CapiTuLO Xl
De las fiestas que al gobernador hicieron en Sagbade
Cuba

De este caso tan notable y extrafio quedé la cidd&hntiago muy escandalizada y
temerosa, y, como sucedio tan pocos dias anteglggebernador llegase al puerto,
temio que era el corsario pasado que, habiendadorttros consigo, volvia a saquear y
guemar la ciudad. Por esto dio el mal aviso queolsesicho, para que se perdiesen en
las pefas y bajios que hay en la entrada del puerto

El gobernador se desembarcd, y toda la ciudad satidnucha fiesta y regocijo a le
recibir y dar el parabién de su buena venida, ylisculpa de haberle enojado con el
mal recaudo, le contaron mas larga y particularenérdo el suceso de los cuatro dias
de la batalla del francés con el espafiol y lasasist regalos que se enviaban, y le
suplicaron les perdonase, que aquel gran miedualei® causado este mal consejo. Mas
no se disculparon de haber sido tan crueles y daedagjdos con Diego Pérez, como el
gobernador lo supo después en particular, de qadre&d no menos que de la pelea y
comedimientos que los dos capitanes habian teRiglgue es cierto que le informaron
que, demas de la mala respuesta que habian dadatidb que Diego Pérez les habia
ofrecido, habian estado tan tiranos con él queodost los cuatro dias que habia
peleado, con ser la batalla en servicio de ellosrysalir toda la ciudad a verlo cada dia,
nunca se habia comedido a socorrerle mientrashzglea a regalarle siquiera con un
jarro de agua cuando descansaba, sino que le habiatdo tan esquivamente como Si
fuera de nacion y religion contraria a la suya.eNipropio beneficio habian querido
hacer cosa alguna contra el francés, que con ewgiate o treinta hombres en una
barca o balsa que hicieran muestra de acometereatigo por el otro lado, sin llegar
con él a las manos, sélo con divertirle dieran itdovia a su amigo, que cualquier
socorro, aunque pequefio, fuera parte para dameda,las fuerzas de ellos estaban tan
iguales que pudieron pelear cuatro dias sin receacentaja. Mas ni esto ni otra cosa
alguna habian querido hacer los de la ciudad poir Bdr el espafiol como si no fueran
espafoles, temiendo que, si el francés vencieséa sBaquease o quemase, trayendo
otros en su favor, como habian sospechado que yra@aadvertian que el enemigo de
nacion o de religion, siendo vencedor, no saber texspeto a los males que le dejaron
de hacer, ni agradecimiento a los bienes recibidosjerglienza a las palabras y
promesas hechas para dejarlas de quebrantar, @wesop®r muchos ejemplos antiguos
y modernos. Por lo cual, en la guerra (principat®ete infieles), el enemigo siempre
sea tenido por enemigo y sospechoso, y el amigamago y fiel, porque de éste se
debe esperar y de aquél temer, y nunca fiar dalabna, antes perder la vida que fiarse
de ella, porque como infieles se precian de quédmany lo tienen por religion,
principalmente contra fieles. Por esta razén, 6 de culpar el gobernador a los de la
ciudad de Santiago que no hubiesen ayudado a Piégz, pues era de su misma ley y
nacion.

Como dijimos, fue recibido el general con muchatiey comun regocijo de toda la
ciudad, que, por las buenas nuevas de su prudgatabilidad, habia sido muy deseosa
Su presencia. A este contento se junt6 otro, nmmepuie les dobl6 el placer y alegria,
gue la persona del obispo de aquella iglesia, Hlaynando de Mesa, dominico, que era
un santo varon y habia ido en la misma armada taoleernador y fue el primer
prelado que a ella pasé. El cual se hubiera deaatadglesembarcar de la nao, porque al



tiempo que Su Sefioria se desasia del navio y aatabl batel, la barca se aparté algin
tanto, de manera que, no la pudiendo alcanzarsgrolas ropas largas), cayo entre los
dos bajeles y al descubrirse del agua dio condazzaen la barca, por lo cual se vio en
lo dltimo de la vida. Los marineros, echandosegakalo libraron. Viéndose la ciudad
con dos personajes tan principales para el gobidenambos estados, eclesiastico y
seglar, no ceso por muchos dias de festejarlos,wet®s con danzas, saraos y mascaras
gue hacian de noche; otros con juegos de cafass/ tiue corrian y alanceaban; otros
dias hacian regocijo a la brida, corriendo sorfija.los que en ella se aventajaban en la
destreza de las armas y caballeria, o en la diéarée la letra, o en la novedad de la
invencion, o en la lindeza de la gala, se les daisamios de honor de joyas de oro y
plata, seda y brocado, que para los victorios@bastsefialados, y, al contrario, daban
asimismo premios de vituperio a los que lo hacieor.pNo hubo justas ni torneos a
caballo ni a pie por falta de armaduras.

En estas fiestas y regocijos entraban muchos eabsltle los que habian ido con el
gobernador, asi por mostrar la destreza que encustatenian como por festejar a los
de la ciudad, pues el contento era comun. Para esgocijos y fiestas ayudaban mucho
(como siempre en las burlas y veras suelen aylmgmuchos y por extremo buenos
caballos que en la isla habia, de obra, talle gres| porque demas de la bondad natural
que los de esta tierra tienen, los criaban entonoesmucha curiosidad y en gran
namero, que habia hombres particulares que temiasug caballerizas a veinte y a
treinta caballos, y los ricos a cincuenta y a des@or granjeria, porgue para las nuevas
conquistas que en el Peru, México y otras partdsab&@an hecho y hacian, se vendian
muy bien y era la mayor y mejor granjeria que erehtiempo tenian los moradores de
la isla de Cuba y sus comarcas.



CapriTuLo Xl
Las provisiones que el gobernador proveyo6 en Sajdide
Cuba, y de un caso notable de los naturales de #gaeaslas

Casi tres meses se entretuvo la gente del gobermadtas fiestas y regocijos,
habiendo entre ella y los de la ciudad toda paangardia, porque los unos y los otros
procuraban tratarse con toda amistad y buen hogpdelagobernador, que atendia a
cuidados mayores, Vvisitd en este tiempo los puefles en la isla habia, proveyo
ministros de justicia que en ellos quedasen paoeméss suyos, compré muchos caballos
para la jornada, y su gente principal hizo lo mispara lo cual dio a muchos de ellos
socorro en mas cantidad que lo habia hecho en 8aar,Lporque, para comprar
caballos, era menester socorrerlos mas magnifidameas de la isla le presentaron
muchos, que, como hemos dicho, los criaban enrgnarero.

Y entonces estaba aquella tierra prospera y rioaypoblada de indios, los cuales,
poco después, dieron en ahorcarse casi todos.cdusa fue que, como toda aquella
region de tierra sea muy caliente y humeda, laegeatural que en ella habia era
regalada y floja y para poco trabajo. Y como pomiacha fertilidad y frutos que la
tierra tiene de suyo, no tuviesen necesidad dajaamucho para sembrar y coger, que
por poco maiz que sembraban cogian por afio mé&s geel habian menester para el
sustento de la vida natural, que ellos no pretendii@ cosa; y, como no conociesen el
oro por riqueza ni lo estimasen, haciaseles deehscarlo de los arroyos y sobre haz
de la tierra donde se cria, y sentian demasiadatsmt poca que fuese, la molestia que
sobre ello les daban los espafioles. Y como tanmddidemonio incitase por su parte, y
con gente tan simple, viciosa y holgazana pudiespié quisiese, sucedié que, por no
sacar oro, que en esta isla lo hay bueno y en abbgra] se ahorcaron de tal manera y
con tanta prisa que hubo dia de amanecer cinceests juntas de indios ahorcados
con sus mujeres e hijos de un mismo pueblo, queaapguedd en él hombre viviente,
que era la mayor lastima del mundo verlos colgatwdos arboles, como pajaros
zorzales cuando les arman lazos. Y no bastarondiemgue los esparfioles procuraron e
hicieron para lo estorbar. Con esta plaga tan atvie se consumieron los naturales
de aquella isla y sus comarcas, que hoy casi nanimguno. De este hecho sucedio
después la carestia de los negros, que al prelsapteara llevarlos a todas partes de
India, que trabajen en las minas.

Entre otras cosas que el gobernador proveyo ena§arde Cuba, fue mandar que
un capitdn llamado Mateo Aceituno, caballero natdeaTalavera de la Reina, fuese
con gente por la mar a reedificar la ciudad de bhatha, porque tuvo aviso que pocos
dias antes la habian sagueado y quemado corsar@es$es sin respetar el templo ni
atacar las imagenes que en él habia. De que elmgmme y toda su gente, como
catdlicos, hicieron mucho sentimiento. En suma @yével general todo lo que le
parecié convenir para pasar adelante en la corguista cual no ayudo poco lo que
diremos, y fue que en la villa de la Trinidad, ggeun pueblo de los de aquella isla,
vivia un caballero muy rico y principal llamado ¢asPorcallo de Figueroa, deudo
cercano de la ilustrisima casa de Feria. El cusitoviel gobernador en la ciudad de
Santiago de Cuba, y, como él estuviese en ellanafgudias y viese la gallardia y
gentileza de tantos caballeros y tan buenos sotddadmo iban a esta jornada y el
aparato magnifico que para ella se proveia, no patenerse que su animo ya
resfriado de las cosas de la guerra no volvieseaatie nuevo a encenderse en los



deseos de ella. Con los cuales, voluntariamentefreeié al gobernador de ir en su
compafia a la conquista de la Florida tan famasajue su edad, que pasaba ya de los
cincuenta afos, ni los muchos trabajos que hals@dpaasi en Indias como en Espafia e
Italia, donde en su juventud habia vencido dos cangle batalla singular, ni la mucha
hacienda ganada y adquirida por las armas, nisdadeatural que los hombres suelen
tener de la gozar, fuese para resistirle; antepgmiéndolo todo, quiso seguir al
adelantado, para lo cual le ofrecié su persona, yidacienda.

El gobernador, vista una determinacion tan heroicgue no la movia deseo de
hacienda ni honra, sino propia generosidad y ahdnbelicoso que este caballero
siempre habia tenido, aceptd su ofrecimiento, yiénalole estimado y con palabra
encarecida en lo que era razén, por corresponderacdionra que tan gran hecho
merecia, le nombro por teniente general de todarsada y ejército, habiendo muchos
dias antes depuesto de este cargo a Nufio Tovdraperse casado clandestinamente
con dofia Leonor de Bobadilla, hija del conde dédanera.

Vasco Porcallo de Figueroa y de la Cerda, como hemgeneroso y riquisimo
ayudd magnificamente para la conquista de la Flppdrque, sin los muchos criados
espafioles, indios y negros que llevé a esta jornadim el demas aparato y menaje de
Su casa Yy servicio, llevo treinta y seis caballasapsu persona, sin otros mas de
cincuenta que presentd a caballeros particularésejgecito. Proveyé de mucho
bastimento de carnaje, pescado, maiz y cazaviptsas cosas que la armada hubo
menester. Fue causa que muchos espafioles de logvipe en la isla de Cuba a
imitacion suya se animasen y fuesen a esta jorn@da.las cuales cosas, en breve
tiempo se concluyeron las que eran de importararia gue la armada y gente de guerra
pudiese salir y caminar a La Habana.



CariTuLo XllI
El gobernador va a La Habana, y las prevencionesmn
ella hace para su conquista

A los postreros de agosto del mismo afio de miligigatos y treinta y ocho, salié
el general de la ciudad de Santiago de Cuba cauema de a caballo para ir a La
Habana, habiendo dejado orden que los demas cabalie eran trescientos, caminasen
en pos de él en cuadrillas de cincuenta en cinauesaliendo los unos ocho dias
después de los otros, para que fuesen mas aconsoglaaejor proveidos. La infanteria
y toda su casa y familia mando6 que, bojando lafskse por la mar a juntarse todos en
La Habana. Donde habiendo llegado el gobernadorsta Va destrucciéon que los
corsarios habian hecho en el pueblo, socorrié desienda a los vecinos y moradores
de él para ayudar a reedificar sus casas, y lornggje pudo repard el templo y las
imagenes destrozadas por los herejes. Y, luegtlepsron a La Habana, dio orden que
un caballero natural de Sevilla, nombrado Juan id@s@o, que iba por contador de la
hacienda imperial de Su Majestad, que era grameraxi cosmografo y astrélogo, con
la gente més platica de la mar que entre ellosababla, fuese en los dos bergantines a
costear y descubrir la costa de la Florida, a veotar los puertos, calas o bahias que
por ella hubiese.

El contador fue, y anduvo dos meses corriendo $tac@ una mano y a otra. Al fin
de ellos volvié con relacién de lo que habia vistoajo consigo dos indios que habia
preso. El gobernador, visto la buena diligencia duen de Afiasco habia hecho, mandoé
gue volviese a lo mismo y muy particularmente qa&ase todo lo que por la costa
hubiese para que la armada, sin andar costeanese fierechamente a surgir donde
hubiese de ir. Juan de Afiasco volvié a su demandarytodo cuidado y diligencia,
anduvo por la costa tres meses y al cabo de @loscon mas certificada relacion de lo
qgue por alla habia visto y descubierto y dénde grodurgir los navios y tomar tierra.
De este viaje trajo otros dos indios que con irrdust buena mafna habia pescado, de
gue el gobernador y todos los suyos recibieron mumintento, por tener puertos
sabidos y conocidos donde ir a desembarcar. Enpeste aflade Alonso de Carmona
qgue (por haber estado perdidos el capitan Juamidsecl y sus compafieros dos meses
en una isla despoblada donde no comian sino pdjatmss, que mataban con garrotes,
y caracoles marinos, y por mucho peligro que habéarido de ser anegados cuando
volvieron a La Habana), al salir en tierra, deraleehgua de agua fueron todos los que
venian en el navio de rodillas hasta la iglesiadddes dijeran una misa, y, después de
cumplida su promesa, dice que fueron muy bien idmsbdel gobernador y de todos los
suyos, los cuales habian estado muy desconfiadtssrde que se hubiesen perdido en
la mar, etcétera.

Estando el adelantado Hernando de Soto en La Haskatazando y proveyendo lo
necesario para su jornada, supo como don AntoniMdeateloza, visorrey que entonces
era de México, hacia gente para enviar a conqu#storida, y, no sabiendo el general
qué parte la enviaba y temiendo no se encontragstoybasen los unos a los otros y
hubiese discordia entre ellos, como la hubo en &téxintre el marqués del Valle,
Hernando Cortés, y Panfilo de Narvaez, que en nendwl gobernador Diego
Velazquez habia ido a tomarle cuenta de la gemeada que le habia entregado, y
como la hubo en el Pera entre los adelantados degolle Almagro y don Pedro de
Alvarado a los principios de la conquista de aga#mlo. Por lo cual, y por excusar la



infamia del vender y comprar la gente, como dijateraquellos capitanes, le parecié a
Hernando de Soto seria bien dar aviso al visoreelas provisiones y conduta de que
Su Majestad le habia hecho merced para que lossypyejuntamente suplicarle con
ellas. A lo cual envidé un soldado gallego llamadm Surge, hombre habil y diligente
para cualquier hecho, el cual fue a México y ewvédtempo volvié con respuesta del
visorrey que decia hiciese el gobernador segurarsenéntrada y conquista por donde
la tenia trazada y no temiese que se encontrasato$y porque él enviaba la gente que
hacia a otra parte muy lejos de donde el goberniadpique la tierra de la Florida era
tan larga y ancha que habia para todos y que,lamsnte no pretendia estorbarle, mas
antes deseaba y tenia animo de le ayudar y sosbmanester fuese, y asi le ofrecia su
persona y hacienda y todo lo que con su cargo yrastnacion pudiese aprovecharle.
Con esta respuesta quedo el gobernador satisfeainayyagradecido del ofrecimiento
del visorrey.

Ya por este tiempo, que era mediado abril, todealzalleria que en Santiago de
Cuba habia quedado era llegada a La Habana, haltandnado a jornadas muy cortas
las doscientas y cincuenta leguas, poco mas o meuesay de la una ciudad a la otra.

Viendo el adelantado que toda su gente, asi ddalleaomo infantes, estaba ya
toda junta en La Habana y que el tiempo de podexgaa se iba acercando, nombré a
dofia Isabel de Bobadilla su mujer e hija del gobdon Pedro Arias de Avila, mujer de
toda bondad y discrecion, por gobernadora de aqgedin isla, y por su lugarteniente a
un caballero noble y virtuoso llamado Joan de Rojamn la ciudad de Santiago dejé
por teniente a otro caballero que habia nombrecisem de Guzman. Los cuales dos
caballeros, antes que el general llegara a estagsbernaban aquellas dos ciudades, v,
por la buena relacion que de ellos tuvo, los dej@lemismo cargo que antes tenian.
Compré una muy hermosa nao llamada Santa Ana ggeella sazon acert6 a venir al
puerto de La Habana. La cual nao, habia ido poitarep a la conquista y
descubrimiento del Rio de la Plata con el gobemgdmapitan general don Pedro de
Zuaiiga y Mendoza, el cual se perdié en la jornadeoiviéndose a Espafia, murié de
enfermedad en la mar. La nao llegd a Sevilla delagaje y volvié con otro a México,
de donde volvia entonces, cuando Hernando de &otorhpré por ser tan grande y
hermosa, que llevd en ella ochenta caballos aoladal.



CarPiTuLO XIV
Llega a La Habana una nao en la cual viene Hernamite,
compafiero del gobernador

El gobernador andaba ya muy cerca de embarcaraerparsu conquista, que no
esperaba sino la bonanza del tiempo, cuando entsd puerto otra nao que venia de
Nombre de Dios, la cual, como parecid, entrd cotatia su voluntad, forzada del mal
temporal que corria, porque, en cuatro o cinco dias anduvo contrastando con el
viento, la vieron llegar a la boca del puerto weses y volverse a meter en alta mar
otras tantas como huyendo de aquel puerto por twrar. Mas, no pudiendo resistir a
la furia de la tormenta que hacia, aunque el pralgasajero que en ella venia hubiese
hecho grandes promesas a los marineros porquetrasem en el puerto, mal que les
peso lo hubieron de tomar sin poder hacer otra, qguegue a la furia del mar no hay
resistencia. Para lo cual es de saber que, cuaadwitlo de Soto salié del Peru para
venir a Espafia, como se dijo en el capitulo pritnde@ hecha compafia y hermandad
con un Hernan Ponce que fuesen ambos a la paite glee los dos durante su vida
ganasen o perdiesen, asi en los repartimientasdaesique Su Majestad les diese como
en las demas cosas de honra y provecho que pudieben. Porque la intencion de
Hernando de Soto cuando salié de aquella tierraléueolver a ella a gozar del premio
que por los servicios hechos en la conquista dehalbia merecido, aunque después,
como se ha visto, pas6 los pensamientos a otra. f@sta misma compafiia se hizo
entonces y después entre otros muchos caballegestg principal que se hallé en la
conquista del Peru, que aun yo alcancé a conogenas de ellos, que vivian en ella
como si fueran hermanos, gozando de los repartioseque les habian dado sin
dividirlos.

Hernan Ponce (cuya parentela ni patria no alcarsabar mas de que oi decir que
era del reino de Ledn), después de la venida deadddo de Soto a Esparia, tuvo en el
Peru un repartimiento de indios muy rico (merceé glumarqués don Francisco Pizarro
en nombre de Su Majestad le hizo), los cualesdeodimucho oro y plata y piedras
preciosas, con lo cual, y con lo que mas pudo excdel valor de las preseas y alhajas
de casa, que entonces todo se vendia a peso deamw)a cobranza de algunas deudas
que Hernando de Soto le dejo, venia a Espafia ndgpeno de dinero. Y, como supiese
en Nombre de Dios o en Cartagena que Hernando weeStaba en La Habana con
tanto aparato de gente y navios para ir a la Flpqdisiera pasarse de largo sin tocar en
ella por no darle cuenta de lo que entre los db$ahg por no partir con él de lo que
traia, que temid no se lo quitase todo como homeneesteroso que se habia metido en
tanto gasto. Y ésta era la causa de haber rehtesattbode no tomar el puerto, si pudiera
no tomarlo; mas no le fue posible, porque la fatartempestad de la mar, sin atencion
0 respeto alguno, desdefia o favorece a quienasedg.

Luego que la nao entro en el puerto supo el goderrgue venia Hernan Ponce en
ella. Envié a visitarle y darle el parabién de smida y ofrecerle su posada y todo lo
demas de su hacienda, oficios y cargos, pues, @mmpariero y hermano, tenia la
mitad en todo lo que él poseia y mandaba, y, erdpasste recaudo, fue en persona a
verle y sacarle a tierra.

Hernan Ponce no quisiera tanto comedimiento ni aedad; empero, después de
haberse hablado el uno al otro con palabras ordmde buenas cortesias, disimulando
Su congoja, se excuso lo mejor que pudo de sdiaria, diciendo que por el mucho



trabajo y poco suefio que en aquellos cuatro o dfecon la tormenta de la mar habia
tenido no estaba para desembarcarse; que supkcaiasefioria, por aquella noche
siquiera, tuviese por bien se quedase en el ngu@ptro dia, si estuviese mejor, saldria
a besarle las manos y a recibir y gozar toda lxedeque le ofrecia. EI gobernador lo
dejé a toda su voluntad por mostrar que no quergaritra ella en cosa alguna, mas,
sintiendo el mal que tenia, mandd con mucho sep@ier guardas por mar y por tierra
gue con todo cuidado velasen la noche siguienieser lo que Hernan Ponce hacia de
Si.

El cual, no fiando de la cortesia de su compafepudiendo entender que fuese
tanta, como después vio, ni aconsejandose conduteogon la avaricia, cuyos consejos
siempre son en perjuicio del mismo que los tomardgcponer en cobro y esconder en
tierra una gran partida de oro y piedras precigs@straia, no advirtiendo que, en mar
ni en tierra en todo aquel distrito, podia habgatiseguro para él, donde le fuera mejor
esperar en el comedimiento ajeno que en sus prdgigencias, mas el temeroso y
sospechoso siempre elige por remedio lo que leas®mmal y dafio. Asi lo hizo este
caballero que, dejando la plata para hacer muestreella, mand6 sacar del navio a
media noche todo el oro, perlas y piedras preciggagn dos cofrecillos traia, que todo
ello pasaba de cuarenta mil pesos de valor, yrlleah pueblo, a casa de algun amigo o
enterrarle en la costa a vista del navio para violee cobrar pasada la tormenta que
recelaba tener con Hernando de Soto. Mas sucediévabk, porque las guardas y
centinelas, que velaban metidos en el monte, ghayanuy bravo en aquel puerto y en
toda su costa, viendo ir el batel hacia ellos, swwveeron quedos hasta que
desembarcase lo que traia, y cuando vieron la genmtdierra y lejos del batel,
arremetieron con ellos, los cuales, desamparandeseto, huyeron al barco. Unos
acertaron a tomarlo y otros se echaron al aguanpa@er muertos o presos. Los de
tierra, habiendo recogido la presa, sin hacer miéo rla llevaron toda al gobernador,
de que él recibié pena por ver que su comparieiesarian sospechoso de su amistad y
hermandad, como lo mostraba por aquel hecho, y engter encubierto hasta ver
como salia de él Hernan Ponce.



CaArPiTULO XV

Las cosas que pasan entre Hernan Ponce de Lebny
Hernando de Soto, y como el gobernador se embaa@ pa
Florida

Venido el dia siguiente, Hernan Ponce salié deastioncon mucha tristeza y dolor
de haber perdido su tesoro donde pensaba hab&dtopen cobro. Mas, disimulando su
pena, fue a posar a la posada del gobernadorphas Isablaron muy largo de las cosas
pasadas y presentes, y, llegados al hecho de lee poecedente, Hernando de Soto se le
quejé con mucho sentimiento de la desconfianza lgl®a tenido de su amistad y
hermandad, pues, no fiando de ella, habia quesdoneler su hacienda temiendo no se
la quitase, de que él estaba tan lejos como étti@\por la obra. Diciendo esto, mandé
traer ante si todo lo que la noche antes habiadoraalos del batel y lo entreg6 a
Hernan Ponce, advirtiéndole mirase si faltaba alge lo haria restituir. Y para que
viese cuan diferente animo habia sido el suyo,apattir la compafia y hermandad
que tenia hecha, le hacia saber que todo lo quia lyalstado para hacer aquella
conquista, y el haberla pedido a Su Majestad, ratiéadebajo de la unién de ella, para
que la honra y provecho de la jornada fuese de snbque de esto podia certificarse
de los testigos que alli habia, en cuya presenal@ahotorgado las escrituras y
declaraciones para esto necesarias; y, para maysiascion suya, si queria ir a aquella
conquista o, sin ir a ella, como él gustase, dégaiexr manera que fuese, dijo, que
luego al presente renunciaria en él el titulo old$t que apeteciese de los que Su
Majestad le habia dado. Demas de esto dijo holdar@visase de todo lo que a su
gusto, honra y provecho tuviese bien, que en @rfi@llo que quisiese muy al contrario
de lo que él habia temido.

Hernan Ponce se vio confundido de la mucha cortésiagobernador y de la
demasiada desconfianza suya, y atajando razoneguepamo las hallaba para su
descargo, respondio suplicaba a su seforia le pesdoel yerro pasado y tuviese por
bien de le sustentar y confirmar las mercedes gjbalbia hecho en llamarle compariero
y hermano, de que él se tenia por muy dichos@rsiender otro titulo mejor, que para
él no lo podia haber, sélo deseaba que las eswitle su compafia y hermandad, para
mayor publicidad de ella, se volviesen a renovarque su seforia fuese muy
enhorabuena a la conquista y a él dejase venimpafias que, dandoles Dios salud y
vida, gozarian de su compaiiia, y adelante, siagginj partirian lo que hubiesen
ganado. Y, en sefal que aceptaba por suya la médd conquistado, suplicaba a su
seforia permitiese que dofia Isabel de Bobadillager, recibiese diez mil pesos en
oro y plata, con que le servia para ayuda a laaglanpuesto que, conforme a la
compafia, era de su sefioria la mitad de todo lodgudera traia, que era mayor
cantidad. El gobernador holgé de hacer lo que Hef@dnce le pedia, y, en mucha
conformidad de ambos, se renovaron las escritiagiccompania y hermandad, y en
ella se mantuvieron el tiempo que estuvieron eikébana, y el gobernador avisé a los
suyos en secreto y les persuadio con el ejemplpuéfico tratasen a Hernan Ponce
COmMO a Su propia persona, y asi se hizo, que tedoesblaban sefioria y le respetaban
como al mismo adelantado.

Concluidas las cosas que hemos dicho, pareciémiagjebernador que el tiempo
convidaba ya a la navegacion, mando embarcar gorigtalos bastimentos y las demas
cosas que se habian de llevar, todo lo cual pusstins navios como habia de ir,



embarcaron los caballos: en la nao Santa Ana, tehen la nao de San Cristobal,

sesenta; en la llamada Concepcidn, cuarenta; ywottos tres navios menores, San
Juan, Santa Barbara y San Antdén, embarcaron setprdgor todos fueron trescientos
y cincuenta caballos los que llevaron a esta j@anadego se embarco la gente de
guerra, que con los de la isla que quisieron ista eonquista, sin los marineros de los
ocho navios, carabela y bergantines, llegaban ahamhbres, toda gente lucida,

apercibida de armas y arreos de sus personas iJosallanto que hasta entonces, ni
después acd, no se ha visto tan buena banda a@eygeattallos, todo junto, para jornada
alguna que se haya hecho de conquista de indios.

En todo esto de navios, gente, caballos y apamtuedrra, concuerdan igualmente
Alonso de Carmona y Juan Coles en sus relaciones.

Este niamero de navios, caballos y hombres de ek gente marinesca, saco el
gobernador y adelantado Hernando de Soto del pderta Habana, cuando a los doce
de mayo del afio mil y quinientos y treinta y nueeehizo a la vela para hacer la
entrada y conquista de la Florida, llevando su dartan abastada de todo bastimento
gue mas parecia estar en una ciudad muy proveiglaayegar por la mar, donde le
dejaremos por volver a una novedad que Hernan Rumoeen La Habana, donde, con
achaque de refrescarse y aguardar mejor tiempdaaegacion de Esparfia, se habia
guedado hasta la partida del gobernador.

Es asi que, pasados ocho dias que el general iseheaiho a la vela, Hernan Ponce
presentd un escrito ante Juan de Rojas, teniengwlokrnador, diciendo haber dado a
Hernando de Soto diez mil pesos de oro sin delo&isilrzado de temor no le quitase
como hombre poderoso toda la hacienda que traidPekl. Por tanto, le requeria
mandase a dofa Isabel de Bobadilla, mujer de Héond@ Soto, que los habia recibido,
se los volviese; donde no, protestaba quejarsdla@me la majestad del emperador
nuestro senor.

Sabida la demanda por dofia Isabel de Bobadillppne6 que entre Hernan Ponce
y Hernando de Soto, su marido, habia muchas cueigjas y nuevas que estaban por
averiguar, como por las escrituras de la compaffernynandad entre ellos hecha
parecia, y por ellas mismas constaba deber HeroacePa Hernando de Soto mas de
cincuenta mil ducados, que era la mitad del gaste lkjabia hecho para aquella
conquista. Por tanto pidié a la justicia prendiasiernan Ponce y lo tuviese a buen
recaudo hasta que se averiglasen las cuentasudes cella ofrecia dar luego en
nombre de su marido. Esta respuesta supo Hernae Rotes que la justicia hiciese su
oficio (que doquiera por el dinero se hallan espiaisles), y, por no verse en otras
contingencias y peligros como los pasados, alzodkss y se vino a Espafia sin esperar
averiguaciéon de cuentas en que habia de ser attmepnagran suma de dinero. Muchas
veces la codicia del interés ciega el juicio dehosbres, aunque sean ricos y nobles, a
que hagan cosas que no les sirven mas que dededmibierto y publicado la bajeza y
vileza de sus animos.

FIN DEL LIBRO PRIMERO
DE LA FLORIDA DEL INCA



PRIMERA PARTE DEL
L IBRO SEGUNDO

DE LA HISTORIA DE LA FLORIDA DEL INCA

Donde se trata de como el gobernador llego a lariBibpy
hallo rastro de Panfilo de Narvaez y un cristianautivo; los
tormentos y la cruel vida que los indios le dabdas
generosidades de un indio, sefior de vasallos; fasgnciones
gue para el descubrimiento se hicieron: los sucesgog
acaecieron en las primeras ocho provincias que uleseron y
las desatinadas bravezas, en palabras y obras, deagique
temerario. Contiene treinta capitulos.

CAPiTULO |
El gobernador llega a la Florida y halla rastro deéanfilo de
Narvaez

El gobernador Hernando de Soto, que, como dijinb@snhavegando en demanda de
la Florida, descubrio tierra de ella el postrerddanayo, habiendo tardado diez y nueve
dias por la mar por haberle sido el tiempo cordraurgieron las naos en una bahia
honda y buena que llamaron del Espiritu Santo,oy,ser tarde, no desembarcaron
gente alguna aquel dia. El primero de junio echaosnbateles a tierra, los cuales
volvieron cargados de hierba para los caballosajerton mucho agraz de parrizas
incultas que hallaron por el monte, que los indiedodo este gran reino de la Florida
no cultivan esta planta ni la tienen en la venérague otras naciones, aunque comen la
fruta de ella cuando esta muy madura o hecha pasasnuestros quedaron muy
contentos de las buenas muestras que trajerorela por asemejarse en las uvas a
Espafa, las cuales no hallaron en tierra de Méxiem todo el Peru. El segundo dia de
junio mandd el gobernador que saliesen a tierracignatos infantes al auto y
solemnidad de tomar la posesion de ella por el esdpe Carlos Quinto, rey de Espafa.
Los cuales, después del auto anduvieron todo giatita costa sin ver indio alguno y a
la noche se quedaron a dormir en tierra. Al cudetalba dieron los indios en ellos con
tanto impetu y denuedo que los retiraron hastgu,ay, como tocasen arma, salieron
de los navios infantes y caballos a los socorrertanta presteza como si estuvieran en
tierra.

El teniente general Vasco Porcallo de Figueroafwaudillo del socorro. Hallo los
infantes de tierra apretados y turbados como bgaijice unos a otros se estorbaban al
pelear, y algunos de ellos ya heridos de las feddado el socorro y seguido un buen
trecho el alcance de los enemigos, se volvierom algjamiento. Y apenas habian
llegado a €l cuando se les cayo muerto el caballtediente general de un flechazo que
en la refriega le dieron sobre la silla, que pasdadopa, tejuelas y bastos, entr6 mas
de una tercia por las costillas a lo hueco. Vaswadlo holgé mucho de que el primer
caballo que en la conquista se empled y la prinagrza que en los enemigos se estreno,
fuese el suyo.



Este dia y otro siguiente desembarcaron los cahafltoda la gente salid a tierra.
Y, habiéndose refrescado ocho o nueve dias y dejedlen en lo que a los navios
convenia, caminaron en la tierra adentro poco re&od leguas, hasta un pueblo de un
cacique llamado Hirrihigua con quien Panfilo de \Ma&z, cuando fue a conquistar
aquella provincia, habia tenido guerra, aunque wsspl indio se habia reducido a su
amistad, y, durante ella, no se sabe por qué canegdo Panfilo de Narvaez, le habia
hecho ciertos agravios que por ser 0diosos noesgant

Por la sinrazén y ofensas quedo el cacique Hiudighn amedrentado y odioso de
los espafioles que, cuando supo la ida de Hernamddotb a su tierra, se fue a los
montes desamparando su casa y pueblo. Y por gri@galos y promesas que el
gobernador le hizo, enviandoselas por los indiesvasallos que prendia, nunca jamas
quiso salir de paz ni oir recaudo alguno de loslguenviaban, antes se enfadaba con
quien se los llevaba diciendo que, pues sabian oténdido y lastimado estaba de
aquella nacion, no tenian para qué llevarle susajes, que, si fueran sus cabezas, ésas
recibiera él de muy buena gana, mas que sus pslgbn@mbres no les querria oir.
Todo esto y mas puede la injuria, principalmenteisihecha sin culpa del ofendido. Y
para que se vea mejor la rabia que este indioatodrcastellanos tenia, sera bien decir
aqui algunas crueldades y matrtirios que hizo etrceapafoles que pudo haber de los
de Panfilo de Narvaez, que, aunque nos alarguemgds @anto, no saldremos del
proposito, antes aprovechara mucho para nuestailis

Es de saber que, pasados algunos dias despuéartfile e Narvaez se fue de la
tierra de este cacique, habiendo hecho lo que dsjalicho, acert6 a ir a aquella bahia
un navio de los suyos en su busca, el cual se habi@ado atras, y, como el cacique
supiese que era de los de Narvaez y que los bysgaiségera coger todos los que iban
dentro para quemarlos vivos. Y por asegurarlognggfamigo de Panfilo de Narvaez y
les envio a decir como su capitan habia estady dijado orden de lo que aquel navio
debia de hacer, si aportase a aquel puerto. Ygeasaadirles a que le creyesen mostro
desde tierra dos o tres pliegos de papel blanctvag cartas viejas que de la amistad
pasada de los espafioles, 0 como quiera que hugiiesdabia podido haber, y las tenia
muy guardadas.

Los del navio, con todo esto, se recataron y nsiepoin salir a tierra. Entonces el
cacique envié en una canoa cuatro indios princspalenavio diciendo que, pues no
fiaban de él, les enviaba aquellos cuatro hombodden y caballeros (este nombre
caballero en los indios parece impropio porqgueuwieton caballos, de los cuales se
dedujo el nombre, mas, porque en Espafia se engoemdes nobles, y entre indios los
hubo nobilisimos, se podra también decir por @loyehenes y seguridad para que del
navio saliesen los espafioles que quisiesen irea dalsu capitan Panfilo de Narvaez, y
que, si no se aseguraban, que les enviaria madgstexiendo esto, salieron cuatro
espafioles y entraron en la canoa con los indioshabéan llevado los rehenes. El
cacique, que los quisiera todos, viendo que no fhas de cuatro no quiso hacer mas
instancia en pedir mas castellanos porgque esosppeiban a él no se escandalizasen
y se volviesen al navio.

Luego que los espafioles saltaron en tierra, loscciralios que habian quedado en
el navio por rehenes, viendo que los cristianogbast ya en poder de los suyos, se
arrojaron al agua, y, dando una larga zambullideagando como peces, se fueron a
tierra, cumpliendo en esto el orden que su seldndeia dado. Los del navio, viéndose
burlados, antes que les acaeciese otra peor, smfde la bahia con mucho pesar de
haber perdido los comparieros tan indiscretamente.



CapriTuLO I
De los tormentos que un cacique daba a un espai$ala/o
suyo

El cacique Hirrihigua mandé guardar a buen recdosl@uatro espafioles para con
la muerte de ellos solemnizar una gran fiesta sg@n su gentilidad, esperaba celebrar
dentro de pocos dias. Venida la fiesta, los maadérsdesnudos a la plaza y que uno a
uno, corriendolos de una parte a otra, los fleahaseno a fieras, y que no les tirasen
muchas flechas juntas porgque tardasen mas en ynekritormento les fuese mayor, y a
los indios, su fiesta y regocijo mas larga y solemAsi lo hicieron con los tres
espafioles, recibiendo el cacique gran contentageplde verlos huir a todas partes
buscando remedio y que en ninguna hallasen sosarcomuerte. Cuando quisieron
sacar el cuarto, que era mozo que apenas llegéatm diez y ocho afos, natural de
Sevilla, llamado Juan Ortiz, sali6 la mujer deligae, y en su compafia saco tres hijas
suyas mozas, Y, puestas delante del marido, leqdigole suplicaba se contentase con
los tres castellanos muertos y que perdonase atpgd, pues ni €l ni sus compafieros
habian tenido culpa de la maldad que los pasaduarhecho, pues no habian venido
con Panfilo de Narvaez, y que particularmente aguathacho era digno de perdon,
porque su poca edad le libraba de culpa; y pedsarinordia, que bastaba quedase por
esclavo y no que lo matasen tan crudamente, sir inglzho delito.

El cacique, por dar contento a su mujer e hijasget por entonces la vida a Juan
Ortiz, aunque después se la dio tan triste y anguganuchas veces hubo envidia a sus
tres compafieros muertos, porque el trabajo consimueesar de acarrear lefla y agua
era tanto y el comer y dormir tan poco, los paludetadas y azotes de todos los dias
tan crueles, sin los demas tormentos que a supdieen particulares fiestas le daban,
que muchas veces, si no fuera cristiano tomaragoedio la muerte con sus manos.
Porque es asi que, sin el tormento cotidiano,@tjae, por su pasatiempo, muchos dias
de fiesta mandaba que Juan Ortiz corriese tod@aedid parar (de sol a sombra), en una
plaza larga que en el pueblo habia, donde flecharsus compafieros. Y el mismo
cacique salia a verle correr, y con €l iban susilgghombres apercibidos de sus arcos y
flechas para tirarle en dejando de correr. Juaiz ®@mpezaba su carrera en saliendo el
sol y no paraba de una parte a otra de la plaza Qas se ponia el sol, que éste era el
tiempo que le sefalaban. Y cuando el cacique se aibaomer dejaba sus
gentileshombres que le mirasen para que, en de@mdorrer, lo matasen. Acabado el
dia, quedaba el triste cual se puede imaginarjderah el suelo mas muerto que vivo.
La piedad de la mujer e hijas del cacique le staorestos tales dias, porque ellas lo
tomaban luego y lo arropaban y hacian otros beaasfaue le sustentaban la vida, que
fuera mejor quitarsela por librarle de aquellos hamsctrabajos. El cacique, viendo que
tantos y tan continuos tormentos no bastaban ardaivvida a Juan Ortiz, y creciéndole
por horas el odio que le tenia, por acabar cona#ldd un dia de sus fiestas hacer un
gran fuego en medio de la plaza, y, cuando vio mumrasa hecha, mando tenderla y
poner encima una barbacoa, que es un lecho de anaddorma de parrillas una vara
de medir alta del suelo, y que sobre ella pusiaskran Ortiz para asarlo vivo.

Asi se hizo, donde estuvo el pobre espafiol mudioateadido de un lado, atado a
la barbacoa. A los gritos que el triste daba efuegjo, acudieron la mujer e hijas del
cacique, y, rogando al marido, y aun riflendo seldad, lo sacaron del fuego ya medio
asado, que las vejigas tenia por aquel lado conthasi@maranjas, y algunas de ellas



reventadas, por donde le corria mucha sangre,rguéstima verlo. El cacique paso por

ello porque eran mujeres que él tanto queria, ¥&glai hizo también por tener adelante

en quien ejercitar su ira y mostrar el deseo deesganza; porque hubiese en quien la
ejercitar, que aunque tan pequefia para como lahkkeswedavia se recreaba con aquella
poca. Y asi lo dijo muchas veces que le habia pedadhaber muerto los tres espafioles
tan brevemente. Las mujeres llevaron a Juan Orfia easa, y con zumos de yerbas
(que las indias e indios como carecen de médicogsandes herbolarios), le curaron

con gran lastima de verle cual estaba. jQué vesexegs se habian arrepentido ya de
haberlo la primera vez librado de muerte, por wer tan a la larga y con tan crueles

tormentos se la daban cada dia! Juan Ortiz al dabnuchos dias quedo sano, aunque
las sefales de las quemaduras del fuego le quedemgrandes.

El cacique, por no verlo asi y por librarse de @estia que su mujer e hijas con
sus ruegos le daban, mando, porque no estuviesgop@jercitarlo en otro tormento no
tan grave como los pasados. Y fue que guardaséadedk noche los cuerpos muertos
de los vecinos de aquel pueblo que se ponian esngbo dentro en un monte lejos de
poblado, lugar sefialado para ellos. Los cualesaposdbre la tierra en unas arcas de
madera que servian de sepulturas, sin goncesonimzts recaudo de cerradura que unas
tablas con que las cubrian y encima unas piedraaderos, de las cuales arcas, por el
mal recaudo que ellas tenian de guardar los cuenpestos, se los llevaban los leones,
que por aquella tierra hay muchos, de que los sndézibian mucha pesadumbre y
enojo. Este sitio mandé el cacique a Juan Ortizgmaedase con cuidado que los leones
no le llevasen algun difunto, o parte de él, castgstacion y juramento que le hizo, si
lo llevaban moriria asado sin remedio alguno. Yapgam qué los guardase le dio cuatro
dardos gque tirase a los leones o0 a otras salvajnadlegasen a las arcas. Juan Ortiz,
dando gracias a Dios que le hubiese quitado deotdinua presencia del cacique
Hirrihigua, su amo, se fue a guardar los muertsgendo tener mejor vida con ellos
que con los vivos. Guardabalos con todo cuidadiocipalmente de noche, porque
entonces habia mayor riesgo. Sucedié que una miEctes que asi velaba se durmié al
cuarto del alba sin poder resistir el suefio, poegasta hora suele mostrar sus mayores
fuerzas contra los que velan. A este tiempo acenté@nir un leén, y, derribando las
compuertas de una de las arcas, sac6 un nifio gudia®antes habian echado en ella 'y
se lo llevd. Juan Ortiz recordé al ruido que lampoertas hicieron al caer, y como
acudio al arca y no hall6 el cuerpo del nifio, s® faor muerto. Mas con toda su ansia y
congoja no dejé de hacer sus diligencias, buscahbti®n para, si lo topase, quitarle el
muerto o morir a sus manos. Por otra parte se exrudaba a Nuestro Sefior le diese
esfuerzo para morir otro dia confesando y llamandoombre, porque sabia que, luego
gue amaneciese, habian de visitar los indios t@say, no hallando el cuerpo del nifio,
lo habian de quemar vivo. Andando por el monterdeparte a otra con las ansias de la
muerte, salid a un camino ancho, que por medid gasaba, y, yendo por él un rato
con determinacion de huirse, aunque era imposfdeparse, oyé en el monte, no lejos
de donde iba, un ruido como de perro que roia lsuésescuchando bien, se certificd
en ello, y, sospechando que podia ser el ledn sfueiese comiendo el nifio, fue con
mucho tiento por entre las matas, acercandose adserdia el ruido, y a la luz de la
luna que hacia, aunque no muy clara, vio cercd dkledn, que a su placer comia el
nifo. Juan Ortiz, llamando a Dios y cobrando aniledjré un dardo. Y, aunque por
entonces no vio, por causa de las matas, el tieohgbia hecho, todavia sinti6 que no
habia sido malo por quedarle la mano sabrosa,diceih los cazadores que la sienten
cuando han hecho algun buen tiro a las fieras deendCon esta esperanza, aunque tan
flaca, y también por no haber sentido que el lehubiese alejado de donde le habia



tirado, aguardé a que amaneciese, encomendanddsestro Sefior le socorriese en
aquella necesidad.



CapiTuLO Il
Prosigue la mala vida del cautivo cristiano y corse huyo de
su amo

Con la luz del dia se certificd Juan Ortiz del btiem que a tiento habia hecho de
noche porque vio muerto el ledn, atravesadas kaaf@s y el corazon por medio (como
después se hall6 cuando lo abrieron), cosa quésélanaunque la veia, no podia creer.
Con el contento y alegria que se puede imaginaormaeje decir, lo llevd arrastrando
por un pie, sin quitarle el dardo, para que su &mgese asi como lo habia hallado,
habiendo primero recogido y vuelto al arca los pedajue del nifio hallé6 por comer. El
cacique y todos los de su pueblo se admiraron graedte de esta hazafa, porque en
aquella tierra en general se tiene por cosa degygrilmatar un hombre a un ledn, y, asi,
tratan con gran veneracion y acatamiento al quertaca matarlo. Y en toda parte, por
ser animal tan fiero, se debe estimar en muchacipalmente si lo mata sin tiro de
ballesta o arcabuz, como lo hizo Juan Ortiz. Y qaenes verdad que los leones de la
Florida, México y Per(i no son tan grandes ni fiezomo los de Africa, al fin son
leones y el nombre les basta, y, aunque el refsémin diga que no son tan fieros como
los pintan, los que se han hallado cerca de elmndjue son tanto mas fieros que los
dibujados, cuanto va de lo vivo a lo pintado.

Con esta buena suerte de Juan Ortiz tomaron mém gnbsadia la mujer e hijas
del cacique para interceder por él que lo perdodek®do y se sirviese de él en oficios
honrados, dignos de su esfuerzo y valentia. Hjugnide alli en adelante, por algunos
dias, tratd mejor a su esclavo, asi por la estifia@gr que en su pueblo y casa le hacian
como para acudir al hecho hazafioso que ellos evasa religion tanto estiman y
honran, que lo tienen por sagrado y mas que hunktampero (como la injuria no sepa
perdonar), todas las veces que se acordaba qumadsa habian echado a los perros y
dejadola comer de ellos y cuando se iba a sonar lyalaba sus narices, le tomaba el
diablo por vengarse de Juan Ortiz, como si €l séldiera cortado; y como siempre
trajese la ofensa delante de los 0jos, y con lagniande ella de dia en dia le creciese la
ira, rencor y deseo de tomar venganza, aunquelguam #empo refrend estas pasiones,
no pudiendo ya resistirlas, dijo un dia a su majéijas que le era imposible sufrir que
aquel cristiano viviese, porque su vida le era mdipsa y abominable, que cada vez
que le veia se le refrescaban las injurias pasadasnuevo se daba por ofendido. Por
tanto, les mandaba que en ninguna manera intesegdimas por él si no querian
participar de la misma safia y enojo, y que, paedbacdel todo con aquel espafiol,
habia determinado que tal dia de fiesta (que phedi@an de solemnizar), lo flechasen y
matasen como habian hecho a sus compafieros, ramtebsti valentia, que por ser de
enemigo se debia antes de aborrecer que estimarujea e hijas del cacique, porque lo
vieron enojado y entendieron que no habia de aphaventercesion alguna, y también
porque les parecié que era demasia importunar yadéa pesadumbre al sefior por el
esclavo, no osaron replicar palabra en contra. sArden astucia mujeril acudieron a
decirle que seria muy bien que asi se hiciese glugisstaba de ello. Mas la mayor de
las hijas, por llevar su intencion adelante y saiim ella, pocos dias antes de la fiesta en
secreto dio noticia a Juan Ortiz de la determimadi@ su padre contra él y que ella, ni
sus hermanas, ni su madre ya no valian ni podisa a@iguna con el padre, por haberles
puesto silencio en su favor y amenazadolas sidbiguntasen.



A estas nuevas tan tristes, queriendo esforzapalf®l afladié otras en contrario y
le dijo: "Porque no desconfies de mi ni desespdedsl vida, ni temas que yo deje de
hacer todo lo que pudiere por dartela, si eres hemltienes animo para huirte, yo te
daré favor y socorro para que te escapes y te pamgaalvo. Esta noche que viene, a
tal hora y en tal parte, hallaras un indio de qgdiiertu salud y la mia, el cual te guiara
hasta un puente que esta dos leguas de aqui. Hegaella, le mandaras que no pase
adelante, sino que se vuelva al pueblo antes gaeexrna, porque no le echen menos y
se sepa mi atrevimiento y el suyo, y, por habegtdb bien, a él y a mi nos venga mal.
Seis leguas mas alla del puente esta un pueblosaiyar me quiere bien y desea casar
conmigo, lldmase Mucozo; dirasle de mi parte qudeyenvio a él para que en esta
necesidad te socorra y favorezca como quien essé¥que hara por ti todo lo que
pudiere, como veras. Encomiéndate a tu Dios, queoyouedo hacer mas en tu favor.”
Juan Ortiz se ech0 a sus pies, en reconocimienta herced y beneficio que le hacia,
y siempre le habia hecho, y luego se apercibié pamgnar la noche siguiente. Y a la
hora sefialada, cuando ya los de la casa del caesgalean reposados, salié a buscar la
guia prometida, y con ella salié del pueblo sin gagie los sintiese, y, en llegando a la
puente, dijo al indio que con todo recato se vekikiego a su casa, habiendo primero
sabido de él que no habia donde perder el camsta bapueblo de Mucozo.



CapPiTULO IV
De la magnhanimidad del curaca o cacique Mucozo,aen
se encomendé el cautivo

Juan Ortiz, como hombre que iba huyendo, llegagdid antes que amaneciese, mas
por no causar algun alboroto no osé entrar en,&ugndo fue de dia, vio salir dos
indios del pueblo por el mismo camino que él lleyabs cuales quisieron flecharle,
que siempre andan apercibidos de estas armasQOdtianque también las llevaba, puso
una flecha en su arco para defenderse de ell@anpién para ofenderles. jOh cuanto
puede un poco de favor, y mas si es de dama! Raressvque el que poco antes no
sabia donde esconderse, temiento la muerte, ab@izeyve a darla a otros de su propia
mano solo por verse favorecido de una moza herndisageta y generosa, cuyo favor
excede a todo otro favor humano, con el cual, in@loieccobrado animo y esfuerzo, y
aun soberbia, les dijo que no era enemigo sinaliueon embajada de una sefiora para
el sefor de aquel lugar.

Los indios, oyendo esto, no le tiraron, antes $&emn con él al pueblo y avisaron
a su cacigue como el esclavo de Hirrihigua estdb@an mensaje para él. Lo cual,
sabido por Mucozo, o Mocozo, que todo es uno, $egta la plaza a recibir el recaudo
qgue Juan Ortiz le llevaba, el cual, después derhsddadado como mejor supo a la
usanza de los mismos indios, en breve le contthlrsirios que su amo le habia hecho,
en testimonio de los cuales le mostrd en su cuagpsefiales de las quemaduras, golpes
y heridas que le habian dado; y como ahora ultiméers sefior estaba determinado de
matarle para con su muerte regocijar y solemneladiti de fiesta, que esperaba tener
presto. Y que la mujer e hijas del cacique su amngue muchas veces le habian dado
la vida, no osaban ahora hablar en su favor poerteabmpedido el sefior so pena de
enojo; y que la hija mayor de su sefior, con deseong® muriese, por ultimo y mejor
remedio, le habia mandado y puéstole animo queugesh, y dandole guia que le
encaminase a su pueblo y casa, y dichole que ebreate ella se presentase ante él. La
cual le suplicaba por el amor gue le tenia le resébdebajo de su amparo, y, como a
cosa encomendada por ella, le favoreciese comon gera. Mucozo lo recibid
afablemente y le oy6 con lastima de saber los nyaleementos que habia pasado, que
bien se mostraban en las sefiales de su cuerposegi# su traje de los indios de
aquella tierra, no llevaba més de unos parietes.

En este paso, demas de lo que hemos dicho, afatsoAbe Carmona que lo
abrazé y lo besé en el rostro en sefial de paz.

Respondiole que fuese bien venido y se esforzaserder el temor de la vida
pasada, que en su compafia y casa la tendriaifeeende y contraria, y que, por servir
a quien lo habia enviado, y por él, que habia idocarrerse de su persona y casa, haria
todo lo que pudiese, como por la obra lo veriag viese por cierto que mientras él
viviese nadie seria parte para enojarle.

Todo lo que este buen cacique dijo en favor de @Qreim cumplid, y mucho mas de
lo que prometid, y siempre de dia y de noche li@ transigo, haciéndole mucha honra,
y muy mucha mas después que supo que habia muktmaon el dardo. En suma, le
tratd como a propio hermano muy querido (que heosdray que se aman como el
agua y el fuego). Y, aunque Hirrihigua, sospechanaose fue a valer de Mocozo, se lo
pidi6 muchas veces, siempre Mocozo se excuso de, daciendo entre razones, por
Gltima respuesta, que lo dejase, pues se le hddia $u casa, que muy poco perdia en



perder un esclavo que tan odioso le era. Lo misgspandié a otro cacique, cufiado
suyo, llamado Urribarracuxi, de quien Hirrihiguavsdié para lo pedir, el cual, viendo
gue sus mensajes no aprovechaban, fue personalraeptdirselo, y Mocozo le
respondié en presencia lo mismo que en ausenedagio otras palabras con enojo, y
le dijo que, pues era su cufiado, no era justo hedas®e hacer cosa contra su reputacion
y honra, que no haria el deber, si a un afligidee ge le habia ido a encomendar,
entregase a Su propio enemigo para que por sutemingento y pasatiempo lo
martirizase y matase como a fiera.

De estos dos caciques que con mucha instanciafiagmedian a Juan Ortiz lo
defendié Mocozo con tanta generosidad que tuvarggor perder (como lo perdio) el
casamiento que aficionadamente deseaba hacer bga te Hirrihigua y el parentesco
y amistad del cufiado que volver el esclavo a guigpedia para matarlo, al cual tuvo
siempre consigo muy estimado y regalado hasta lggebernador Hernando de Soto
entré en la Florida.

Diez afnos fueron los que Juan Ortiz estuvo entuelbxs indios: el uno y medio en
poder de Hirrihigua y los demas con el buen Moc&aual, aunque barbaro, lo hizo
con este cristiano muy de otra manera que los fimnoss varones del triunvirato que,
en Laino, lugar cerca de Bolonia, hicieron aquellanca jamas bastantemente
abominada proscripcion y concierto de dar y trdoarparientes, amigos y valedores
por los enemigos y adversarios. Y lo hizo muchoomgje otros principes cristianos
gue después aca han hecho otras tan abominablés yjume aquélla, considerada la
inocencia de los entregados y la calidad de alglenellos y la fe que debian tener y
guardar los entregadores, que aquéllos eran gentiéestos se preciaban del nombre y
religion cristiana. Los cuales, quebrantando lagdey fueros de sus reinos, y sin
respetar su propio ser y grado, que eran reyeandgs principes, y con menosprecio de
la fe jurada y prometida (cosa indigna de tales bres), sdlo por vengarse de sus
enojos, entregaron los que no les habian ofendaohpber los ofensores, dando
inocentes por culpados, como lo testifican lasohiess antiguas y modernas, las cuales
dejaremos por no ofender oidos poderosos y lastoagriadosos.

Basta representar la magnanimidad de un infiel paea los principes fieles se
esfuercen a le imitar y sobrepujar, si pudieren,enola infidelidad, como lo hacen
algunos indignos de tal nombre, sino en la virtugtgndezas semejantes a que por la
mayor alteza de estado que tienen y estdn masadblg Que cierto, consideradas bien
las circunstancias del hecho valeroso de este ndioado por quién y contra quién se
hizo, y lo mucho que quiso posponer y perder, yendocontra su propio amor y deseo
por no negar el socorro y favor demandado y pgré@metido, se vera que nacié de
animo generosisimo y heroico, indigno de haberdeagi de vivir en la barbara
gentilidad de aquella tierra. Mas Dios y la natezalhumana muchas veces en desiertos
tan incultos y estériles producen semejantes anpams mayor confusion y verglienza
de los que nacen y se crian en tierras fértilebyndantes de toda buena doctrina,
ciencias y religion cristiana.



CAPiTULO V
Envia el gobernador por Juan Ortiz

La relacion que hemos dado de la vida de Juan @iz el gobernador, aunque
confuso, en el pueblo del cacique Hirrihigua, doabpresente lo tenemos. Y antes la
habia tenido, aunque no tan larga, en La Habanaindede los cuatro indios que
dijimos habia preso el contador Juan de AfascodoulEnenviaron a que descubriese la
costa de la Florida, que acert6 a ser vasallo ecesique. El cual indio, cuando en su
relacibon nombraba en La Habana a Juan Ortiz, dejehchombre Juan porque no lo
sabia, decia Orotiz, y como a este mal hablarndib ise afladiese el peor entender de
los buenos intérpretes que declaraban lo que élagdecir, y como todos los oyentes
tuviesen por principal intento el ir a buscar argendo decir al indio Orotiz, sin buscar
otras declaraciones, entendian que llanamente deeian su tierra habia mucho oro, y
se holgaban y regocijaban soélo con oirlo nombrargae en tan diferente significacion
y sentido.

Pues como el gobernador se certificase que Juan é3thba en poder del cacique
Mucozo, le parecid seria bien enviar por él, asigazarlo de poder de indios como
porque lo habia menester para lengua e intérpectpiign se pudiese fiar. Para lo cual
eligié un caballero natural de Sevilla, nombraddtd&ar de Gallegos, que iba por
alguacil mayor de la armada y del ejército, el cpak su mucha virtud, esfuerzo y
valentia, merecia ser general de otro mayor epégeie aquél. Y le dijo que, con sesenta
lanzas que llevase en su compaiiia, fuese a Mucode gu parte le dijese cuan
agradecidos estaban él y todos los espafioles qgeodenia de la honra y beneficios
que a Juan Ortiz habia hecho y cuanto deseabamifeesiese en qué gratificarselos; y
qgue al presente le rogaba se lo diese, que paes cpe importaban mucho lo habia
menester y cuando le pareciese viniese a visitquie holgaria mucho, de lo conocer y
tener por amigo. Baltasar de Gallegos, con lamntes$anzas y un indio que lo guiase,
salio del real en cumplimiento de lo que se le mand

Por otra parte, el cacique Mucozo, habiendo sdbidia del gobernador Hernando
de Soto con tanta pujanza de gente y caballoseyhghia tomado tierra tan cerca de la
suya, temiendo no le hiciesen dafio en ella, quagecudencia y buen consejo prevenir
el mal que podria venirle, y, para lo remediambtiea Juan Ortiz y le dijo: "Habéis de
saber, hermano, que en el pueblo de vuestro buégo arirrihigua esta un capitan
espafiol con mil hombres de guerra y muchos cabgliesvienen a conquistar esta
tierra. Bien sabéis lo que por vos he hecho y cqropsalvaros la vida y no entregaros
al que os tenia por esclavo y os queria para mel&ayi, caer antes en desgracia de mis
deudos y vecinos que hacer lo que ellos contranmpedian. Ahora se ofrece tiempo y
ocasioén en que podréis gratificarme la buena aapgidjalo y amistad que os he hecho,
aungue nunca Yo lo hice con esperanza de galaigonca Mas, pues la ventura lo ha
encaminado asi, sera cordura no perder lo qudanasd ofrece. Iréis al general espafiol
y, de vuestra parte y mia, le suplicaréis que eruneracion de lo que a él y a toda su
nacién en vos he servido (pues por cualquiera destellos hiciera lo mismo), tenga
por bien de no hacerme dafo en esta poca tierreegge y se digne de recibirme en su
amistad y servicio, que desde luego le ofrezco ensgna, casa y estado para que la
ponga debajo de su proteccion y amparo. Y porgiseac@mpafiado, como a vos y a mi
conviene, llevaréis cincuenta gentileshombres deasa y miraréis por ellos y por mi
como nuestra amistad os tiene obligado."



Juan Ortiz, con regocijo de la buena nueva, dandoiormente gracias a Dios por
ella, respondié a Mucozo que holgaba mucho se beltmé&ecido tiempo y ocasion en
gue servir la merced y beneficios que le habiadeuh sélo de la vida, sino también de
mucho favor, estima y honra, que de su mucha vitadrtesia habia recibido de todo
lo cual daria muy larga relacion y cuenta al capitspanol y a todos los suyos para que
se lo agradeciesen y pagasen en lo que al presersie nombre les pidiese y en lo por
venir se ofreciese; que él iba muy confiado qugesleral haria lo que de su parte le
suplicase, porgue la nacién espafiola se precialggrite agradecida de lo que por los
suyos se hubiese hecho y asi seguramente quedassmeranza de alcanzar lo que
enviaba a pedir al gobernador. Luego vinieron Insuenta indios que el cacique habia
mandado apercibir, los cuales y Juan Ortiz tomata@amino real que va de un pueblo
al otro y salieron el mismo dia que Baltasar dde@at salié del real a buscarle.

Sucedié que, después de haber andado los espanatesle tres leguas por el
camino real ancho y seguido que iba al pueblo dedylny el indio que los guiaba,
pareciéndole que no era bien hecho usar de tadghdfid con gente que venia a les
sujetar y quitar sus tierras y libertad y que delmouatras se habian mostrado enemigos
declarados, aunque de aquel ejército hasta entockabian recibido agravios de que
se poder quejar, mudo el animo de guiarles y aritagpa senda que vio atravesar,
dejando el camino real, la tom0, y a poco treche gpr ella anduvo, la perdié que no
era seguida. Y asi los trajo gran parte del dizaemados y perdidos, llevandolos
siempre en arco hacia la costa de la mar con diseapar alguna ciénaga, cala o bahia
en que, si pudiese, los ahogase. Los castellano®) oo sabian la tierra no sentian el
engafio del indio, hasta que uno de ellos, por émsrérboles, de un monte claro por
donde iban, acerto a ver las gavias de los navieshgbian dejado y vio que estaban
muy cerca de la costa, de que dio aviso al cafitdiasar de Gallegos. El cual, vista la
maldad de la guia, le amenazé con muerte, haciadelman que lo queria alancear. El
indio, temiendo no le matasen, por sefias y palaboaso pudo, dijo que los volveria al
camino real, mas que era menester desandar tapelftuera de camino habian andado,
y asi volvieron por los mismos pasos a buscarlo.



CapiTuLO VI
Lo que sucedié a Juan Ortiz con los espafoles qaegl
iban

Juan Ortiz, caminando por el camino real, llegé adnda por donde el indio habia
descaminado a Baltasar de Gallegos y a sus caisllgr sospechando lo que fue y
temiendo no fuesen los castellanos por otra parciesen dafio en el pueblo de
Mucozo, consulté con los indios lo que harian. Aeoon todos que seria bien siguiesen
a toda prisa el rastro de los caballos hasta kenaar y que no tomasen otro camino
porque no los errasen.

Pues como los indios siguiesen el rastro de loafedps y los espafioles volviesen
por el mismo camino que habian llevado, se diersta Vos unos a los otros en un gran
llano, que a una parte de él habia un monte cedadonatas espesas. Los indios, viendo
los castellanos, dijeron a Juan Ortiz que seridurarasegurar sus personas y vidas con
meterse en aquel monte hasta que los cristianoedosiociesen por amigos, porque,
teniéndolos por enemigos, no los alanceasen emstmdel campo. Juan Ortiz no quiso
tomar el buen consejo de los indios, confiado em ea espafnol y que los suyos le
habian de reconocer luego que le viesen, comongerai vestido a la espafiola o
estuviera en alguna cosa diferenciado de los ingiama ser conocido por espafiol. El
cual, como los demas, no llevaba sino unos paipetegestidura y un arco y flechas en
las manos y un plumaje de media braza en alto $alwabeza por gala y ornamento.

Los castellanos, como noveles y ganosos de peieado los indios, arremetieron
a ellos a rienda suelta, y, por muchas voces qoapian les dio, no basté a los detener.
¢, Quién podra con bisofios cuando se desmandan?

Los indios, como viesen cuan denodada e inconsiderante iban los castellanos a
ellos, se arrojaron todos en el monte, que no geedsl campo mas de Juan Ortiz y un
indio que no se dio tanta prisa como los otros terse en la guarida, al cual hirié un
espafol que habia sido soldado en lItalia, llama@dmdisco de Morales, natural de
Sevilla, de una lanzada en los lomos, alcanzaraltde primeras matas del monte. Con
Juan Ortiz arremetié otro espafiol llamado Alvarcetdli natural de la villa de
Alburquerque, uno de los mas recios y fuertes edpaiffue iban en todo el ejército, el
cual, cerrando con él, le tiro una brava lanzadanJOrtiz tuvo buena ventura y
destreza que rebatiendo la lanza con el arco dgalia al través huyendo a un mismo
tiempo del golpe de la lanza y del encuentro dbhba, y, viendo que Alvaro Nieto
revolvia sobre él, dio grandes voces diciendo 'IMiyiXivilla", por decir Sevilla,
Sevilla.

En este paso, aflade Juan Coles, que, no acertaaddO3dtiz a hablar castellano,
hizo con la mano y el arco la sefial de la cruz paeael espafol viese que era cristiano.
Porque, con el poco o ningun uso que entre lososndliabia tenido de la lengua
castellana, se le habia olvidado hasta el pronuetiaombre de la propia tierra, como
yo podré decir también de mi mismo que por no hédx@do en Espafia con quién
hablar mi lengua natural y materna, que es la gémpre se habla en todo el Peru
(aunque los incas tenian otro particular que hallamtre si unos con otros), se me ha
olvidado de tal manera que, con saberla habldbieany mejor y con mas elegancia que
los mismos indios que no son incas, porque soydajpalla y sobrino de incas, que son
los que mejor y mas apuradamente la hablan por Isad® lenguaje de la corte de sus
principes y haber sido ellos los principales cames, no acierto ahora a concertar seis



o siete palabras en oracién para dar a entendprdajuiero decir, y mas, que muchos
vocablos se me han ido de la memoria, que no $éscsi@dn, para nombrar en indio tal o

tal cosa. Aunque es verdad que, si oyese hablar iaca, lo entenderia todo lo que

dijese y, si oyese los vocablos olvidados, dirigue significan; empero, de mi mismo,

por mucho que lo procuro, no acierto a decir cusdes Esto he sacado por experiencia
del uso o descuido de las lenguas, que las ajenapgrenden con usarlas y las propias
se olvidan no uséandolas.

Volviendo a Juan Ortiz, que lo dejamos en grangpelde ser muerto por los que
més deseaban verlo vivo, como Alvaro Nieto le oyassr Xivilla, le pregunto si era
Juan Ortiz, y, como le respondiese que si, loasiain brazo y echo sobre las ancas de
su caballo como a un nifio, porque era recio y éueste buen soldado, y con mucha
alegria de haber hallado lo que iba a buscar, dgratwas a Dios de no haberle muerto,
aungue le parecia que todavia lo veia en aquarpelo llevé al capitan Baltasar de
Gallegos. El cual recibié a Juan Ortiz con grarocgg y luego mando llamasen a los
demas caballeros que por el monte andaban angiosonatar indios como si fueran
venados para que todos se juntasen a gozar dethe lsuerte que les habia sucedido,
antes que hiciesen algun mal en los amigos poronocerlos. Juan Ortiz entr6 en el
monte a llamar a los indios, diciéndoles a grande®s que saliesen y no hubiesen
miedo. Muchos de ellos no pararon hasta su pueblr aviso a su cacique de lo que
habia pasado. Otros, que no se habian alejadq vaM@ron de tres en tres y de cuatro
en cuatro, como acertaban a hallarse, y todosg @wad por si, con mucha safia y enojo,
refiian a Juan Ortiz su poca advertencia y muchaidig. Y, cuando vieron al
compafiero herido por su causa, se encendieron derague apenas se contenian de
poner las manos en él, y se las pusieran, si logiietes no estuvieran presentes, mas
vengaban su enojo con mil afrentas que le ded@anahdole tonto, necio, impertinente,
gue no era espafol ni hombre de guerra y que moy pmada le habian aprovechado
los duelos y toda la malaventura pasada, que noakle se la habian dado y que la
merecia mucho peor. En suma, ningun indio salionumhte que no rifiese con él, y
todos le decian casi unas mismas palabras, y @iogptas declaraba a los demas
espafoles, para su mayor afrenta. Juan Ortiz gheadreprehendido de haber sido
confiado, mas todo lo dio por bien empleado a weede verse entre cristianos. Los
cuales curaron al indio herido y, poniéndole sabrecaballo, se fueron con €l y con
Juan Ortiz y con los demas indios al real, desedsoger al gobernador por llevar en
tan breve tiempo tan buen recaudo de lo que lemhmhndado. Y antes que saliesen
del puesto, despach6 Juan Ortiz un indio con i@taai Mucozo de todo lo sucedido
porque no se escandalizase de lo que los indig®&le hubiesen dicho.

Todo lo que hemos referido de Juan Ortiz lo dieenbién Juan Coles y Alonso de
Carmona en sus relaciones. Y el uno de ellos dieele cayeron gusanos en las llagas
gue el fuego le hizo cuando lo asaron. Y el otnae @s Juan Coles, dice que el
gobernador le dio luego un vestido de terciopelgrme que, por estar hecho a andar
desnudo, no lo pudo sufrir, que solamente traiacanmadisa y unos calzones de lienzo,
gorra y zapatos y que anduvo asi mas de veinte l[thata que poco a poco se hizo a
andar vestido. Dicen mas estos dos testigos d& gge entre otras mercedes y favores
que el cacique Mucozo hizo a Juan Ortiz fue un@ith@su capitan general de mar y
tierra.



CapriTuLO VII
La fiesta que todo el ejército hizo a Juan Ortizcgmo vino
Mucozo a visitar al gobernador

Buena parte de la noche era ya pasada cuando &aligs Gallegos y sus
compaferos entraron en el real. El gobernador gsesintid recibié sobresalto,
temiendo que, pues volvian tan presto, les haldacato alguna desgracia, porque no
los esperaba hasta el dia tercero. Mas, certifictidouen recaudo que traian, toda la
congoja se convirtio en fiesta y regocijo. Rindi8 bracias al capitdn y a sus soldados
de que lo hubiesen hecho tan bien, recibi6é a Juan €mo a propio hijo, con lastima
y dolor de acordarse de tantos trabajos y martc@so lo habia dicho y su mismo
cuerpo mostraba haber pasado, porque las sefalkEs dpiemaduras de cuando lo
asaron eran tan grandes que todo un lado no ergueamma quemadura o sefial de ella.
De los cuales trabajos daba gracias a Dios le beligrado, y del peligro de aquel dia,
gue no habia sido el menor de los que habia pagadwicié los indios que con él
vinieron; mandd que con gran cuidado y regalo eumrasd herido. Despacho6 aquella
misma hora dos indios al cacique Mucozo con mughnadecimiento por los beneficios
gue habia hecho a Juan Ortiz y por habérselo emlila@mente y por el ofrecimiento
de su persona y amistad, la cual, dijo, que en nenkl emperador y rey de Espafia, su
sefior, que era el principal y mayor de la cristéahdy en nombre de todos aquellos
capitanes y caballeros que con él estaban, y enyel, aceptaba para le agradecer y
pagar lo que por todos ellos habia hecho en hasapado de la muerte a Juan Ortiz,
gue todos ellos le rogaban los visitase, que quedabn deseo de le ver y conocer.

Los capitanes y ministros, asi del ejército comdaddacienda Real, y caballeros y
todos los demas soldados en comun y particulaejéeen grandemente a Juan Ortiz
gue no se tenia por compariero el que no llegabalradzar y dar la enhorabuena de su
venida. Asi pasaron aquella noche que no la duomieon este general regocijo.

Luego, el dia siguiente, llamo el general a Juatiz@ara informarse de lo que
sabia de aquella tierra y para que le contasecpkntimente lo que por él habia pasado
en poder de aquellos caciques. Respondio que tierda, aunque habia tanto tiempo
gue estaba en ella, sabia poco o nada, porqueden ge Hirrihigua, su amo, mientras
no le atormentaban con nuevos martirios, no lebdejiesmandarse un paso del servicio
ordinario que hacia acarreando agua y lefia pasdaozhsa y que, en poder de Mucozo,
aungue tenia libertad para ir donde quisiese, abaude ella porque los vasallos de su
amo, viéndole apartado de Mucozo, no le matasenpgta lo hacer tenian su orden y
mandato, y que por estas causas no podia dar bo&oia de las calidades de la tierra,
mas que habia oido decir que era buena y cuant@adedsro era mejor y mas fertil; y
que la vida que con los caciques habia pasado baloian los dos extremos de bien y
de mal que en este siglo se puede tener, porqueddwse habia mostrado con él tan
piadoso y humano cuanto el otro cruel y vengasuopoderse encarecer bastantemente
la virtud del uno ni la pasién del otro, como sfigé habria sido ya informado, para
prueba de lo cual mostré las sefales de su cugggoubriendo las que se podian ver, y
amplié la relacién que de su vida hemos dado yudemrelatd otros muchos tormentos
que habia pasado, que causaron compasion a lotesy&nlo dejaremos por excusar
prolijidad.

El cacique Mucozo, al dia tercero de como se léahbbcho el recaudo con los
indios, vino bien acomparfado de los suyos. Besdn&sos del gobernador con toda



veneracion y acatamiento. Luego hablé al tenieabei@l y al maestre de campo y a los
demas capitanes y caballeros que alli estabanjaawa conforme a la calidad de su
persona, preguntando primero a Juan Ortiz quiérstey aquél y el otro, y aunque le
dijese por alguno de los que le hablaban que naabrallero ni capitan sino soldado
particular, le trataba con mucho respeto, perommaooho mas a los que eran nobles y a
los ministros del ejército, de manera que fue rofaat los espafioles. Mocozo, después
que hubo hablado y dado lugar a que le hablaseguespresentes estaban, volvio a
saludar al gobernador con nuevos modos de acat@mlgincual, habiéndole recibido
con mucha afabilidad y cortesia, le rindi6 las graade lo que por Juan Ortiz habia
hecho y, por habérselo enviado tan amigablemefjtde djue le habia obligado a él y a
Su ejército y a toda la nacién espafiola para qusdn tiempo se lo agradeciesen.
Mucozo respondidé que lo que por Juan Ortiz habéhdéo habia hecho por su propio
respeto, porque habiéndoselo ido a encomendar gfrreoca Su persona y casa con
necesidad de ella, en ley de quien era estabaadlblig hacer lo que por él habia hecho,
y que le parecia todo poco, porque la virtud, ezfug valentia de Juan Ortiz, por si
solo, sin otro respecto alguno, merecia mucho méage el haberlo enviado a su
sefioria mas habia sido por su propio interés yfisengue por servir a su sefioria, pues
habia sido para que, como defensor y abogado, camescesion y méritos alcanzase
merced y gracia para que en su tierra no se les@aafio. Y asi, ni lo uno ni lo otro no
tenia su seforia que agradecer ni recibir en $ervias que él se holgaba, como quiera
gue hubiese sido, de haber acertado a hacer cagsgedri sefioria y aquellos caballeros
y toda la nacion espafiola, cuyo aficionado serviloera, se hubiesen agradado y
mostrado haber recibido contento. Suplicaba a Sari&eque con el mismo beneplacito
lo recibiese en su servicio debajo de cuya prodecgiamparo ponia su persona y casa
y estado, reconociendo por principal sefior al eagmer y rey de Espafa y
segundariamente a su sefioria como a su capitanaggngobernador de aquel reino,
gue con esta merced que se le hiciese se tendrimgm aventajadamente gratificado
que habia sido el mérito de su servicio hecho eeflmo de Juan Ortiz ni el haberlo
enviado libremente, cosa que su sefioria tanto legiimado. A lo cual decia que él
estimaba y tenia en mas verse como aquel dia ae fa@brecido y honrado de su
sefioria y de todos aquellos caballeros, que cumrgno habia hecho en toda su vida, y
que protestaba esforzarse a hacer de alli adetasts semejantes en servicio de los
espafioles, pues aquéllas le habian salido a tamto b

Estas y otras muchas gentilezas dijo este cacigunet@da la buena gracia y
discrecion que en un discreto cortesano se puedar pile que el gobernador y los que
con él estaban se admiraron no menos que de |lasogatades que por Juan Ortiz
habia hecho, a las cuales imitaban las palabras.

Por todo lo cual, el adelantado Hernando de Sot teniente general Vasco
Porcallo de Figueroa y otros caballeros particslafecionados de la discrecion y virtud
del cacique Mucozo se movieron a corresponderleloerque de su parte, en
agradecimiento de tanta bondad, pudiesen premiasiYe dieron muchas dadivas no
s6lo a él sino también a los gentileshombres queétorinieron, de que todos ellos
guedaron muy contentos.



CapiTuLo VIII
Viene la madre de Mucozo muy ansiosa por su hijo

Dos dias después de lo que hemos dicho, vino laemtEMucozo muy ansiosa y
fatigada de que su hijo estuviese en poder dedstltanos, la cual por haber estado
ausente, no supo la venida del hijo a ver al g@ukm que no se lo consintiera. Y asi
las primeras palabras que al general dijo fuerenlguliese el hijo antes que hiciese de
él lo que Panfilo de Narvaez habia hecho de Hgudj y que, si pensaba hacer lo
mismo, que diese libertad a su hijo, que era mpeo, ella, que era vieja, hiciese lo que
quisiese, que ella sola llevaria la pena de ambos.

El gobernador la recibié con muchas caricias yaedjd que su hijo, por mucha
bondad y discrecion, no merecia que le hiciesesmal que todos le sirviesen, y ella lo
mismo, por ser madre de tal hijo; que perdiesembt que traia, porque ni a ella ni a su
hijo ni a persona de toda su tierra se le hariammguno, sino todo el placer y regalo
gue fuese posible. Con estas palabras se quiaia tdgto la buena vieja, y estuvo con
los espafioles tres dias, mas siempre tan maligioseatada que, comiendo a la mesa
del gobernador, preguntaba a Juan Ortiz si osanfeicde lo que le daban, que decia se
recelaba y temia le diesen ponzofa para matarla.

El gobernador y los que con él estaban lo rierorchmuy le dijeron que
seguramente podia comer, que no la querian mataryegalar; mas ella todavia, no
fiandose de palabras de extranjeros, aunque lenddddamismo plato del gobernador,
no queria comerlo ni gustarlo, si primero no leidda salva Juan Ortiz. Por lo cual le
dijo un soldado espariol que cémo habia ofrecido pmtes la vida por su hijo, pues se
recataba tanto de morir. Respondié que no aboredlzael vivir, sino que lo amaba
como los demas hombres, mas que por su hijo daxidd todas las veces que fuese su
menester, porque lo queria mas que al vivir, pototauplicaba el gobernador se lo
diese, que queria irse y llevarlo consigo, quesaria fiarlo de los cristianos.

El general respondié que se fuese cuando ellaegeisique su hijo gustaba de
quedarse por algunos dias entre aquellos caballgmeseran mozos y soldados,
hombres de guerra como él, y se hallaba bien dos; gue cuando le pareciese, se iria
libremente sin que nadie lo enojase. Con esta warse fue la vieja, aunque mal
contenta de que su hijo quedase en poder de eastglly a la partida dijo a Juan Ortiz
que librase a su hijo de aquel capitan y de swkadok como su hijo lo habia librado a
él de Hirrihigua y de sus vasallos, lo cual ri6 hucel gobernador, y los demas
espanoles, y el mismo Mucozo ayudaba a reir laasds su madre.

Después de haber pasado estas cosas de risa gtopettuvo el buen cacique en el
ejército ocho dias, en los cuales visito en suagassal teniente general y al maese de
campo y a los capitanes y oficiales de Haciendaetrapy a muchos caballeros
particulares por su nobleza, con los cuales todidaba tan familiarmente, con tan
buena desenvoltura y cortesia, que parecia habéas® entre ellos. Preguntaba cosas
particulares de la corte de Castilla, y por el emger, por los sefiores, damas y
caballeros de ella. Decia holgara verla, si pudierdr a ella. Pasados los ocho dias, se
fue a su casa; después volvio otras veces a vadigobernador. Traiale siempre de los
regalos que en su tierra habia. Era Mucozo de @égladinte y seis o veinte y siete afos,
lindo hombre de cuerpo y rostro.



CapiTULO IX
De las Prevenciones que para el descubrimiento is&ehon y
como prendieron los indios un espaifiol

No estaba ocioso el gobernador y adelantado Heond@dboto entretanto que estas
cosas pasaban entre los suyos, antes, con todadouid diligencia hacia oficio de
capitan y caudillo, porque luego que los bastimegtonuniciones se desembarcaron y
pusieron en el pueblo del cacique Hirrihigua, per &l mas cercano a la bahia del
Espiritu Santo, porque estuviesen cerca del mandéngue, de los once navios que
habia llevado, volviesen los siete mayores a LaaHala orden de lo que doia Isabel de
Bobadilla, su mujer, dispusiese de ellos, y quadése cuatro menores para lo que por
la mar se les ofreciese y hubiese menester. Las\@ge quedaron fueron el navio San
Antdn y la carabela y los dos bergantines, de lades dio cargo al capitan Pedro
Calderon, el cual entre otras excelencias que,terdaeghaber militado muy mozo debajo
del bastén y gobierno de gran capitan Gonzalo Reemde Cordoba. Procurd con toda
diligencia y cuidado atraer de paz y concordiaagique Hirrihigua, porque le parecia
qgue, conforme al ejemplo que este cacique diesg gedria esperar o temer que harian
los demas caciques de la comarca. Deseaba su @éngstgue con ella entendia tener
ganada la de todos los de aquel reino, porque deaeiasi aquel que tan ofendido estaba
con los castellanos se reconciliase e hiciese adegalos, cuanto mas aina lo serian los
no ofendidos. Demas de la amistad de los cacigspgraba que su reputacion y honra
se aumentaria generalmente entre indios y espaimidsber aplacado este tan rabioso
enemigo de su nacién. Por todo lo cual, siemprel@pieristianos, corriendo el campo,
acertaban a prender de los vasallos de Hirrihigeidgs enviaba con dadivas y recaudos
de buenas palabras, rogandole con la amistad ydZmlole con la satisfaccion que del
agravio hecho por Panfilo de Narvaez deseaba darieacique no solamente no salio
de paz, ni quiso aceptar la amistad de los espaifiolaun responder palabra alguna a
ningun recaudo de los que le enviaron. Sélo dedis anensajeros que su injuria no
sufria dar buena respuesta, ni la cortesia de agpahn merecia que se la diesen mala,
y nunca a este proposito hablé otras palabras.ydagie las buenas diligencias que el
gobernador hacia por haber la amistad de Hirrihipu@provecharon para los fines e
intento que él deseaba, a lo menos sirvieron dganién parte la ira y rencor que este
cacique tenia contra los espafioles, lo cual servio que diremos luego.

La gente de servicio del real iba cada dia porbhigrara los caballos, en cuya
guarda y defensa solian ir de continuo quince ntgenfantes y ocho o diez caballos.
Acaecio un dia que los indios que andaban en asegltde estos esparioles dieron en
ellos tan de sobresalto con tanta grita y alarg®, sin usar de las armas, sé6lo con la
voceria los asombraron, y ellos, que estaban désibos y desordenados, se turbaron vy,
antes que se recogiesen, pudieron haber los irdi@s manos un soldado llamado
Grajales, con el cual, sin querer hacer otro mdbsrdemas cristianos, se fueron muy
contentos de haberlo preso.

Los castellanos se recogieron tarde, y uno dedos chballo fue corriendo al real,
dando arma y aviso de lo que habia pasado. Porrela@on, a toda diligencia salieron
del ejército veinte caballos bien apercibidos ylanao el rastro de los indios que iban
con el espaniol preso, lo siguieron, y al cabo deléguas que corrieron llegaron a un
gran cafaveral que los indios por lugar secretpaytado habian elegido, donde tenian
escondidas sus mujeres e hijos. Todos ellos, chicgeandes, con mucha fiesta y



regocijo de la buena presa hecha, estaban comenddo su placer, descuidados de
pensar que los castellanos hiciesen tanta diligepor cobrar un espafiol perdido.

Decian a Grajales que comiese y no tuviese pemangue darian la mala vida que a

Juan Ortiz habian dado. Lo mismo le decian las nesijg nifios, ofreciéndole cada uno

de ellos la comida que para si tenia, rogandoldagoemiese con él y se consolase, que
ellos le harian buena amistad y compafia.

Los espafioles, sintiendo los indios, entraron poaiaveral haciendo ruido de mas
gente que la que iba, por asombrar por el estruaridse que estaban dentro porque no
se pusiesen en defensa.

Los indios, oyendo el tropel de los caballos, hoggyor los callejones que a todas
partes tenian hechos por el caflaveral para engaliryde él, y, en medio del cafiaveral,
tenian rozado, un gran pedazo para estancia theugses e hijos, los cuales quedaron
en poder de los espafioles, por esclavos del queaes lo era de ellos. La variedad
de los sucesos de la guerra y la inconstancia dertlana de ella es tanta que en un
punto se cobra lo que por mas perdido se tenia gtrense pierde lo que en nuestra
opinion mas asegurado estaba.

Grajales, reconociendo las voces de los suyos satriendo a recibirlos, dando
gracias a Dios que tan presto le hubiesen libemdelosus enemigos. Apenas le
conocieron los castellanos, porque, aunque el tietiepsu prision habia sido breve, ya
los indios le habian desnudado y puéstole no mésmenos parietes, como ellos traen.
Regocijandose con él, y, recogiendo toda la geméeen el cafiaveral habia de mujeres
y nifios, se fueron con ellos al ejército, dondgaiernador los recibié con alegria de
gue se hubiese cobrado el espafiol y, con su lthgrtaso tanta gente de los enemigos.

Grajales cont6 luego todo lo que habia sucediddgoyabmo los indios cuando
salieron de su emboscada no habian querido haden nus cristianos, porque las
flechas que les habian tirado mas habian sidorpedentrarlos que no por matarlos ni
herirlos, que, segun los habian hallado descuidgdakesmandados, pudieran, si
quisieran, matar los mas de ellos y que, luegolgpeendieron, se contentaron con él,
y sin hacer otro mal se fueron y dejaron los decadtellanos y que por el camino, y en
el alojamiento del cafaveral, le habian tratadm,byelo mismo sus mujeres e hijos,
diciéndole palabras de consuelo y ofreciéndole cadhlo que para su comer tenia. Lo
cual, sabido por el gobernador, mandé traer arles shujeres, muchachos y nifios que
trajeron presos y les dijo que les agradecia mwthouen tratamiento que a aquel
espafol habian hecho y las buenas palabras qubianhdicho, en recompensa de lo
cual les daba libertad para que se fuesen a sas gakes encargaba que de alli en
adelante no huyesen de los castellanos ni les $mibieemor, sino que tratasen y
contratasen con ellos como si todos fueran de usianacion, que él no habia ido alli
a maltratar naturales de la tierra, sino a tengytosamigos y hermanos, y que asi lo
dijesen a su cacique, a sus maridos, parientexigoge Sin estos halagos, les dieron
dadivas y las enviaron muy contentas del favor ejJugeneral y todos los suyos les
habian hecho.

En otros dos lances perdieron después estos miswlios otros dos espafioles, el
uno llamado Hernando Vintimilla, grande hombre aenlar, y el otro Diego Mufioz,
que era muchacho, paje del capitan Pedro Caldgran,los mataron ni les dieron la
mala vida que habian dado a Juan Ortiz, antesd@scah andar libremente como a
cualquier indio de ellos, de tal manera que pudietespués estos dos cristianos, con
buena mafia que para ello tuvieron, escaparse d& pedos indios en un navio que
con tormenta acerto a ir a aquella bahia del Eggdanto, como adelante diremos. De
manera que, con las buenas palabras que el gobereadié a decir al cacique
Hirrihigua y con las buenas obras que a sus vasaito, le forz6 que mitigase y



apagase el fuego de la safa y rabia que contreakisllanos en su corazén tenia. Los
beneficios tienen tanta fuerza que aun a las fieras bravas hacen trocar su propia y
natural fiereza.



CaAPiTULO X
Como se empieza el descubrimiento y la entradaode |
espafnoles la tierra adentro

Habiendo pasado estas cosas, que fueron en pocodendses semanas, el
gobernador mando al capitan Baltasar de Gallegesgn sesenta lanzas y otros tantos
infantes entre arcabuceros, ballesteros y rodefaesen a descubrir la tierra adentro y
llegase hasta el pueblo principal del cacique @rrdcuxi, que era la provincia mas
cercana a las dos de Mucozo e Hirrihigua. Los nesde estas provincias no se ponen
aqui porque no se supo si se llamaban del nombtesdeaciques o los caciques del
nombre de sus tierras, como adelante veremos quaiehas partes de este gran reino
se llama de un mismo nombre el sefior y su provineigoueblo principal de ella.

El capitan Baltasar de Gallegos eligio las misnesesta lanzas que habian ido con
él cuando fue en busca de Juan Ortiz y otros sesefaintes, y entre ellos al mismo
Juan Ortiz para que por el camino les fuese gai@nylos indios intérprete. Asi fueron
hasta el pueblo de Mucozo, el cual salié al camainecibirlos, y, con mucha fiesta y
regocijo de verlos en su tierra, los hospedd yléegquella noche. El dia siguiente le
pidio el capitan un indio que los guiase hastauslbjp de Urribarracuxi. Mucozo se
excus6 diciendo que le suplicaba no le mandaser l@cg cosa contra su misma
reputacion y honra, que pareceria mal que a getri@ngera diese guia contra su propio
cuflado y hermano, los cuales se quejarian de éncmha razén de que a su tierra 'y
casa les hubiese enviado sus enemigos, que, y&lgea amigo y servidor de los
espafioles, queria serlo sin perjuicio ajeno ni Wid@nor. Y dijo mas; que aunque
Urribarracuxi no fuera su cufiado, como lo era, simoy extrafio, hiciera por él lo
mismo, cuanto mas siendo deudo tan cercado deladinyi vecindad, y que asimismo le
suplicaba muy encarecidamente no atribuyesen agquslistencia a poco amor y menor
voluntad de servir a los espafioles, que ciertamrmtia sino por no hacer cosa fea por
la cual fuese notado de traidor a su patria, pesevecinos y comarcanos y que a los
mismos castellanos pareceria mal, si en aquela@asootro semejante él hiciese lo que
le mandasen, aunque fuese en servicio de elloguean fin era mal hecho. Por lo cual
decia que antes elegiria la muerte que hacer e@saadebiese a quien era.

Juan Ortiz, por orden del capitan Baltasar de Gadlerespondio y dijo que no tenia
necesidad de la guia para que les mostrase el@amias era notorio que el que habian
traido hasta alli era camino real que pasaba addi@sta el pueblo de su cufiado, mas
que pedian el indio para mensajero que fuese delantdar aviso al cacique
Urribarracuxi para que no se escandalizase deadal&llos esparfioles, temiendo no
llevasen animo de hacerle mal y dafio; y para qumuBado creyese al mensajero, que
siendo amigo no le enganaria, querian que fuesslwvasiyo y no ajeno para que lo
fuese mas fidedigno, el cual, de parte del gobematijese a Urribarracuxi que él y
toda su gente deseaban no hacer agravio a nadie, yarte del capitan Baltasar de
Gallegos, que era el que iba a su tierra, le awisd@sno llevaba orden y expreso
mandato del general que, aunque Urribarracuxi neiege paz y amistad con él y sus
soldados, ellos la mantuviesen con el cacique,ansy respeto, que no le conocian ni
les habia merecido cosa alguna, sino por amor deoikd a quien los espafioles y su
capitan general deseaban dar contento y por éldastsus deudos, amigos y
comarcanos, como lo habian hecho con Hirrihiguay&l, aunque habia estado y estaba
muy rebelde, no habia recibido ni recibiria dafuad.



Mocozo, con mucho agradecimiento, respondié qumlérnador, como a hijo del
Sol y de la Luna, y a todos sus capitanes y sokjguw el semejante, besaba las manos
muchas veces, por la merced y favor que con aguadliabras le hacian, que de nuevo
le obligaban a morir por ellos; que, ahora queasghia qué querian la guia, holgaba
mucho darla y, para que fuese fidedigno a ambasganandaba que fuese un indio
noble que en la vida pasada de Juan Ortiz habtagsh amigo suyo. Con el cual
salieron los esparfioles del pueblo de Mucozo muyredey contentos y aun admirados
de ver que en un barbaro hubiese en todas ocasambsenos respetos.

En cuatro dias fueron del pueblo de Mucozo al deusiado Urribarracuxi. Habria
del un pueblo al otro diez y seis o diez y sietpids. Hallaronlo desamparado, que el
cacique y todos sus vasallos se habian ido al mpatembargante que el indio amigo
de Juan Ortiz les llevo el recaudo mas acariciat® s les pudo enviar, y, aunque
después de llegados los espafioles al pueblo volvas dos veces con el mismo
recaudo, nunca el curaca quiso salir de paz, oi gierra a los castellanos, ni les dio
mala respuesta. Excusose con palabras comedidagoypes que, aunque frivolas y
vanas, le valieron.

Este nombre curaca, en lengua general de los imdib®eru, significa lo mismo
que cacique en lenguaje de la isla Espafiola y sogngecinas, que es sefior de
vasallos. Y pues yo soy indio del Pert y no de &niDgo ni sus comarcanas se me
permita que yo introduzca algunos vocablos de nguaje en esta mi obra, porque se
vea que soy natural de aquella tierra y no de otra.

Por todas las veinte y cinco leguas que BaltasaGaléegos y sus compafieros
desde el pueblo de Hirrihigua hasta el de Urrimarxaanduvieron, hallaron muchos
arboles de los de Espafia, que fueron parrizas, @mse dijimos, nogales, encinas,
morales, ciruelos, pinos y robles, y los campogiapes y deleitosos, que participaban
tanto de tierra de monte como de campifia. Habimakjciénagas, mas tanto menores
cuanto mas la tierra adentro y apartado de la clesta mar.

Con esta relacion envi6 el capitan Baltasar dee@a#l cuatro de a caballo, entre
ellos a Gonzalo Silvestre, para que la diesen hegmdor de lo que habian visto y
como en aquel pueblo y su comarca habia comidaspatantar algunos dias el ejército.
Los cuatro caballeros anduvieron en dos dias liaseve cinco leguas que hemos dicho
sin que en el camino se les ofreciese cosa digmaeteoria, donde los dejaremos, por
contar lo que entretanto sucedio en el real.



CapiTuLO Xl
Lo que sucedié al teniente general yendo a prenaem
curaca

Un dia de los que el gobernador estuvo en el pudblblirrihigua, tuvo aviso y
nueva cierta como el cacique estaba retirado emante no lejos del ejército. El
teniente general Vasco Porcallo de Figueroa, coambhe tan belicoso y ganoso de
honra, quiso ir por €l, por gozar de la gloria dédrlo traido por bien o por mal, y no
aprovechd que el gobernador quisiese estorbanéag diciéndole que enviase otro
capitan, sino que quiso ir él mismo. Y asi, nomtialos caballeros e infantes que le
parecio llevar consigo, salié del real con graratda y mayor esperanza de traer preso
o hecho amigo al curaca Hirrihigua. El cual, pos gspias supiese que el teniente
general y muchos castellanos iban donde él edtgbanvié un mensajero diciendo que
les suplicaba no pasasen adelante porque él estdbgar seguro donde por mas y mas
gue trabajasen no podrian llegar a él por los nsiaEos pasos de arroyos, ciénagas y
montes que habia en medio. Por tanto, les requesiglicaba se volviesen antes que
les acaeciese alguna desgracia si entrasen eragiguie donde no pudiesen salir y que
este aviso les daba, no de miedo que de ellosseigee le hubiesen de prender, sino en
recompensa y servicio de la merced y gracia qiatéan hecho en no haber hecho el
mal y dafio que en su tierra y vasallos pudieraemiagcho.

Este recaudo envié muchas veces el cacique Hiamahigue casi se alcanzaban los
mensajeros unos a otros. Mas el teniente genesiat@ellos mas se multiplicaban tanto
mas deseaba pasar adelante, entendiendo al contrpgrsuadiéndose que era temor
del curaca y no cortesia ni manera de amistad y gprgue no se le podia escapar,
porfiaba tanto con los mensajes. Con estas imagimes se daba mas prisa a caminar,
sirviendo de espuelas a todos los que con él ibasta que llegaron a una grande y
mala ciénaga. Dificultando todos el pasar por sldg Vasco Porcallo hizo instancia a
que entrasen y, por moverles con el ejemplo, poogpmeo platico soldado que habia
sido, sabia que para ser un capitan obedecidaatifieuitades no tenia mejor remedio
que ir delante de sus soldados (aunque ésta eeaidawth), dio de las espuelas al caballo
y entré a prisa en la ciénaga y en pos de él emtrairos muchos. Mas, a pocos pasos
que el teniente general dio, cayo el caballo cpdaide se hubieran de ahogar ambos,
porque los de a pie por ser légamo y lodo no podiaar para llegar a prisa a
socorrerle y por ser cieno se hundian si iban at@anlos de a caballo por lo mismo
no podian llegar a favorecerle, que todos corriarmismo peligro, sino que el de
Vasco Porcallo era mucho mayor por estar cargadarmas y envuelto en el cieno y
haberle tomado el caballo una pierna debajo, cenlg@ahogaba sin dejarle valerse de
Su persona.

De este peligro salid6 Vasco Porcallo mas por mieedia divina que por socorro
humano, y, como se vio lleno de lodo, perdidag$geranzas que de prender al cacique
llevaba y que el indio, sin haber salido con aralaancuentro a pelear con él, sélo con
palabras enviadas a decir por via de amistad le$eilyencido (corrido y avergonzado
de si propio, lleno de pesar y melancolia), manalgev a la gente. Y, como con el
enojo de esta desgracia se juntase la memoria deusba hacienda y el descanso y
regalo que en su casa habia dejado y que su edad ¢ de mozo y que la mayor
parte de ella era ya pasada y que los trabajosle®s de aquella conquista todos, o los
mas, habian de ser como los de aquel dia, o pepomgse €l no tenia necesidad de



tomarlos por su voluntad, pues le bastaban loshgbé pasado, le parecié volverse a
su casa y dejar aquella jornada para los mozoa ella iban.

Con estas imaginaciones fue todo el camino hablasd® solas y a veces en
publico, repitiendo los nombres de los dos curak@sihigua y Urribarracuxi,
desmembrandolos por silabas y trocando en ellagadgetras para que le saliesen mas
a proposito que por ellas queria inferir, dicientturri Harri, Hurri, Higa, burra coja,
Hurri Harri. Doy al diablo la tierra donde los penmes y mas continuos nombres que en
ella he oido son tan viles e infames. Voto a tag de tales principios no se pueden
esperar buenos medios ni fines; ni de tales aglilevesos sucesos. Trabaje quien lo ha
menester para comer o ser honrado que a mi me Babienda y honra para toda mi
vida, y aun para después de ella."

Con estas palabras, y otras semejantes, repetidelsasiveces, llegé al ejército, y
luego pidio licencia al gobernador para volverda mla de Cuba. El general se la dio
con la misma liberalidad y gracia que habia reoilsid ofrecimiento para la conquista y
con la licencia le dio, el galeoncillos San Antén,que se fue.

Vasco Porcallo repartio por los caballeros y saddadgue le parecié sus armas y
caballos y el demés aparato y servicio de casaaumo hombre tan rico y noble, lo
habia llevado muy bueno y aventajado. Mando dejea pl ejército todo el bastimento
y matalotaje que para su persona y familia haldadeade su casa. Dio orden que un
hijo suyo natural llamado Gémez Suarez de Figudrabhido en una india de Cuba, se
guedase para ir en la jornada con el gobernadfmed#os caballos y armas y lo demas
necesario para la conquista. El cual anduvo despoémda ella como muy buen
caballero y soldado hijo de tal padre, sirviendm ecoucha prontitud en todas las
ocasiones que se le ofrecieron, y, después gquedms le mataron los caballos, anduvo
siempre a pie sin querer aceptar del general, notde personaje alguno, caballo
prestado ni dado ni otro ningun regalo ni favomcue se viese herido y en mucha
necesidad, por parecerle que todos los regalodeghacian y ofrecian no llegaban a
recompensar los servicios y beneficios por su plagcbos en comun y particular a todo
el ejército, de que el gobernador andaba congojatiseoso de agradar y regalar a este
caballero, mas su animo era tan extrafio y esquieonginca jamas quiso recibir nada
de nadie.



CapriTuLo Xl
La relacion que Baltasar de Gallegos envio de lcecuabia
descubierto

Concluidas en brevisimo tiempo las cosas que haliot®, se embarcé Vasco
Porcallo y llevo consigo todos los espafioles eomglinegros que para su servicio habia
traido, dejando nota en todo el ejército, no deadtila, porque no cabia en su animo,
sino de inconstancia de él; como en la isla de Cadmndo se ofrecid para la conquista,
la habia dejado de ambicion demasiada, por desamparcasa, hacienda y regalo, por
cosas nuevas, sin necesidad de ellas. En casossgeempre las determinaciones no
consultadas con la prudencia y consejo de los arsgelen causar arrebatados y aun
desesperados arrepentimientos, con mal y dafio fiarintamia del que asi las ejecuta,
que, si este caballero mirara antes de salir dmsa lo que miré después para volverse
a ella, no fuera notado de lo que lo fue ni inqueetsu persona para menoscabo y
pérdida de su reputacidon y gasto de su haciendfienqmo haberla empleado en la
misma jornada con mas prudencia y mejor conseja p&s loa y honra suya. Mas,
¢quién domara una bestia fiera ni aconsejara Bbles y poderosos, confiados de si
mismos y persuadidos que conforme a los bienesrtdena tienen los del animo y que
la misma ventaja que hacen a los demas hombres leacienda que ellos no ganaron,
esa misma les hacen en la discrecion y sabiduganquaprendieron? Por lo cual, ni
piden consejo, ni lo quieren recibir, ni puedenaérs que son para darselo.

El dia siguiente a la partida de Vasco Porcallegdron al ejército los cuatro
caballeros que Baltasar de Gallegos envid conldgiéa de lo que habian visto y oido
de las tierras que habian andado. Los cuales tandiauy bien cumplida y de mucho
contento para los espafoles, porque todas las apsasdijeron en favor de su
pretension y conquista, salvo una, que dijeronagletante del pueblo de Urribarracuxi
habia una grandisima ciénaga y muy mala de pasdasTse alegraron con las buenas
nuevas, y a lo de la ciénaga respondieron que Bab$a dado al hombre ingenio y
mafa para allanar y pasar por las dificultadessgque ofreciesen.

Con esta relacion mando el gobernador echar bandosg apercibiesen para
caminar pasados los tres dias siguientes. Ordem&qunozalo Silvestre, con otros veinte
de a caballo, volviese a dar el aviso a Baltasd@alkegos como al cuarto dia saldria el
ejército en su seguimiento.

Habiendo de salir el gobernador del pueblo de kgua era necesario dejar
presidio y gente de guarnicién que defendiese ydaise las armas, bastimentos y
municiones que el ejército tenia, porque de todo lesbia llevado mucha cantidad, y
también que la carabela y los dos bergantines gtaban en la bahia no quedasen
desamparados. Para lo cual nombro al capitan Readderon que quedase por caudillo
de mar y tierra y tuviese a su cargo lo que en amhees quedaba, para cuya defensa y
guarda dejo cuarenta lanzas y ochenta infantesildsimarineros de los tres navios),
con orden que estuviesen quedos, sin mudarse gati® hasta que les enviasen a
mandar otra cosa, y que con los indios de la canan@curasen tener siempre paz y en
ninguna manera guerra, aunque fuesen sufriendalehiondesdén y particularmente
regalasen e hiciesen toda buena amistad a Mucozo.

Dejada esta orden, la cual el capitan Pedro Caidguardé como buen capitan y
soldado, salié el gobernador de la bahia del Esp8anto y pueblo de Hirrihigua y
caminod hacia el de Mucozo, al cual llegdé a daraviatmafiana del dia tercero de su



camino. Mucozo, que sabia su venida, sali6 a meiion muchas lagrimas y
sentimiento de su partida, y le suplicé se quedgsel dia en su pueblo. El gobernador,
gue deseaba no molestarle con tanta gente, lguide convenia pasar adelante porque
llevaba las jornadas contadas, que se quedaseiosry Dubiese por encomendados al
capitan y soldados que en el pueblo de Hirrihiguadgban. Rindiole de nuevo las
gracias de lo que por él y su ejército y Juan Orébia hecho, abrazole con mucha
ternura y sefales de gran amor, que lo mereciandad de este famoso indio, el cual,
con muchas lagrimas, aunque procuraba retenea$, las manos al gobernador, v,
entre otras palabras que para significar la penaudausencia le habld, dijo que no
sabria decir cual habia sido mayor, o el contestdhaberle conocido y recibido por
sefior, o el dolor de verle partir sin poder segwiu sefioria; que le suplicaba por ultima
merced se acordase de él. Despedido del genetall) laalos demas capitanes y
caballeros principales, y por buen término les ijtristeza y soledad en que le dejaban
y que el Sol les encaminase y prosperase en tagobexhos. Con esto se quedo el
buen Mucozo y el gobernador pas6 adelante en fihéaata el pueblo de Urribarracuxi
sin que por el camino se le ofreciese cosa digmaeairoria.

De la bahia del Espiritu Santo al pueblo de Urrdmarxi caminaron siempre al
nordeste, que es al norte torciendo un poco haxidedsale el sol. En este rumbo, y en
todos los demas que en esta historia se dijererdeeadvertir que no se tomen
precisamente para culparme si otra cosa parecespuds cuando aquella tierra se
ganare, siendo Dios servido, que, aunque hice tadasliligencias necesarias para
poderlos escribir con certidumbre, no me fue pesdbtanzarla porque, como el primer
intento que estos castellanos llevaban era comrguaguella tierra y buscar oro y plata,
no atendian a otra cosa que no fuese plata y ordo gual dejaron de hacer otras cosas
gue les importaban mas que el demarcar la tierrastd¥ basta para mi descargo de no
haber escrito con la certinidad que he deseada gemesario.



CariTuLo XllI
Pasan mal dos veces la ciénaga grande y el gobesnadle
a buscarle paso y lo halla

Llegado que fue el gobernador al pueblo de Urrdmarxi, donde el capitan Baltasar
de Gallegos le esperaba, envido mensajeros al Gaage estaba retirado en los montes,
ofreciéndole su amistad; mas ninguna diligenciapfage para que saliese de paz. Lo
cual, visto por el gobernador, dej6é al indio y edié en enviar corredores por tres
partes, que fuesen a descubrir paso a la ciénagasiaba tres leguas del pueblo. La
cual era grande y muy dificultosa de pasar podsarna legua de ancho y tener mucho
cieno (de donde toman el nombre de ciénaga), yhmoaygo a las orillas. Los dos tercios
a una parte y otra de la ciénaga eran de ciere oy tercia parte, en medio, de agua
tan honda que no se podia vadear. Mas con todss a@ifitultades le hallaron paso los
descubridores, los cuales, al fin de ocho diashagiséan salido, volvieron con la nueva
de haberlo hallado y muy bueno. Con esta rela@ba sl gobernador, y toda su gente,
del pueblo y en dos dias llegaron al paso de laag& y la pasaron con facilidad,
porque el paso era bueno, mas, por ser ella tdraatardaron en pasarla todo un dia. A
media legua pasada la ciénaga se alojaron en umllane, y el dia siguiente, habiendo
salido los mismos descubridores para ver por ddrat#an de caminar, volvieron
diciendo que en ninguna manera podian pasar adgtamtlas muchas ciénagas que
habia de los arroyos que salian de la ciénaga nyageegaban los campos. Lo cual era
causa que se pasase bien la ciénaga por el pas@iopos dicho, porque, como encima
del paso se derramase mucha agua saliendo de & wiefh, facilitaba que pasasen
bien la cienaga mayor y dificultaba que no pudies®tar los campos. Por lo cual quiso
el gobernador ser el descubridor del camino, poejuis trances y pasos dificultosos,
si él mismo no les descubria, no se satisfaciarde Gon esta determinacion volvio a
pasar la ciénaga destotra parte y, eligiendo adaltos y cien infantes que fuesen con
él, dejo el resto del ejército donde se estabatoraese de campo y caming tres dias la
ciénaga arriba por un lado de ella, enviando ehtedescubridores que viesen si se
hallaba algun paso.

En todos los tres dias nunca faltaron indios caleersdo del monte que habia por la
orilla de la ciénaga, sobresaltaban los espafai@sdoles flechas y se acogian al
monte. Mas algunos quedaban burlados, muertosspgréos presos por librarse de la
importunidad y pesadumbre que les daban los egmficdguntandoles por el camino y
paso de la ciénaga, se ofrecian a guiarlos, y, @ enemigos, los guiaban y metian
en pasos dificultosos y en partes donde habiasretitboscados que salian a flechear a
los cristianos. A estos tales, que fueron cuatregd que les sentian la malicia, les
echaban los perros y los mataban. Por lo cual,ndio ide los presos, temiendo la
muerte, se ofrecid a guiarlos fielmente y, sacaglde los malos pasos por donde iban,
los puso en un camino limpio, llano y ancho, aplrtde la ciénaga. Y habiendo
caminado por él cuatro leguas, volvieron sobrédaaga, donde hallaron un paso que a
la entrada y salida estaba limpio de cieno y ehaguvadeaba a los pechos una legua de
largo, salvo en medio de la canal que, por su mhohdura, por espacio de cien pasos
no se podia vadear, donde los indios tenian henhamala puente de dos grandes
arboles caidos en el agua, y lo que ellos no addre estaba afiadido con maderos
largos, atados unos con otros y atravesados adfos menores en forma de barandillas.



Por este mismo paso, diez afios antes, pasO PadildNarvdez con su ejército
desdichado.

El gobernador Hernando de Soto, con mucho contiémtmaberlo hallado, mando a
dos soldados naturales de la isla de Cuba, mestip@sasi nos llaman en todas las
Indias Occidentales a los que somos hijos de esgaf®india o de indio y espafiola, y
llaman mulatos, como en Esparia, a los hijos deongge india o de indio y de negra.
Los negros llaman criollos a los hijos de espafiebpafiola y a los hijos de negro y
negra que nacen en Indias, por dar a entenderaqueagidos alla y no de los que van
de acé de Espafia. Y este vocablo criollo han intidd los espafioles ya en su lenguaje
para significar lo mismo que los negros. Llamam&sino cuarteron o cuatratuo al que
tiene cuarta parte de indio, como es el hijo dai@slpy de mestiza o de mestizo y de
espafola. Llaman negro llanamente al guineo, yfedpa que lo es. Todos estos
nombres hay en Indias para nombrar las nacionesag no naturales de ella.

Como deciamos, el gobernador mandé a los dos slefiee habian por nombre
Pedro Morén y Diego de Oliva, grandisimos nadadayas, llevando sendas hachas,
cortasen unas ramas que se atravesaban por laepeehiciesen todo lo que les
pareciese convenir a la comodidad de los que haleigmasar por ella. Los dos soldados
con toda presteza pusieron por obra lo que sedeslony en la mayor furia y diligencia
de ella vieron salir en canoas indios que entrenlashas aneas y juncos que hay en las
riberas de aquella ciénaga estaban escondidosnveoiagran furia a tirarles flechas.
Los mestizos se echaron de las puentes abajo dzaap, a zambullidas, salieron
adonde los suyos estaban, heridos ligeramentep@ubaber sido debajo del agua no
penetraron mucho las flechas. Con este sobresadtdog indios dieron, sin hacer otro
dafo, se retiraron del paso y se fueron donde movieron mas. Los espafioles
aderezaron la puente sin recibir mas molestiaey tiros de arcabuz encima de aquel
paso hallaron otro muy bueno, para los caballos.

El gobernador, hallando los pasos que deseabgpaaa la ciénaga, le parecié dar
luego aviso de ellos a Luis de Moscoso, su maessauogpo, para que con el ejército
caminase en pos de él y también para que, luegtugiese la nueva, le enviase socorro
de bizcocho y queso porque la gente que considga fedecia necesidad de comida,
gue pensando no alejarse tanto habian sacado pstiménto. Para lo cual llamé a
Gonzalo Silvestre y, en presencia de todos, le tljovos os cupo en suerte el mejor
caballo de todo nuestro ejército y fue para mayabajo vuestro, porque hemos de
encomendar los lances mas dificultosos que se f@zcan. Por tanto, prestad
paciencia y advertid que a nuestra vida y conquisteviene que volvais esta noche al
real y digais a Luis de Moscoso lo que habéis wstidmo hemos hallado paso a la
ciénaga. Que camine luego con toda la gente errawsEguimiento, y a vos, luego que
lleguéis, os despache con dos cargas de bizcochussp con que nos entretengamos
hasta hallar comida, que padecemos necesidadalérelpara que volvais mas seguro
que vais, os mande dar treinta lanzas que os a&seglcamino, que yo 0s esperaré en
este mismo lugar hasta mafiana en la noche, quésttgbger aqui de vuelta. Y, aunque
el camino os parezca largo y dificultoso y el tienpeve, yo sé a quién encomiendo el
hecho. Y porque no vais solo, tomad el compafieeongejor os pareciere, y sea luego,
gue os conviene amanecer en el real porque no tenrtes indios si 0s coge el dia
antes de pasar las ciénagas".

Gonzalo Silvestre, sin responder palabra algunpag® del gobernador y subié en
su caballo, y de camino, como iba, encontr6 conJuen Lépez Cacho, natural de
Sevilla, paje del gobernador, que tenia un buealicaly le dijo: "El general manda que
VOS Y YO vamaos con un recaudo suyo a amanecealaPar tanto, seguidme luego, que
ya yo voy caminando”. Juan Lépez respondié dicieriBor vida vuesta, que llevéis



otro, que yo estoy cansado y no puedo ir alld". liB@pGonzalo Silvestre: "El
gobernador me mandd que escogiese un compafierelijgovuestra persona. Si
quisiéredes venir, venid enhorabuena, y si no, apeden ella misma, que porque
vamos ambos no se disminuye el peligro, ni porqueaya solo se aumenta el trabajo."
Diciendo esto, dio de las espuelas al caballo yigigu camino. Juan Lopez, mal que le
peso, subid en el suyo y fue en pos de él. Salideodonde quedaba el gobernador a
hora que el sol se ponia, ambos mozos, que apasalkgn de los veinte afios.



CarPiTuLO XIV
Lo que pasaron los dos espafioles en su viaje hga@
llegaron al real

Estos dos esforzados y animosos espafioles no suwtame huyeron el trabajo,
aungue lo vieron tan excesivo, ni temieron el peligunque era tan eminente, antes,
con toda facilidad y prontitud, como hemos vis® ofrecieron a lo uno y a lo otro, y
asi caminaron las primeras cuatro o cinco leguasgpesadumbre alguna, por ser el
camino limpio, sin monte, ciénagas ni arroyos ytpdas ellas no sintieron indios. Mas,
luego que las pasaron, dieron en las dificultade®lps pasos que al ir habian llevado,
con atolladeros, montes y arroyos que salian de&taga mayor y volvian a entrar en
ella. Y no podian huir estos malos pasos porquapawo habia camino abierto ni ellos
sabian la tierra firme, érales forzoso, para ndgree, volver siguiendo el mismo rastro
que los tres dias pasados al tino de lo que recambeber visto y notado a la ida.

El peligro que estos dos compairieros llevaban dmsertos por los indios era tan
cierto que ninguna diligencia que ellos pudieracehdastara a sacarlos de él, si Dios
no los socorriera por su misericordia mediantenstinto natural de los caballos, los
cuales, como si tuvieran entendimiento, dieronamtrear el camino que al ir habian
llevado, y, como podencos o perdigueros, hincabamdbcicos en tierra para rastrear y
seguir el camino; y, aunque a los principios, niemtiendo sus duefios la intencion de
los caballos, les tiraban de las riendas, no quetzar las cabezas, buscando el rastro,
y para lo hallar, cuando lo habian perdido, dabarsgrandes soplos y bufidos, que a
sus dueiios les pesaba, temiendo ser por ellogieerde los indios. El de Gonzalo
Silvestre era el mas cierto en el rastro y en Halleuando lo perdian. Mas no hay que
espantarnos de esta bondad ni de otras muchasigueaballo tuvo, porque de sefales
y color naturalmente era sefialado para, en paz guema, ser bueno en extremo,
porque era castafio oscuro, pecefio, calzado ekgigerdo y lista en la frente, que
bebia con ella: sefiales que en todas las colorssdmballos, o sean rocines o jacas,
prometen mas bondad y lealtad que otras ningunakceglor castafio, principalmente
pecefio, es sobre todos los colores bueno para yéuatas, para lodos y polvos. El de
Juan Lépez Cacho era bayo tostado, que llamanrmoe cabos negros, bueno por
extremo, mas no igualaba a la bondad del castdiioyad guiaba a su amo y al
compafiero. Y Gonzalo Silvestre, habiendo reconotadmtencion y bondad de su
caballo, cuando bajaba la cabeza para rastreasgabel camino, lo dejaba a todo su
gusto sin contradecirle en cosa alguna, porquieasiba mejor. Con estas dificultades,
y otras que se pueden imaginar mejor que esccdanjnaron sin camino toda la noche
estos dos bravos espafioles, muertos de hambrdogjuws dias pasados no habian
comido sino cafas de maiz que los indios teniamsata, e iban alcanzados de suefio
y fatigados de trabajo; y los caballos lo mismoe tpes dias habia que no se habian
desensillado, y a duras penas quitandoles losd$rpaa que comiesen algo. Mas ver la
muerte al 0jo si no vencian estos trabajos les dahserzo para pasar adelante. A una
mano y a otra de como iban dejaban grandes cwddl indios que a la lumbre del
mucho fuego que tenian se parecia como bailabdabaa y cantaban, comiendo y
bebiendo con mucha fiesta de su gentilidad o platio de la gente huevamente venida
a su tierra, no se sabe, mas la grita y algaraddaguindios tenian, regocijandose, era
salud y vida de los dos espafioles que por entws plksaban, porque, con el mucho
estruendo y regocijo, no sentian el pasar de Iballes ni echaban de ver el mucho



ladrar de sus perros que, sintiéndolos pasar, $abara a ladridos. Lo cual todo fue
Providencia Divina, que, si no fuera por este ruil@olos indios y el rastrear de los
caballos, imposible era que por aquellas dific@dsadaminaran una legua, cuanto mas
doce, sin que los sintieran y mataran.

Habiendo caminado mas de diez leguas con el trapaohemos visto, dijo Juan
Lépez al compaiiero: "O me dejad dormir un rato, @ mmtad a lanzadas en este
camino, que yo no puedo pasar adelante ni tenenne¢ @ballo, que voy perdidisimo
de suefio". Gonzalo Silvestre, que ya otras dossvéeehabia negado la misma
demanda, vencido de su importunidad, le dijo: "Aysew dormid lo que quisiéredes,
pues, a trueque de no resistir una hora mas ebsaeBréis que nos maten los indios.
El paso de la ciénaga, segun lo que hemos andadm puede estar lejos, y fuera razon
que la pasaramos antes que amaneciera, porqued& elos toma de esta parte es
imposible que escapemos de la muerte.”

Juan Lopez Cacho, sin aguardar mas razones, secaejoen el suelo como un
muerto, y el compafiero le tomo6 la lanza y el cabdik rienda. A aquella hora
sobrevino una grande oscuridad y con ella tanta agl cielo que parecia un diluvio.
Mas, por mucha que caia sobre Juan Lopez, no tiebguel suefio, porque la fuerza que
esta pasion tiene sobre los cuerpos humanos edigima, y, como alimento tan
necesario, no se le puede excusar.

El cesar el agua y quitarse el nublado y parecdraetlaro, todo fue en un punto,
tanto que se quejaba Gonzalo Silvestre no habtr &manecer, mas pudo ser que se
hubiese dormido sobre el caballo tan bien comom®lpafiero en el suelo, que yo conoci
un caballero (entre otros), que caminando ibayt@satro leguas dormido sin despertar,
y no aprovechaba que le hablasen, y se vio alguee@ss en peligro de ser por ello
arrastrado de su cabalgadura. Luego que Gonzales8i vio el dia tan claro, a mucha
prisa llamo a Juan Lopez, y porque no le bastafimndces roncas, bajas, y sordas que
le daba, se valié del cuento de la lanza y lo @@ buenos recatonazos, diciéndole:
"Mirad lo que nos ha causado vuestro suefo. Valgetlaro que temiamos, que nos ha
cogido donde no podemos escapar de no ser muartaa@s de los enemigos.”

Juan Loépez subié en su caballo, y a toda diligenamminaron mas que de paso,
corriendo a media rienda, que los caballos erabt@nos que sufrian el trabajo pasado
y el presente. Con la luz del dia no pudieron los chballeros dejar de ser vistos por
los indios, y en un momento se levantd un alaridmgeria, apercibiéndose los de la
una y otra banda de la ciénaga con tanto zumbiekiryendo y retumbar de caracoles,
bocinas y tamborinos, y otros instrumentos rustiqog parecia quererlos matar con la
grita sola.

En el mismo punto aparecieron tantas canoas egual @ue salian de entre la anea
y juncos que, a imitacion de las fabulas poétidasjan estos espafioles que no parecia
sino que las hojas de los arboles caidas en el sgoanvertian en canoas. Los indios
acudieron con tanta diligencia y presteza al paska diénaga que cuando los cristianos
llegaron a él, ya por la parte alta los estabarrasylo.

Los dos compafieros, aunque vieron el peligro tamesrte que al cabo de tanto
trabajo pasado en tierra les esperaba en el agosiderando que lo habia mayor y mas
cierto en el temer que en el osar, se arrojaroliaacen gran esfuerzo y osadia, sin
atender a mas que a darse prisa en pasar agugliadee, como hemos dicho, la tenia
de ancho esta mala ciénaga. Fue Dios servido qu& s caballos iban cubiertos de
agua y los caballeros bien armados, salieron tbbes sin heridas, que no se tuvo a
pequefio milagro segun la infinidad de flechas gsehlabian tirado, que uno de ellos
contando después la merced que el Sefior, partioeide en este paso, les habia hecho
de que no les hubiesen muerto o herido, deciasalidp ya fuera del agua, habia vuelto



el rostro a ver lo que en ella quedaba y que ldanacubierta de flechas como una calle
suele estar de juncia en dia de alguna gran saliehigie fiesta.

En lo poco que de estos dos espafioles hemos gienoptras cosas semejantes que
adelante veremos, se podra notar el valor de l@maspafiola que, pasando tantos y
tan grandes trabajos, y otros mayores que por stuik no se han escrito, ganasen el
nuevo mundo para su principe. Dichosa gananciaipdras y espafioles, pues éstos
ganaron riguezas temporales y aquéllos espirituales

Los espafioles que en el ejército estaban, oyengiitday voceria de los indios tan
extrafia, sospechando lo que fue y apelliddndoss arairos, salieron a toda prisa al
socorro del paso de la ciénaga mas de treintaleatsl

Delante de todos ellos un gran trecho, venia Nud\af corriendo a toda furia
encima de un hermosisimo caballo rucio, rodado, teata ferocidad y braveza del
caballo, y con tan buen denuedo y semblante dellleab que, con sola la gallardia y
gentileza de su persona, que era lindo hombre dgmdta, pudo asegurar en tanto
peligro los dos compafieros. Que este buen cababenoque desfavorecido de su
capitan general, no dejaba de mostrar en todasooeaslas fuerzas de su persona y el
esfuerzo de su animo, haciendo siempre el deberywoplir con la obligacién y deuda
que a su propia nobleza debia, que nunca el desgetoda su fuerza pudo rendirle a
gue hiciese otra cosa, que la generosidad del anonmnsiente vileza en los que de
veras la poseen. A que los principes y poderosessgn tiranos, cuando con razon o
sin ella se dan por ofendidos, suelen pocas vexesnguna, corresponder con la
reconciliacion y perddn que los tales merecen,sapéeece que se ofenden mas y mas
de que porfien en su virtud. Por lo cual, el queadrse viere, de mi parecer y mal
consejo, vaya a pedir por amor de Dios para coauamndo no lo tenga de suyo, antes
que porfiar en servicio de ellos, porque por midagque en él hagan no bastaran a
reducirlo en su gracia.



CaArPiTULO XV
Salen treinta lanzas con el socorro del bizcochopars del
gobernador

Los indios, aunque vieron fuera del agua los dpafedes, no dejaron de seguirlos
por tierra tirandoles muchas flechas con gran eogaje cobraron de que hubiesen
caminado tantas leguas sin que los suyos los samtieMas luego que vieron a Nufio
Tovar y a los demas caballeros que venian al smctws dejaron y se volvieron al
monte y a la ciénaga por no ser ofendidos de Iballcs, que no se sufria burlar con
ellos en campo raso.

Los dos comparieros fueron recibidos de los suyasgcan placer y regocijo, y
mucho mas cuando vieron que no iban heridos. EEende campo Luis de Moscoso,
sabida la orden del general, apercibid los tregaballeros que volviesen luego con
Gonzalo Silvestre, el cual apenas tuvo lugar deaar dos bocados de unas mazorcas
cocidas de maiz a medio granar y un poco de quesdecdieron, porgue no habia otra
cosa, que todo el real padecia hambre. Llevaroradésiilas cargadas de bizcocho y
queso, socorro para tanta gente harto flaco, 8 Baolo proveyera por otra parte, como
adelante veremos. Con este recaudo se partio Gor&llestre con los treinta
compaferos, no habiendo pasado una hora de tiemphapia llegado al real. Juan
Lépez se quedo en él, diciendo: "A mi no me mahd@meeral volver, ni venir."

Los treinta de a caballo pasaron la ciénaga sitradiacion de los indios, aunque
del ejército llevaban gente que les ayudara emasb,pmas no fue menester. Caminaron
todo el dia sin ver enemigo y, por buena prisasgudieron, no pudieron llegar al sitio
donde el gobernador les dijo les esperaria hagtduwpidos horas de noche. Hallaron
qgue el general habia pasado la ciénaga e idosanssletle que ellos se afligieron
mucho, por verse treinta hombres solos en mediartes enemigos como temian que
habia sobre ellos. Por no saber donde era idolkeirgador, no pasaron en pos de él.
Acordaron quedarse en el mismo alojamiento quevél la noche antes, con orden que
entre si dieron que los diez rondasen a cabaliwirler tercio de la noche y los otros
diez estuviesen velando con los caballos ensillgdasfrenados, teniéndolos de rienda
para acudir con presteza donde fuese menesterr,pgléas otros diez tuviesen los
caballos ensillados y sin frenos y los dejasen cgam que de esta manera, trabajando
unos y descansando otros, por su rueda, pudiesem Bl trabajo nocturno. Asi pasaron
toda la noche, sin sentir enemigos.

Luego que fue de dia, viendo el rastro que el g@uknr dejaba hecho en la
ciénaga, la pasaron con buena dicha de que lossimai la tuviesen ocupada para les
defender el paso, que les fuera de mucho trabdjerlvade ganar peleando en el agua
hasta los pechos, sin poder acometer ni huir @rtanmas de tiro con que detener a
lejos los enemigos, y ellos, por el contrario, tegrandisima agilidad para entrar y salir
con sus canoas en los nuestros Y tirarles lasdtede lejos o cerca. Y cierto, en este
paso, y en otros semejantes que la historia dirdeeconsiderar cual fuese la causa que
unos mismos indios, en unos propios sitios y ocasippeleasen unos dias con tanta
ansia y deseo de matar los castellanos, y otresndize les diese nada por ello. Yo no
puedo dar otra razon sino que para pelear o nameélebian de guardar algunas
abusiones de su gentilidad, como lo hacian algonae®nes en tiempo del gran Julio
César, o que por verlos ir de paso y no parar etieuwas los dejaban. Como quiera que
fuese, los treinta caballeros lo tuvieron a bueunerts, y siguieron el rastro del



gobernador, y, habiendo caminado seis leguas, Mkardra alojado en unos
hermosisimos valles de grandes maizales, tanefertjle cada cafia tenia a tres y a
cuatro mazorcas de las cuales cogian de encimasdeaballos para entretener la
hambre que llevaban. Comianselas crudas, dandagm@a®ios Nuestro Sefior que los
hubiese socorrido con tanta hartura, que a los stemosos cualquiera se les hace
mucha.

El gobernador los recibié muy bien y, con palalnagnificas y grandes alabanzas,
encarecio la buena diligencia que Gonzalo Silvdsatgia hecho y el mucho peligro e
incomportable trabajo que habia pasado. Dijo altimd que humanamente no podia
haberse hecho mas. Ofreci6 para adelante la geatidin de tanto mérito. Por otra parte,
le pedia perdén de no haberle esperado como quedsépararle; decia, disculpandose,
que habia pasado adelante, lo uno, porque no s$a poftlir la hambre en que los dejo,
y lo otro, porgue no tuvo por muy cierta su vu@ea el mucho peligro en que iba, y
que habia temido le hubiesen muerto los indios.

Esta provincia tan fértil donde los treinta calralle hallaron al gobernador se
llamaba Acuera, y el sefior de ella habia el misorabre. El cual, sabiendo la ida de
los castellanos a su tierra, se fue al monte cda tu gente. De la provincia de
Urribarracuxi a la de Acuera habra veinte leguapnas 0 menos norte-sur.

El maese de campo Luis de Moscoso, recibida lanod# general, luego aquel
mismo dia puso por obra la partida del ejércit@aRan la ciénaga con facilidad por no
haber contradicciébn de enemigos. Siguieron su aanyinen otros tres dias, llegaron al
otro paso de la misma ciénaga, y por ser aquel nadoancho y llevar mas agua que el
otro, tardaron tres dias en pasarlo, en los cuaie=y las doce leguas que caminaron
por la ribera de la ciénaga, no vieron indio algunee no fue poca merced que ellos les
hicieron, porque siendo los pasos de suyo tanutlifisos por poco que les contradijeran
les aumentaran mucho trabajo.

El gobernador, mientras Luis de Moscoso pasabaélaaga, porque su gente
padecia hambre, le envié mucha zara o maiz corsgumartaron, y llegaron donde el
gobernador estaba.



CAPiTULO XVI
Descomedida respuesta del sefior de la provinciagkau

Habiéndose juntado todo el ejército en Acuera,ettito que la gente y los
caballos se reformaban de la hambre que los dias lsbian pasado, que no fue poca,
el gobernador con su acostumbrada clemencia env@acque Acuera indios que
prendieron de los suyos con recaudos diciendogiab@n saliese de paz y holgase tener
los espafioles por amigos y hermanos, que era belitesa y valiente, los cuales si no
aceptaba la amistad de ellos, podrian hacerle mutdloy dafio en sus tierras y
vasallos; asimismo supiese y tuviese por ciertorguéaian animo de hacer agravio a
nadie, como no lo habian hecho en las provinciasatras dejaban, sino mucha amistad
a los que habian querido recibirla, y que el ppakintento que llevaban era reducir por
paz y amistad todas las provincias y naciones delagran reino, a la obediencia y
servicio del poderosisimo emperador y rey de dassu sefior, cuyos criados ellos
eran, y que el gobernador deseaba verle y habfena decirle estas cosas mas
largamente y darle cuenta de la orden que su regfipr le habia dado para tratar y
comunicar con los sefiores de aquella tierra.

El cacique respondio descomedidamente diciendo/gymr otros castellanos, que
afios antes habian ido a aquella tierra, tenia tasticia de quién ellos eran y sabia muy
bien su vida y costumbres, que era tener por ofinaar vagabundos de tierra en tierra
viviendo de robar y saquear y matar a los que sdddbian hecho ofensa alguna; que,
con gente tal, en ninguna manera queria amistadzjisino guerra mortal y perpetua;
que, puesto caso que ellos fuesen tan valiente® camactaban, no les habia temor
alguno, porque sus vasallos y él no se tenian paomvalientes, para prueba de lo cual
les prometia mantenerles guerra todo el tiempoequgu provincia quisiesen parar no
descubierta ni en batalla campal, aunque podiaeldarsino con asechanzas y
emboscadas, tomandolos descuidados; por tantapégsibia y requeria se guardasen y
recatasen de él y de los suyos, a los cuales tegrigado le llevasen cada semana dos
cabezas de cristianos, y no mas, que con ellasrdentaba, porque degollando cada
ocho dias dos de ellos, pensaba acabarlos todosces afos, pues, aunque poblasen e
hiciesen asiento, no podian perpetuarse porqueiamtmujeres para tener hijos y pasar
adelante con su generaciéon. Y a lo que decian déadibediencia al rey de Espafa,
respondia que €l era rey en su tierra y que na teedesidad de hacerse vasallo de otro
quien tantos tenia como él; que por muy viles ycagos tenia a los que se metian
debajo de yugo ajeno pudiendo vivir libres; qug @dos los suyos protestaban morir
cien muertes por sustentar su libertad y la delestat que aquella respuesta daban
entonces y para siempre. A lo del vasallaje y @ue decian que eran criados del
emperador y rey de Castilla y que andaban conauistauevas tierras para su imperio
respondia que lo fuesen muy enhorabuena, que dbsraenia en menos, pues
confesaban ser criados de otro y que trabajabasngbgn reinos para que otros los
sefioreasen y gozasen del fruto de sus trabajosyaugue en semejante empresa
pasaban hambre y cansancio y los demas afanesnfuealzan a perder sus vidas, les
fuera mejor, mas honroso y provechoso ganar y &dgpara si y para sus
descendientes, que no para los ajenos; y que,grardan viles que estando tan lejos
no perdian el nombre de criados, no esperasen aamést tiempo alguno, que no
pretendia emplearla tan vilmente ni queria saberddn de su rey, que él sabia lo que
habia de hacer en su tierra y de la manera qubadbi& de tratar; por tanto, que se
fuesen lo mas presto que pudiesen si no queriain ftndos a sus manos.



El gobernador, oida la respuesta del indio, se r@dde ver que con tanta soberbia y
altivez de animo, acertase un barbaro a decir cesamjantes. Por lo cual, de alli
adelante, procuré con mas instancia atraerle ansstaad, enviandole muchos recaudos
de palabras amorosas y comedidas. Mas el curamoa Ibs indios que a él iban decia
qgue ya con el primero habia respondido, que nogbendar otra respuesta, ni la dio
jamas.

En esta provincia estuvo el ejército veinte diafgrmandose del trabajo y hambre
del camino pasado, apercibiendo cosas necesanasppsar adelante. ElI gobernador
procuraba en estos dias haber noticia y relacidia geovincia. Envié corredores por
toda ella, que con cuidado y diligencia viesen tasen las buenas partes de ella, los
cuales trajeron buenas nuevas.

Los indios en aquellos veinte dias no se durmiaronlescuidaron, antes, por
cumplir con los fieros y amenazas que su curac@ahedrho a los castellanos, y porque
ellos viesen que no habian sido vanas, andabasol@itos y astutos en sus asechanzas
gue ningun espafol se desmandaba cien pasos Heuseao flechasen y degollasen
luego, y por prisa que los suyos se daban a lagswdos hallaban sin cabezas, que se
las llevaban los indios para presentarlas al cacigmo él les tenia mandado.

Los cristianos enterraban los cuerpos muertos ddosiehallaban. Los indios
volvian la noche siguiente y los desenterrabarggfam tasajos, y los colgaban por los
arboles, donde los espafioles pudiesen verlos.d&3atubles cosas cumplian bien lo que
su cacique les habia mandado que cada semanadseltedos cabezas de cristianos,
que en dos dias, de dos en dos le llevaron cyatatorce en toda la temporada que los
espafioles estuvieron en su tierra, sin los querbirj que fueron muchos mas. Salian a
hacer estos saltos tan a su salvo y tan cercasdgukxidas, que eran los montes, que
muy libremente se volvian a ellos dejando hechdaéb que podian, sin perder lance
que se les ofreciese. De donde vinieron a verifesrcastellanos las palabras que los
indios que hallaron por todo el camino de las @ésamés les decian a grandes voces:
"Pasad adelante, ladrones, traidores, que en Acyienas alla en Apalache, os trataran
como vosotros merecéis, que a todos os pondranosienlartos y tasajos por los
caminos en los arboles mayores".

Los espafoles, por mucho que lo procuraron, en lmdamporada no mataron
cincuenta indios, porque andaban muy recatadogilanies en sus asechanzas.



CapiTuLo XVII

De las cosas que los capitanes Juan de Aiasco yd ed
Calderdn ordenaron en cumplimiento de lo que el geal les
habia mandado

El curaca Mucozo se entretuvo con Juan de Afados gemas espafioles cuatro
dias, en los cuales, y en los demas que los naesstuvieron en el pueblo de
Hirrihigua, no cesaron sus indios de llevar a sudi yendo y viniendo como hormigas,
todo lo que los espafioles, por no lo poder llewarsigo, habian de dejar en aquel
pueblo, que era mucha cantidad, porque de solwvicapee es el pan de aquella isla de
Santo Domingo y Cuba y sus circunvecinas, les qued de quinientos quintales, sin
otra mucha cantidad de capas, sayos, jubones,neslzcalzas y calzado de todas
suertes: zapatos, borceguies y alpargates. Y dasahnabia muchas corazas, rodelas,
picas y lanzas y morriones, que de todas estas,com@o el gobernador era rico, llevd
gran abundancia, sin las otras que eran menegsi@rgmnavios, como velas, jarcias,
pez, estopa y sebo, sogas, espuertas, seronegsagapimenas, mucho hierro y acero
gue, aunque de estas cosas el gobernador llevigodagjue pudo llevar, quedé mucha
cantidad, y, como Mucozo era amigo, holgaron Ipmiésles que se las llevase, y asi lo
hicieron sus indios y quedaron ricos y contentos.

Juan de Afnasco traia orden del gobernador paramles dos bergantines que en la
bahia de Espiritu Santo habian quedado fuese odstéada la costa al poniente hasta
la bahia de Aute, que el mismo Juan de Afascoamng trabajos como vimos habia
descubierto y dejado sefialada para conocerla cuaede costeando por la mar. Por
cumplir su comision, visito los bergantines, quealesn cerca del pueblo; reparolos y
provey6 de bastimentos, y apercibié la gente queédabia de ir, en lo cual gastd
siete dias. Dio aviso al capitan Pedro Calderonodd#n que el gobernador mandaba
que llevase en el camino que habia de hacer poa,tig habiéndose despedido de los
demas compafieros, se hizo a la vela en demanda tahia de Aute, donde lo
dejaremos hasta su tiempo.

El buen caballero Gomez Arias, que también llevairaision del gobernador para
ir a La Habana en la carabela para ir a visitavfeadsabel de Bobadilla y a la ciudad de
La Habana y a toda la isla de Santiago de Cubalgsdeuenta de lo que hasta entonces
les habia sucedido y de las buenas partes y cafidge habian visto y notado de la
Florida, demas de lo cual habia de tratar otroscieg de importancia, que, porque no
son de nuestra historia, no se hace relacién ds.dMara lo cual Gomez Arias mando
requerir la carabela de carena y proveerla de gefiastimentos y alzo velas, y en
pocos dias llegd en salvamento a La Habana, damedbién recibido de dofa Isabel y
de todos los de la isla de Cuba, los cuales, carhanfiesta y regocijo solemnizaron las
nuevas de los présperos sucesos del descubrimyentmquista de la Florida, y la
buena salud del gobernador, a quien todos ellascplar y generalmente amaban y
deseaban suma felicidad, como si fuera padre dewaalde ellos, y lo tenia merecido a
todos.

Atras, en el libro primero, hicimos mencion, didenque los indios de esta
provincia de Hirrihigua en dos lances habian poEsoesparfioles. Lo cual fue mas por
culpa de los mismos espafioles presos que por gen#sg| indios hubiesen tenido de
hacerles mal, y, porque fueron cosas que sucederai tiempo que el capitan Pedro
Calderon estuvo en esta provincia, después quebelngador salié de ella, aunque son



de poca importancia, y también porque no le supadietras de mas momento, sera
bien contarlas aqui. Es de saber que los indi@qdella provincia tenian hechos en la
bahia de Espiritu Santo grandes corrales de pila para gozar de las lizas y otro
mucho pescado que con la creciente de la mar es efitraba y, con la menguante,
guedaba acorralado casi en seco, y era muchadagrés que los indios asi mataban. Y
los castellanos que estaban con el capitdn Pedder©a gozaban también de ella.

Acaecio que un dia se les antoj6 a dos espafidlespdlamado Pedro Lépez y el otro

Anton Galvan, naturales de Valverde, de ir a pesicaorden del capitan. Fueron en una
canoa pequefia y llevaron consigo un muchacho,alateBadajoz, de catorce o quince
afos, que habia nombre Diego Muioz, paje del mcapadan.

Andando los dos espafioles pescando en un corralgriegaron veinte indios que
iban en dos canoas, sin otros muchos que quedabaer& y, entrando en el corral,
con buenas palabras, de ellas en espafnol y de ezllasdio, les dijeron: "Amigos,
amigos, gocemos todos del pescado”. Pedro Lopezeguhombre soberbio y rastico,
les dijo: "Andad para perros, que no hay para qunértamistad con perros." Diciendo
esto, eché mano a su espada e hirié a un indisg|iehabia llegado cerca. Los demas,
viendo la sinrazén de los espafioles, los cercaoortqulas partes, y a flechazos y a
palos con los arcos y con los remos de las canasarom a Pedro Lopez, que causo la
pendencia, y a Galvan dejaron por muerto, la cabbigata y todo el rostro desbaratado
a poder de palos, y a Diego Mufioz llevaron presohacerle otro mal por su poca
edad.

Los castellanos que estaban en el alojamiento euden canoas a la grita por dar
socorro a los suyos, y llegaron tarde, porque twallauertos los dos compafieros, y el
otro, preso en poder de los indios. A Pedro Lopaeerearon y a Anton Galvan,
sintiendo que todavia respiraba, le hicieron beimeficon que se restituy6 a esta vida,
pero tardo en sanar de las heridas mas de treiasa ¥yl por muchos meses (aunque
sano de sus miembros) quedd como tonto, atronatioaddeza de los palos que en ella
le dieron. Y él, que en salud no era el mas digatetsus aldeanos, siempre que contaba
lo que aquel dia habia acaecido, entre otras assgialabras decia: "Cuando los indios
nos mataron a mi y a mi compafero Pedro LOpezmbkiesto y esto”. Los
comparieros, habiendo placer con él, le decian: d& no os mataron, sino a Pedro
Lépez. ¢ Como decis que os mataron, pues estai®"vikespondia Anton Galvan: "A
mi también me mataron, y si soy vivo, Dios me \blaidar la vida". Por oirle estas
rusticidades y groserias, le hacian contar muchexesv el cuento, y Galvan,
perseverando en su lenguaje pulido, diciéndolo miende una propia manera, daba
contento y qué reir a sus comparieros.

En otro lance semejante prendieron los indios de psovincia Hirrihigua otro
espafol llamado Hernando Vintimilla, gran hombrendar. El cual sali6 una tarde
inadvertidamente, mariscando y cogiendo camaromeka pibera de la bahia abajo, con
la menguante de ella, y asi descuidado fue hastabgrse con un monte que habia
entre la bahia y el pueblo donde habia indios ekdos. Los cuales, viéndole solo,
salieron a él y le hablaron amigablemente diciequupartiese con ellos el marisco que
llevaba. Vintimilla respondié con soberbia, preiendo amedrentar los indios con
palabras porque viesen que no les temia y no segiegen a hacer algin mal. Los
indios, enfadados y enojados de que un espafiohablase con tanta soberbia a diez o
doce que ellos eran, cerraron con él y lo llevam@so, mas no le hicieron mal alguno.

Estos dos espafioles tuvieron consigo los indiosstke provincia diez afios --y los
dejaban andar libres, como si fueran de ellos nésni@sta el afio de mil y quinientos
y cuarenta y nueve, que con tormenta aporté abestia de Espiritu Santo el navio del
padre fray Luis Cancer de Barbastro, dominico, fj@ea predicar a los indios de la



Florida y ellos le mataron y a dos compafieros suydss que en el navio quedaron se
acogieron a la mar, y, yendo huyendo, les dio tateng tuvieron necesidad de entrar
en aquella bahia a socorrerse de la furia de la boarindios de Hirrihigua salieron,
pasada la tormenta, con muchas canoas a combataolala cual, como no llevaba
gente de guerra, se retird a la mar. Los indioauwi@dporfiaban a seguirla, y con ellos
iban los dos espafioles Diego Muiioz y Vintimilla,pbe si en una canoa desechada,
con intencion de huirse de los indios e irse aala si ella les esperase. Yendo asi todos
siguiendo el navio, acaecié que el viento nortdegantd. Los indios, temiendo no
creciese el viento con la furia que en aquelladregiuele correr y los echase la mar
adentro, donde peligrasen, tuvieron por bien deersé a tierra. Los dos esparioles con
astucia se hicieron quedadizos; daban a entenéegpajuser dos solos no podian remar
contra el viento y, cuando vieron los indios algaréados, volvieron la proa de su
canoa al navio y remaron a toda furia como homipuesdeseaban libertad por la cual
se ponian al peligro de perder alli las vidas, ygrandes voces, pedian que los
esperasen. Los de la nao, viendo ir a ellos unaacsola, luego entendieron que era de
gente que los habia menester y amainaron las ya&ageraron la canoa, y llegada que
fue, recibieron los dos espafioles en trueque y icadeblos que habian perdido. De esta
manera volvieron a poder de cristianos Diego Muwi®intimilla al cabo de diez afios
gue habian estado en poder de los indios de langiavde Hirrihigua y bahia de
Espiritu Santo.



CapiTuLo XVIII
Sale Pedro Calderdn con su gente, y el suceso deasnino
hasta llegar a la ciénaga grande

Luego que Juan de Afasco y Gomez Arias se hicgtarvela, el uno para la bahia
de Aute y el otro para la isla de La Habana, ap&r@l capitan Pedro Calderdn la gente
que le quedd, que eran setenta lanzas y cincudfatates, porque los treinta espafoles
que faltan llevaron Juan de Afasco y Gomez Aria®®iergantines y carabela por no
ir solos con los marineros. Salié del pueblo deikgua; dejo los huertos frescos que
los castellanos para su regalo habian plantadoudbas lechugas y rdbanos y la demas
hortaliza de cuyas semillas habian ido apercibidwa si poblasen.

El segundo dia de su camino llegaron al puebldodeh Mucozo, el cual salié a
recibirlos y aquella noche les hizo muy buen hoajged/ otro dia los acompafié hasta
ponerlos fuera de su tierra, y a la despedidanwacha ternura y sentimiento, les dijo:
"Sefiores, ahora pierdo del todo la esperanza désjaer al gobernador mi sefior ni a
ninguno de los suyos, porque, hasta ahora, cono®ea aquel presidio esperaba ver a
su sefioria y me gozaba pensando servirle como dme deseado; mas ahora sin
consuelo alguno lloraré toda mi vida su ausenada.l® cual os ruego le digais estas
palabras, y que le suplico las reciba como sedage Con estas palabras, y muchas
lagrimas con que mostraba el amor que a los esgmimhia, se despidid de ellos y se
volvid a su casa.

El capitan Pedro Calderdn y sus ciento y veinte paiteros caminaron por sus
jornadas hasta llegar a la ciénaga grande sinegugcheciese cosa digna de memoria, Si
no fue una noche antes que llegasen a la cienagdghbiéndose alojado los castellanos
en un llano, cerca de un monte, salian de él muaities a les dar sobresaltos y
rebatos a todas horas, hasta entrarsele por eh@mto y llegar a las manos, y, cuando
los espafioles les apretaban, se volvian huyendwaile; luego tornaban a salir a los
inquietar. En un lance de estos arremetié un aaisation un indio que se mostraba mas
atrevido que los otros, el cual huyé del caballer@s, cuando sintid que le iba
alcanzando, revolvié a recibirle con una flechaspauen el arco y se la tiré tan cerca
gue al mismo tiempo que el indio desembrazé lahfide dio el espafiol una lanzada de
que cayé muerto. Mas no vengoé mal su muerte, pocquela flecha que tir6 dio al
caballo por los pechos, y, aunque de tan cercalftie tan bravo que con las piernas y
brazos abiertos sin dar un paso mas ni meneange et@aballo muerto a sus pies. De
manera que el indio y el caballo y su duefio caygrdos tres juntos unos sobre otros, y
este caballo era el afamado de Gonzalo Silvestie,ng le valié toda su bondad para
que el indio se la respetara.

Los espafoles, admirados que un animal tan aninfesmy, y bravo, cual es un
caballo, hubiese muerto tan repentinamente deridehde sola una flecha tirada de tan
cerca, quisieron, luego que amanecio, ver quéatailahsido el tiro y abrieron el caballo
y hallaron que la flecha habia entrado por los pgghpasado por medio del corazén y
buche y tripas y parado en lo ultimo de los intexj tan bravos, fuertes y diestros son
en tirar las flechas cominmente los naturales tdegran reino de la Florida. Mas no
hay de qué espantarnos, si se advierte al perpgttmicio que en ellas tienen en todas
edades, porque los nifios de tres afios y de menogudiendo andar en sus pies,
movidos de su natural inclinacion y de lo que cardimente ven hacer a sus padres, les
piden arcos y flechas, y, cuando no se las darg mlismos las hacen de los palillos que



pueden haber, y con ellos andan desfenecidosasasbandijas que topan en casa, y si
aciertan a ver algun ratoncillo o lagartija queeste en su cueva, se estan tres y cuatro
y seis horas con su flecha puesta en el arco, d@udo con la mayor atencion que se
puede imaginar a que salga para la matar, y nosagpbasta haber salido con su
pretensién, y, cuando no hallan otra cosa a qae indan tirando las moscas que ven
por las paredes y en el suelo. Con este ejeraci@ontinuo, y por el habito que en él
tienen hecho, son tan diestros y feroces en elldgaflechas, con las cuales hicieron
tiros extrafiisimos, como lo veremos y notaremosl eliscurso de la historia, y, porque
viene a propdésito, aunque el caso sucedio en Apaldonde el gobernador quedo, sera
bien contarlo aqui, que cuando lleguemos a agpedhancia no nos faltara qué contar
de las valentias de los naturales de ella. Fuguasien una de las primeras refriegas que
los espafioles tuvieron con los indios de Apalashep el maese de campo Luis de
Moscoso un flechazo en el costado derecho quedé paa cuera de ante y otra de
malla que llevaba debajo, que, por ser tan puhlddja costado en Espafa ciento y
cincuenta ducados, y de éstas habian llevado muosakombres ricos por muy
estimadas. También le paso la flecha un jubonadbof lo hiri6 de manera que, por ser
a soslayo, no lo maté. Los espafioles, admiradogndgolpe de flecha tan extrafio,
quisieron ver para cuanto eran sus cotas, las miliglag en quien tanta confianza
tenian. Llegados al pueblo, pusieron en la plazecastio, que los indios hacen de
carrizos a manera de cestos de vendimiar, y, hadiescogido una cota por la mas
estimada de las que llevaban, la vistieron al ¢cagie, segun estaba tejido, era muy
fuerte, y, quitando un indio de los de Apalachdadeadena que estaba, le dieron un
arco y una flecha y le mandaron que la tirase@ta que estaba a cincuenta pasos de
ellos.

El indio, habiendo sacudido los brazos a pufio dergmara despertar las fuerzas,
tird la flecha, la cual paso la cota y el cestodarclaro y con tanta furia que, si de la
otra parte topara un hombre, también lo pasaraekpafioles, viendo la poca o ninguna
defensa que una cota hacia contra una flechagounisver lo que hacian dos cotas, y
asi mandaron vestir otra muy preciada sobre laegteba en el cesto, y, dando una
flecha al indio, le dijeron que la tirase como fan@ra a ver si era hombre para pasarlas
ambas.

El indio, volviendo a sacudir los brazos como gegedia nuevas fuerzas, pues le
doblaban las defensas contrarias, desembrazécleafie dio en las cotas por medio del
cesto y paso los cuatro dobleces que tenia de,mgaljaedoé la flecha atravesada tanto
de un cabo como de otro. Y como viese que no leddido en claro de la otra parte,
con gran enojo que de ello mostro, dijo a los esleai "Déjenme tirar otra, y, si no las
pasare ambas de claro, como hice la una, ahérquieeg®, que esta segunda flecha no
me salio del arco tan bien como yo quisiera y g ®o salid de las cotas como la
primera."

Los espafioles no quisieron conceder la peticiénndié por no ver mayor afrenta
de sus cotas, y de alli adelante quedaron biemgdaBados de lo poco que las muy
estimadas les podian defender de las flechas.,Yhasendo burla de ellas sus propios
duenios, las llamaban holandas de Flandes, y, an diegellas, hicieron sayos estofados
de tres y cuatro dedos en grueso, con faldameatged que cubriesen los pechos y
ancas del caballo, y estos sayos, hechos de maeséstjan mejor las flechas que otra
alguna arma defensiva; y las cotas de malla gryesastas que no eran tenidas en
precio, con cualquier otra defensa que les pusidsbajo, defendian las flechas mejor
que las muy galanas y pulidas, por lo cual vinieaer estimadas las que habian sido
menospreciadas y desechadas las muy tenidas.



De otros tiros dignos de fama que hubo en esteuddesdento haremos mencion
adelante en los lugares donde acaecieron que @ertopara admirar. Mas al fin,
considerando que estos indios son engendradosdosamobre arcos y flechas, criados
y alimentados de lo que con ellas matan y tan igelas en ellas, no hay por qué
maravillarnos tanto.



CarPiTULO XIX
Pedro Calderdn pasa la ciénaga grande y llega aéa
Apalacbe

Volviendo a tomar el hilo de nuestro camino, deadmae los indios que salian del
monte a inquietar los esparfioles en su alojamientwostentaron con haber muerto el
caballo de Gonzalo Silvestre y con haber perdidmadib que lo matd, que debia ser
principal entre ellos, pues, viéndole muerto, siear®n luego y no volvieron mas.

Los castellanos llegaron otro dia, después de segteso, al paso de la ciénaga
grande, donde pasaron aquella noche, y luegoaddigiliente sin contradiccion de los
enemigos la pasaron con no mas trabajo del qudaba de suyo, que era harto grande.
Siguieron su viaje por toda la provincia de Acuatargando siempre las jornadas todo
lo mas que podian caminar y, para sobrellevar anfasites el trabajo de ir a pie, se
apeaban los caballeros y les daban los caballodugsen en ellos a ratos, y no los
tomaban a las ancas por no fatigar los caballas @sando los hubiesen menester. Con
esta diligencia y cuidado, caminaron hasta llejgruablo de Ocali, sin contradiccion
alguna de los enemigos como si fueran por tiersdeda. Los indios desampararon el
pueblo y se fueron al monte. Los espafioles tomaroamida que hubieron menester y
llegaron al rio y, en balsas que hicieron, le pasain que de la una ribera ni de la otra
hubiese indio que les diese un grito.

Pasado el rio de Ocali, entraron en el pueblo deil®©g atravesaron toda la
provincia de Vitachuco y llegaron al pueblo donde fa muerte del soberbio Vitachuco
y de los suyos, que los castellanos llamaban laahtat Pasada la provincia de
Vitachuco, llegaron al rio de Osachile y lo pasaeonbalsas sin ver indio que les
hablase palabra. Del rio fueron al pueblo llamadadbile, al cual desampararon sus
moradores como lo habian hecho todos los demaatasequedaron.

Los espafoles, habiendo tomado bastimento en Q@saataminaron por el
despoblado que hay antes de la ciénaga de Apalblggaron a la ciénaga habiendo
caminado casi ciento treinta y cinco leguas en tagmz y quietud del mundo, que, si
no fue la noche que mataron el caballo de Gonzdlesfe, no les dieron otra
pesadumbre en todo este largo camino, de lo culhi@mos razén que dar ni entonces
se pudo alcanzar.

Los indios de la provincia de Apalache, como makcdsns que los pasados,
quisieron suplir la falta y descuido que tuvieros btros en molestar y dafiar a los
espafioles, como luego veremos. Habiendo llegadadestros al monte cerrado que
esta en la ribera de la ciénaga, durmieron fueréoeaso de un llano y, luego que
amanecio, caminaron por el callején angosto delteyayue dijimos ser de media legua
en largo, y entraron en el agua y llegaron a tots or el agua a tomar la tierra. A
este tiempo, palos que hallaron caidos. Pasaroellgolos infantes, y los de a caballo
pasaron nadando lo mas hondo de la canal.

El capitan Pedro Calderdn, viendo que habian pasaaés hondo y peligroso del
agua, mandd, para mayor diligencia y seguridacbdpié quedaba por pasar, que diez
caballeros, tomando a las ancas cinco ballestemscy rodeleros, fuesen a tomar el
callejon angosto del monte que habia en la otexailEllos lo pusieron asi por obra y
fueron a toda prisa para el agua a tomar la tiédrreste tiempo salieron muchos indios
de diversas partes del monte, donde hasta enttiabésn estado emboscados tras las
matas y arboles gruesos y, con gran voceria ydalasicometieron a los diez caballeros



gue llevaban los infantes a las ancas y les tiramanhas flechas con que mataron al
caballo de Alvaro Fernandez, portugués, naturalYdlves, e hirieron otros cinco
caballos, los cuales, como los sobresaltaron taemente y como iban tan cargados y
el agua a los pechos, revolvieron huyendo sin aquse dsiefios pudiesen resistirles,
derribaron en el agua los diez infantes que llewabaus ancas casi todos mal heridos
que, como los indios al revolver de los caball@stomaron por las espaldas, pudieron
flecharlos a su placer y, viéndolos caidos en ehagremetieron a toda furia a los
degollar con gran voceria que a los demas indibardavisandoles de su victoria para
gue con mayor esfuerzo y animo acudiesen a gozatade

El sobresalto tan repentino con que los indios &ti@mon a los castellanos y el
derribar los peones en el agua y el huir los caballlos muchos enemigos que acudian
a combatirles causaron en ellos gran confusion bprato y aun temor de ser
desbaratados y vencidos, porque era la pelea aguel donde los caballos no podian
servir con su ligereza para socorrer a los amigaferyder a los enemigos.

Al contrario, los indios, viendo cuan bien les kabsucedido el primer
acontecimiento cobraron nuevo animo y osadia Yy, rnagor impetu, acometieron a
matar los infantes que habian caido en el aguasoBbrro de ellos acudieron los
espafnoles mas esforzados que mas cerca se hajldosrprimeros que llegaron fueron
Antonio Carrillo, Pedro Morén, Francisco de Villatis y Diego de Oliva, que habian
pasado por la puente, y se pusieron delante dedass y defendieron que no matasen
los infantes. Por el lado izquierdo de los cagtelavenia una gran banda de indios que
acudian a la victoria que los primeros habian dantBelante de todos ellos mas de
veinte pasos, venia un indio con un gran plumdg @beza con todo el denuedo y
bizarria que se puede imaginar. Venia a tomar il grande que estaba entre los unos
y los otros, de donde podian, si los indios lo gamghacer mucho dafio a los espafioles,
y aun defenderles el paso. Lo cual, como Gonzdi®sSre, que estaba mas cerca del
arbol, lo advirtiese, llamo6 a grandes voces a Apt@alvan, de quien atrds hicimos
mencion, el cual, aunque estaba herido y era untosleque habian caido de los
caballos, (como buen soldado) no habia perdidaaBeasta, y, poniéndole una jara, fue
en pos de Gonzalo Silvestre, que con un medio temosjue hallo en el agua iba
haciendo escudo y le persuadia que no tirase aioinaal indio que venia delante, que
parecia ser capitan general. Y era asi verdaduauédo dijo a tiento. De esta manera
llegaron al &rbol y el indio que venia delante deamio que los espafioles lo habian
ganado por haberse hallado mas cerca de él legrtindn abrir y cerrar de ojos tres
flechas, las cuales Gonzalo Silvestre recibié ereseludo que llevaba que, por ir
mojado, pudo resistir la furia de ellas.

Antonio Galvan, que por no perder el tiro habiaceso que el enemigo llegase
mas cerca, viéndole en buen puesto, le tir6 cobd@na punteria que le dio por medio
de los pechos y, como el triste no traia por defemds del pellejo, le meti6 toda la jara
por ellos. El indio, dando una vuelta en redondm o cayo del tiro, alzé la voz a los
suyos diciendo: "Muerto me han estos traidores.$ imdios arremetieron a él v,
tomandolo en brazos con gran murmullo, pasandal&bpa de unos a otros, lo llevaron
por el mismo camino que habian traido.



CAPITULO XX
Prosigue el camino Pedro Calderdn, y la continudgee de
los enemigos con él

No andaba menos cruel y sangrienta la pelea patias partes, porque por el lado
derecho de la batalla acudié una gran banda desirodin mucho impetu y furor sobre
los cristianos. Un valiente soldado, natural de éidralejo, que habia nombre Andrés
de Meneses, salid a resistirles, y con él fueroosatliez o doce espafoles, sobre los
cuales cargaron los indios con tanta ferocidadaydwa que, de cuatro flechazos que
dieron a Andrés de Meneses por las verijas y muldagerribaron en el agua que, por
lo ver cubierto el cuerpo con un pavés que llevébddiraron a lo mas descubierto.
Hirieron asimismo otros cinco de los que fueron ébn

Con esta rabia y crueldad andaba la pelea enti@sigdesparnioles dondequiera que
podian llegar a las manos. Los indios redoblabarfuarzas y el coraje por acabar de
vencer, como hombres que tenian por suya la victoastaban ensoberbecidos con los
buenos lances que habian hecho. Los espafioledoseaban con su buen animo a
defender las vidas, que ya no peleaban por otevéisty llevaban lo peor de la batalla,
porque no eran a la defensa mas de los cincueotepeque los de a caballo, por ser la
pelea en el agua, no eran de provecho para los suiyle dafio para los enemigos.

A este punto corrid por todos los indios la desaliizh nueva de que el capitan
general de ellos estaba herido de muerte, condlangitigaron algun tanto el fuego y la
ira con que hasta entonces habian peleado. Empezasiirarse poco a poco, empero
tirando siempre flechas a sus contrarios. Los tasts se rehicieron y, con la mejor
orden que pudieron, siguieron los indios hastarbmhéuera de toda el agua y ciénaga,
y los metieron por el callejon del monte cerrade@ duabia en la otra ribera de la
ciénaga, y les ganaron el sitio que dijimos hahierado los espafioles para su
alojamiento cuando pasoé el gobernador con su &érkguel sitio habian fortificado
los indios y tenian su alojamiento en él. Desamparpor acudir a su capitan general.
Los espafioles se quedaron en él aquella nochegergqulaza fuerte y cerrada donde
los enemigos no podian hacerles dafo, si no eralpmallejon, y, como lo guardasen,
estaban seguros. Curaron los heridos como pudiguaodos los mas lo estaban, y
mal heridos, y pasaron la noche velando, que caosgy alaridos no les dejaron
reposar los indios.

Con el buen tiro que Antonio Galvan acerté a haaprel dia socorri6 Nuestro
Sefior a estos esparioles, que, cierto, a no sgretala persona del capitan general, se
temio hicieran los indios gran estrago en ellogsodegollaran todos, segun andaban
pujantes y victoriosos y en gran namero, y los iésies pocos y los mas a caballo, los
cuales, por ser la pelea en el agua, no eran sedersi ni de sus caballos para ofender
al enemigo o defenderse de él, por lo cual, peledos infantes solos, estuvieron a
punto de perderse todos. Y asi, platicando despuébas veces delante del gobernador
del peligro de aquel dia, daban siempre a AntorEly& la honra de que por él no los
hubiesen vencido y muerto.

Luego que amanecid, caminaron los castellanos Ipoaineino angosto del monte
cerrado, llevando antecogidos los enemigos hastrlea a otro monte mas claro y
abierto, de dos leguas de travesia, donde a um@ paxr otra del camino los infieles
tenian hechas grandes palizadas, o eran las maumaiicieron cuando el gobernador
Hernando de Soto pas6 por este camino y se hab&tado en pie hasta entonces. De



las palizadas salian los enemigos y tiraban innalnbes flechas, con orden y concierto
de no acometer a un mismo tiempo por ambos lados)\@derirse con sus propias
armas. De esta manera caminaron las dos leguasrite donde los indios hirieron mas
de veinte castellanos y ellos no pudieron hacep @dgluno en sus enemigos porque
hacian harto en guardarse de las flechas. Pasadorge, salieron a un campo raso
donde los indios, de temor de los caballos, noomsafender a los espafioles, ni aun
esperarles. Asi los dejaron caminar con menos pesae.

Los cristianos, habiendo caminado cinco leguasettoio alto para alojarse en aquel
llano, porque los heridos de aquel dia y del pgseoio la continua pelea que habian
llevado, iban fatigados. Luego que anochecid, wamdos indios en gran namero, y a
un tiempo los acometieron por todas partes congaeria y alarido. Los de a caballo
salieron a resistirles sin guardar orden, sino caga uno acudia donde mas cerca
sentian los indios. Los cuales, viendo los cabaldes hicieron a lo largo, tirando
siempre flechas; con una de ellas hirieron malaeanin caballo de Luis de Moscoso.
En toda la noche cesaron los infieles de dar gritas cristianos diciéndoles: "¢ Donde
vais, malaventurados, que ya vuestro capitan yst@is soldados son muertos y los
tenemos descuartizados y puestos por los arbdtemismo haremos de vosotros antes
que lleguéis alla? ¢Qué queréis? ¢A qué venisaatiesta? ¢Pensais que los que
estamos en ella somos tan ruines que os la hemssdenparar y ser vuestros vasallos
y siervos y esclavos? Sabed que somos hombressquataremos a todos vosotros y a
los demas que quedan en Castilla." Estas y otrmmea semejantes dijeron los indios
tirando siempre flechas hasta que amanecio.



CAPITULO XXI
Pedro Calderdn, con la porfia de su pelea, llegande esté el
gobernador

Con el dia siguieron los nuestros su camino y tmga un arroyo hondo y muy
dificultoso de pasar, y los indios lo tenian atajadn palenques y albarradas fuertes,
puestas a trechos. Los espafioles, reconociendaselyplo que en él estaba hecho, y
con la experiencia de los que otra vez pasarolponandaron que se apeasen los de a
caballo que mas bien armados iban, y, tomandoasdespadas y hachas, fuesen treinta
de ellos en vanguardia a ganar y romper las pagzgdefensas contrarias, y los peor
armados, subiendo en los caballos, porque no exgralecho en aquel paso, fuesen
con la ropa y gente de servicio en medio; y oteinte de los mejor armados quedasen
en retaguardia, para que, si los enemigos los desar por las espaldas, hallasen
defensa; con esta orden entraron en el monte duie hates del arroyo. Los indios,
viendo los castellanos donde no podian valersesledballos, que era lo que ellos mas
temian, cargaron con grandisimo impetu, ferocidadcgria a flecharlos, pretendiendo
matarlos todos, segun eran pocos y el paso dowaltLos cristianos, procurando
defenderse, ya que por la estrechura del lugaraabap ofenderles, llegaron a los
palenques, donde fue la pelea muy refida y porfique los unos por hacer camino por
do pasar y los otros por defenderlo se herian roerge. Al fin, los espafioles, unos
resistiendo a los indios con las espadas y otrosmruto con las hachas las sogas y
ataduras de bejucos, que son como parrizas largas/gn de atar lo que quieren,
ganaron el primer palenque, y el segundo, y loséderampero costoles muy malas
heridas que los mas de ellos sacaron, sin lasssualgtaron los indios de un flechazo
que dieron por los pechos a un caballo de Alvammdfelez, portugués natural de
Yelves, de manera que en este arroyo, y en lagaépasada, perdié este fidalgo dos
caballos buenos que llevaba. Con estos males ysdpésaron los espafoles aquel mal
paso y caminaron con menos pesadumbre por losslldoade no habia malezas,
porque los indios, doquier que no las habia, seagmn de los cristianos de miedo de
los caballos. Mas, donde habia manchones de menta del camino siempre habia
indios emboscados que salian a sobresaltar y fldosanuestros dandoles grita y
repitiendo muchas veces aquellas palabras: "iD&mie ladrones, que ya hemos
muerto vuestro capitan y a todos sus soldadostnYotporfiaban en estas razones que
ya los castellanos estaban por creerlas, porquandes ya tan cerca del pueblo de
Apalache, que podian ser oidos segun la grita tpvablan, no habian salido a
socorrerles, ni ellos habian visto gente ni cabaliootra sefial por do pudiesen entender
que estaban alli. De esta manera caminaron es®#ociy veinte espafoles
escaramuzando y peleando con los indios todo gl di@garon a Apalache a puesta de
sol, que, aunque la jornada no habia sido tan laoyao las pasadas, la habian
caminado a paso corto por los muchos heridos @walbn, de los cuales murieron
después diez o doce, y entre ellos Andrés de Msngse era un valiente soldado.

Llegados ante la presencia tan deseada de surcamtéeral y de sus amados
compaferos, fueron recibidos con la fiesta y rggogue se puede imaginar, como
hombres que habian sido tenidos por muertos y pasdel esta vida, segun que los
indios, por dar pena y dolor al gobernador y aslogs, les habian dicho muchas veces
que los habian degollado por los caminos, y eboverosimil, porque habiéndose visto
el gobernador en grandes peligros y necesidadelesan mas de ochocientos hombres



de guerra cuando pas6 por aquellas provincias ypan@hsos, era creedero que, no
siendo mas de ciento y veinte los que entonces #g®mhubiesen perdido. Por lo cual,
como si hubieran resucitado, asi fueron generalrygolarmente recibidos y festejados
de sus compafieros, dando los unos y los otrosagraddios que los hubiese librado de
tantos peligros.

El gobernador como padre amoroso recibid a su aapjitsoldados con mucha
alegria, abrazando y preguntando a cada uno dsi pdmo venia de salud y como le
habia ido por el camino. Mandd curar y regalar cmncho cuidado los que iban
heridos. En suma, con grandes palabras engrangegjtadecio los trabajos y peligros
que a ida y vuelta los unos y los otros habiandmgsza este caballero y buen capitan,
cuando se ofrecia ocasion, sabia hacer esto coamanbndad, discrecidon y prudencia.



CapPiTuLo XXII
Juan de Anasco llega a Apalache y lo que el gobeloa
proveyo para descubrir puerto en la costa

Es de saber que, cuando el capitan Pedro Caldegd &l pueblo de Apalache,
habia seis dias que el contador Juan de Afascaatjdoede la bahia de Espiritu Santo
con los dos bergantines en demanda de la de Anatdlegado sin haberle acaecido por
la mar cosa digna de memoria. Desembarcose en Airtecontradiccion de los
enemigos, porgue el gobernador, tanteando pocoonrasnos el tiempo que podia
tardar en su viaje, envié doce dias antes queskeghpuerto una compafia de caballos
y otra de infantes que le asegurasen el puertocaraino hasta el real, los cuales se
remudaban de cuatro en cuatro dias, que llegarsdloros a la bahia se volvian los
otros, y, mientras estaban en el puerto teniabdasleras puestas en los arboles mas
altos para que las viesen desde la mar. Juan decéfi@s vio y se vino al real con las
dos compafiias, dejando buen recaudo en los bargamfiie quedaban en la bahia. Pues
como estos dos capitanes Juan de Afasco y Pedider@alse viesen ahora juntos en
compafia del gobernador y de los demas capitaselslgdos, hubieron mucho placer y
regocijo por parecerles que, como se hallasen guaitolos trabajos, por grandes que
fuesen se les harian faciles, porque la compafilasdamigos es alivio y descanso en
los afanes. Con este comun contento pasaron erimviestos espafoles en el pueblo y
provincia de Apalache, donde sucedieron algunassagpse sera bien dar cuenta de ellas
sin guardar orden ni tiempo mas de que pasarosterab®jamiento.

Pocos dias después de lo que se ha dicho, comobelmador nunca estuviese
0cioso sino imaginando y dando trazas consigo menio que para el descubrimiento
y conquista, y después para poblar la tierra legi@rconvenir, mando a un caballero de
quien tenia toda confianza, natural de Salamataraatio Diego Maldonado (el cual
era capitan de infanteria y con mucha satisfacd@todo el ejército habia servido en
todo lo que hasta entonces se habia ofrecido), eputeegando su compafia a otro
caballero, natural de Talavera de la Reina, llamlagm de Guzman, gran amigo suyo y
camarada, fuese a la bahia de Aute y con los dgmitees que el contador Juan de
Afasco alli habia dejado, fuese costeando la edlstiante hacia el poniente por espacio
de cien leguas, y con todo cuidado y diligenciaas@ry reconociese los puertos,
caletas, senos, bahias, esteros y rios que hgllasebajios que por la costa hubiese, y
de todo ello le trajese relacion que satisficigse, para lo que adelante se les ofreciese,
dijo, le convenia tenerlo sabido todo, y diole dwses de plazo para ir y volver.

El capitan Diego Maldonado fue a la bahia de Autieyalli se hizo a la vela en
demanda de su empresa, y, habiendo andado costieandies meses, volvié al fin de
ellos con larga relacion de lo que habia vistoscdbierto. Entre otras cosas, dijo como
a sesenta leguas de la bahia de Aute dejaba dedoulm hermosisimo puerto llamado
Achusi, abrigado de todos vientos, capaz de muche®s y con tan buen fondo hasta
las orillas que podian arrimar los navios a tigrisaltar en ella sin echar compuerta.
Trajo consigo de este viaje dos indios, naturaklsnismo puerto y provincia de
Achusi, y el uno de ellos era sefior de vasallasclmles prendié con mafia y astucia
indigna de caballeros, porque, llegado que fue wdrtp de Achusi, los indios le
recibieron de paz y con muchas caricias le convidgue saltase en tierra y tomase lo
que hubiese menester, como en la suya propia. DMajdonado no 0sé aceptar el
convite por no fiarse de amigos no conocidos. leoe® los indios lo sintieron, dieron



en contratar con los castellanos libremente, pdades el temor y la sospecha que de
ellos podian tener y asi iban de tres en tres gud#ro en cuatro a los bergantines a
visitar a Diego Maldonado y a sus compafieros, tidates lo que les pedian. Con esta
afabilidad de los indios osaron los espafioles sondaconocer en sus batelejos todo lo
qgue en el puerto habia, y, como hubiesen vistonypcado lo que para su navegacion
habia menester, alzaron las velas y se hicierargm lllevandose los dos indios que

trajeron presos, que acertaron a ser el curacapanente suyo. Los cuales, confiados
en la buena amistad que infieles y fieles (auncu@ ellos no lo fueron) se habian

hecho y movidos por la relacién que los otros isdés habian dado de los bergantines,
con deseo de ver lo que nunca habian visto, osatoar en ellos y visitar al capitan y a

sus soldados, los cuales, como supiesen que etl@ir@los era el cacique, gustaron

llevarselo.



CapiTuLo XXIII
El gobernador envia relacion de su descubrimentba
Habana. Cuéntase la temeridad de un indio

Con la relacién que el capitdn Diego Maldonadootidg toda la costa y del buen
puerto que habia descubierto en Achusi holgarorhoymorque, conforme a las trazas
que el general llevaba hechas, les parecia quepfioEipios y medios de su
descubrimiento y conquista iban bien encaminados Ipa fines que en ella pretendian
de poblar y hacer asiento en aquel reino. Porqueihzipal que el gobernador y los
suyos deseaban para poblar era descubrir un paéoal se habia descubierto, donde
fuesen a surgir los navios que llevasen gentelloabganados, semillas y otras cosas
necesarias para nuevas poblaciones.

Pocos dias después de la venida de Diego Maldoleadmndo el gobernador fuese
a La Habana con los dos bergantines que teniacargo y visitase a dofia Isabel de
Bobadilla y le diese cuenta de lo que hasta ensopoe mar y tierra habian andado y
visto, y enviase la misma relacion a todas las dechalades y villas de la isla, y que
para el octubre venidero (que esto era el fin teefe del afio de mil y quinientos y
cuarenta) volviese al puerto de Achusi con losloiygantines y la carabela que Gomez
Arias habia llevado, y con otro algun navio o naviws, si hallasen a comprar, y en
ellos trajesen todas las ballestas y arcabuces)gplopolvora que se pudiese haber, y
mucho calzado de zapatos y alpargates, y otras cpsael ejército habia menester, de
las cuales por escrito le dio una memoria con uostbn de lo que habia de hacer,
porque para entonces pensaba el gobernador hatlarsepuerto de Achusi, habiendo
hecho un gran cerco por la tierra adentro y desdabias provincias que por aquel
paraje hubiese para dar principio a la poblacidms nonvenia poblar primero el puerto,
cosa tan necesaria para lo de la mar y lo de tibtamdole asimismo dijese a Gomez
Arias se viniese con él para el tiempo sefialadajygopor su mucha prudencia para las
cosas de gobierno, y por su buena industria y mpchetica para las de la guerra, le
convenia tenerlo consigo.

Con esta orden y comision salio el capitan Diegdédbtaado de la bahia de Aute y
fue a La Habana, donde por las buenas nuevas dugoblernador y de su ejército
llevaba, y por el préspero suceso hasta entondaddg por el que se esperaba tener
adelante, fue muy bien recibido de dofia Isabel algaBilla y de toda la ciudad de La
Habana, de donde se envio luego el aviso a lasglelmdades de la isla, las cuales con
mucho regocijo solemnizaron la prosperidad del gwdmor. Y para el tiempo sefalado
se hicieron grandes apercibimientos de enviarlersode gente, caballos y armas y las
demas cosas necesarias para poblar. Todo lo crestalpan las ciudades en comdn, y
los hombres ricos en particular, esforzandose cadben su tanto de enviar o llevar lo
mMAas y mejor que pudiese para mostrar el amor cgrlegobernador y capitan general
tenian, y por los premios que esperaban. En ldesapercibimientos los dejaremos y
volveremos a contar algunas cosas particulares agaecieron en la provincia de
Apalache, por los cuales se podran ver las ferdeslde los indios de aquella provincia
y juntamente su temeridad, porque cierto por sehdeemuestran que saben osar y no
saben temer como se vera en el caso siguienteoyr@sm que se contaran, aunque no
todos los que sucedieron que, por huir prolijidext excusaremos de los mas.

Es asi que un dia de los del mes de enero del aifiild/ quinientos y cuarenta
sucedié que el contador Juan de Afasco y otroscsdialleros andaban en buena



conversacion paseando a caballo las calles de &palg habiéndolas andado todas, les
dio gusto salirse al campo alderredor del puebfoagartarse lejos, porque por las
asechanzas de los indios que tras cada mata abdrakmboscados no estaba el campo
seguro. Empero, no habiendo de apartarse del pulsioparecié podrian salir sin
armas, a lo menos defensivas, y asi salieron satenten las espadas cefidas, salvo
uno de ellos, llamado Esteban Pegado, natural dee¥,eque acerté a ir armado y
llevaba una celada en la cabeza y una lanza ean@.nYendo asi en su conversacion,
vieron un indio y una india que, en lo rozado denonte que estaba cerca del pueblo,
andaban cogiendo frisoles que del afio pasado habimado sembrados. Debian de
cogerlos mas por entretenerse hasta ver si sa@im aastellano del pueblo que por
necesidad que tuviesen de los frisoles, porque dmabemos dicho la provincia estaba
llena de todo mantenimiento. Como los espafiolesexi¢os indios, fueron a ellos para
los prender. La india, viendo los caballos, se&ajtie no acerté a huir. EI marido la
tomd en brazos y corriendo la llevo al monte quabescerca y, habiéndola puesto en
las primeras matas, le dio dos o tres empellor@éndiole que se metiese por el monte
adentro. Hecho esto, pudiendo haberse ido con |armyuescaparse, no quiso, antes
volvié corriendo adonde habia dejado su arco yh#lecy, cobrandolas, salié a recibir a
los castellanos con tanta determinacion y tan lesmuedo como si ellos fueran otro
indio solo como él. Y de tal manera hizo este ac¢wniento que obligé a los espafioles
a gue unos a otros se dijesen que no lo matasemselo tomasen vivo, por parecerles
cosa indigna que siete espafioles a caballo matasesolo indio a pie, y también
porque juzgaban que un animo tan gallardo comofiell imostraba no merecia que lo
matasen sino que le hiciesen toda merced y favemdd todos con esta determinacion,
llegaron al indio, que por ser el trecho corto adgrhabia podido tirar una flecha, y lo
atropellaron y procuraron rendir sin lo dejar le@ardel suelo encontrandole ya el uno
ya el otro, siempre que se iba a levantar, y tteldaban grita que se rindiese.

El indio cuanta mas prisa le daban tanto més fseomostraba y asi caido como
andaba, unas veces poniendo la flecha en el aicadngola como le era posible y otras
dando punzadas en las barriga y pospiernas daladlas, los hirié todos siete, aunque
de heridas pequeias porque no le daban lugar alg®dar mayores. Y, escapandose
de entre los pies de ellos, se puso en pie y, tdmaharco a dos manos, dio con él un
tan fiero palo sobre la frente a Esteban Pegade,eqa el que a recatonazos mas le
acosaba, que le hizo reventar la sangre por cimasdeejas y le corrio por la cara 'y lo
medio aturdio. El espafiol portugués, viéndole afimg tan mal tratado, encendido en
ira dijo: "Pesar de tal, ¢sera bien que aguardentpe este indio solo nos mate a todos
siete?" Diciendo esto le dio una lanzada por lahpe que le pasé de la otra parte y lo
derribé muerto. Hecha esta hazafia, requirierocaasllos y los hallaron todos heridos,
aungue de heridas pequefias, y se volvieron ahdeairados de la temeridad y esfuerzo
del barbaro y corridos y avergonzados de contamuguadio solo hubiese parado de tal
suerte a siete de a caballo.



CAPiTULO XXIV
Dos indios se ofrecieron a guiar los espanoles demdllen
mucho oro

Todo el tiempo que el gobernador Hernando de Sstove invernando en el
alojamiento y pueblo de Apalache, siempre tuvoauidde inquirir y saber qué tierras,
gué provincias habia adelante hacia el poniente|gp@arte que tenia imaginado y
trazado de entrar el verano siguiente para versguteir aquel reino. Con este deseo
andaba siempre informandose de los indios que eféstito habia domésticos de dias
atrds y de los que nuevamente prendian, importahémdijesen lo que de aquella
tierra y partes de ella sabian. Pues como el depdmlos sus capitanes y soldados
anduviesen con este cuidado y diligencia, suceadentre otros indios que prendieron,
los que iban a correr el campo prendieron a urointhzo de diez y seis o diez y siete
afos; conociéronle algunos indios de los que eradas de los espafoles y tenian
amor a sus amos. Estos les dieron noticia parasgua diesen al gobernador como
aquel mozo habia sido criado de unos indios mereadgue con sus mercaderias,
vendiendo y comprando, solian entrar muchas lelguigsrra adentro y que habia visto
y sabia lo que el gobernador tanto procuraba sBloese entienda que los mercaderes
iban a buscar oro ni plata sino a trocar unas qosasetras, que era el mercadear de los
indios porque ellos no tuvieron uso de moneda. €@ aviso, pesquisaron al mozo lo
gue sabia. Respondié que era verdad tenia notc@glinas provincias que con los
mercaderes sus amos habia andado y se atreviaamalguiespafioles doce o trece
jornadas de camino que habia en lo que él haltia Hsgobernador entregé el indio a
un espafiol encargandole tuviese particular cuid&dé no se les huyese; mas el mozo
les quitd de esta congoja porque en breve tiempguzeetan amigo y familiar de los
espafoles que parecia haber nacido y criadoseeatioise

Pocos dias después de la prision de este indidipren otro casi de la misma edad
0 poco mayor y, como el primero lo conociese, dijgobernador: "Sefior, este mozo ha
visto las mismas tierras y provincias que yo ytres adelante, que las ha andado con
otros mercaderes mas ricos y caudalosos que mis.'"amo

El indio nuevamente preso confirmé lo que habiaaliel primero y de muy buena
voluntad se ofrecié a los llevar y guiar por lasvimcias que habia andado, que dijo
eran muchas y grandes. Preguntado por las cosanalks habia visto, si tenian oro o
plata o piedras preciosas, que era lo que maslulssaber, y mostrandole joyas de oro
y piezas de plata y piedras finas de sortijas, entee algunos capitanes y soldados
principales se hallaron, para que entendiese magrcosas que le preguntaban,
respondid que en una provincia, que era la postgei habia andado, llamada
Cofachiqui, habia mucho metal como el amarillo ynooel blanco y que la mayor
contratacion de los mercaderes sus amos era coauuatlios metales y venderlos en
otras provincias. Demas de los metales dijo quéahgdandisima cantidad de perlas, y
para decir esto sefialé una perla engastada quentiie las sortijas que le mostraron.
Con estas nuevas quedaron nuestros espafnoles mientos y regocijados, deseando
verse ya en el Cofachiqui para ser sefiores de narohyplata y perlas preciosas.

Volviendo a los hechos particulares, que entreomdi espafioles acaecieron en
Apalache, es asi que, entrado ya el mes de marzedi® que salieron del real veinte
caballos y cincuenta infantes y fueron una leguapdeblo principal a otro de la
jurisdiccién a traer maiz, que lo habia en abundagmar los poblezuelos de toda aquella



comarca, en tanta cantidad que los espafoles endotiempo que estuvieron en
Apalache nunca se alejaron legua y media del pywbicipal para proveerse de zara 'y
otras semillas y legumbres que comian. Pues corb@d$an recogido el maiz que
habian de llevar se emboscaron en el mismo pueiodeseo de prender algunos
indios, si a él viniesen. Pusieron una atalaya emmés alto de una casa que se
diferenciaba mucho de las otras y parecia templsad®d un buen espacio, el atalaya dio
aviso que en la plaza, que era muy grande, estabalio mirando si habia algo en ella.

Un caballero, llamado Diego de Soto, sobrino dddegoador, que era uno de los
mejores soldados del ejército y muy buen jinetk) sarriendo a caballo a prender el
indio por mostrar su destreza y valentia mas quenpoesidad que de él tuviese. El
indio, como vio el caballero, corrié con grandisiliggreza una carrera de caballo por
ver si con la huida podia escaparse, que los heswla este gran reino de la Florida son
ligeros y grandes corredores y se precian de Blis, viendo que el caballo le iba
ganando tierra, se meti0 debajo de un arbol qué kalca, que es guarida que los
peones, a falta de picas, siempre suelen tomar gefenderse de los caballos; v,
poniendo una flecha en el arco, que como otrassvieemos dicho de continuo andan
apercibidos de estas armas, esperd a que llegaseechespafiol. El cual, no pudiendo
entrar debajo del arbol, pasoé corriendo por ladiodyun bote al enemigo, corriendo la
lanza sobre el lado izquierdo por ver si podiardade. El indio, guardandose del
golpe de la lanza, tiro la flecha al caballo amj® que emparejaba con él y acerté a
darle entre la cincha y el codillo con tanta fueszalestreza que el caballo fue
trompicando quince o veinte pasos adelante y cayétm sin menear pie ni mano. A
este punto iba corriendo a media rienda otro cafmalllamado Diego Veldzquez,
caballerizo del gobernador, no menos valiente gtdieen la jineta que el pasado, el
cual habia salido en pos de Diego de Soto paraderi®r, si lo hubiese menester.
Viendo, pues, el tiro que el indio habia hecholesompariero, dio mas prisa al caballo,
y, no pudiendo entrar debajo del arbol, pasé pdo lirando otra lanzada como la de
Diego de Soto. El indio hizo la misma suerte quelgirimero, porque al emparejar del
caballo le dio otro flechazo tras el codillo, ynawm al pasado, le hizo ir dando tumbos
hasta caer muerto a los pies del comparfiero. Losalmparieros espafoles con sus
lanzas en las manos se levantaron a toda prigay Wengar la muerte de sus caballos,
arremetieron con el indio, el cual, contento candas buenas suertes que en tan breve
tiempo y con tan buena ventura habia hecho, sediuiendo al monte haciendo burla y
escarnio de ellos, volviendo el rostro a hacerigsgjes y ademanes, y les decia yéndose
al paso de ellos sin querer correr lo que podiated#nos todos a pie y veremos quién
son los mejores.” Con estas palabras y otras go@ulivituperio de los castellanos, se
puso en salvo, dejandolos bien lastimados de m@rtiida como la de dos caballos, que,
por sentir estos indios la ventaja que les hadarespafnoles a caballo, procuraban y
holgaban mas de matar un caballo que cuatro cristjay asi, con todo cuidado y
diligencia tiraban antes al caballo que al caballer



CAPITULO XXV
De algunos trances de armas que acaecieron en Agiada y
de la fertilidad de aquella provincia

Pocos dias después del mal lance de Diego de Soitegp Velazquez sucedid otro
no mejor, y fue que dos portugueses, el uno llangidwn Rodriguez, natural de la
villa de Marvén, y el otro Roque de Yelves, natulalYelves, salieron en sus caballos
fuera del pueblo a coger fruta verde, que la hahidos montes cerca del pueblo, vy,
pudiéndola coger de encima de los caballos de dams bajas, no quisieron sino
apearse y subir en los arboles y coger de las raltaaspor parecerles que era la mejor.
Los indios, que no perdian ocasion que se lesiefe@ara poder matar o herir a los
castellanos, viendo los dos espafioles portuguegedos en los arboles, salieron a
ellos. Roque de Yelves, que los vio primero quemupafiero, dando arma, se echo del
arbol abajo y fue corriendo a tomar su caballo.inétio de los que iban tras él le tird
una flecha con un arpén de pedernal y le dio poespaldas y le paso a los pechos una
cuarta de flecha, de que cayé en el suelo sin pedevantar. A Simon Rodriguez no
dejaron bajar del arbol sino que lo flecharon eacae él como si fuera alguna fiera
encaramada y, atravesado con tres flechas de utegagpatra, lo derribaron muerto, y
apenas hubo caido cuando le quitaron la cabezataligp el casco en redondo (que no
se sabe con qué mafia lo quitan con grandisimadtt)] y lo llevaron para testimonio
de su hecho. A Rogue de Yelves dejaron caido siartpuel casco porque el socorro de
los espafioles a caballo, por ser la distancia bibaetan cerca que no dio lugar a los
indios a que se lo quitasen; el cual en pocas aabontd el suceso y pidiendo
confesion expird luego. Los dos caballos de losugoeses, con el ruido y sobresalto
de los indios, huyeron hacia el real; los espafnglesiban al socorro los cobraron y
hallaron que uno de ellos traia en una pospieraagoia de sangre, y lo llevaron a un
albéitar que lo curase, el cual, habiendo vistolgueerida no era mayor que la de una
lanceta, dijo que no habia alli qué curar; el djaisnte amanecio el caballo muerto.
Los castellanos, sospechando hubiese sido heriflaatha, lo abrieron por la herida vy,
siguiendo la sefial de ella por el largo del cuet@dlaron una flecha que, habiendo
pasado todo el muslo y las tripas y asadura, estab@a en lo hueco del pecho, que
para salir al pretal no le faltaba por pasar cudddos de carne. Los esparfioles quedaron
admirados, pareciéndoles que una pelota de arcabprdiera pasar tanto. Cuéntanse
estas particularidades, aunque de poca importarpmague acaecieron en este
alojamiento, y por la ferocidad de ellas, que enad&r, y, porque es ya razén que
concluyamos con las cosas acaecidas en el puebldpal de Apalache, decimos en
suma (porque contarlas todas seria cosa muy protij@e los naturales de esta
provincia, todo el tiempo que los espafioles estomignvernando en su tierra, se
mostraron muy belicosos y solicitos, y que teniadado y diligencia de ofender a los
castellanos sin perder ocasion ni lance, por pengesg fuese, donde pudiesen herir o
matar a los que del real se desmandaban, aunggesrfugy poco trecho.

Alonso de Carmona, en su Peregrinacion, nota p&atimente la ferocidad de los
indios de la provincia de Apalache, de los cuales dstas palabras que son sacadas a
la letra: "Estos indios de Apalache son de graat@st y muy valientes y animosos,
porque como se vieron y pelearon con los pasad®@adio de Narvaez y les hicieron
salir de la tierra, mal que les pes0, venianseada dia a las barbas y cada dia teniamos
refriegas con ellos, y, como no podian ganar natdanosotros a causa de ser nuestro



gobernador muy valiente, esforzado y experimengdguerra de indios, acordaron de
andarse por el monte en cuadrillas, y, como sédsespanoles por lefia y la cortaban
en el monte, al sonido de la hacha acudian lossngdmataban los espafioles y soltaban
las cadenas de los indios que llevaban para traeci@estas y quitaban al espafiol la
corona, que era lo que ellos méas preciaban, pasaldral brazo del arco con que
peleaban, y, a las voces que daban y arma quendeciadiamos luego y hallabamos
hecho el mal recaudo, y asi nos mataron a maside wwldados, y esto fue en muchas
veces. Y acuérdome que un dia salieron del retd de a caballo a ranchear, que es
buscar alguna comida y matar algun perrillo paraarp que en aquella tierra usabamos
todos y nos teniamos por dichosos el dia que nus garte de alguno y aun no habia
faisanes que mejor nos supiesen, y andando busestde cosas toparon con cinco
indios, los cuales los aguardaron con sus arcéechds e hicieron una raya en la tierra
y les dijeron que no pasasen de alli porque mariddos. Y los espafoles, como no
saben de burlas, arremetieron con ellos, y lo®sdesembrazaron sus arcos y mataron
dos caballos e hirieron otros dos y a un espaii@ron malamente; y los espafioles
mataron uno de los indios y los demas escaparosysopies, porque verdaderamente
son muy ligeros y no les estorban los aderezogsslieopas, antes les ayuda mucho el
andar desnudos." Hasta aqui es de Alonso de Carmona

Sin la vigilancia contra los desmandados, la tetdaarbién contra todo el ejército,
inquietandolo con armas y rebatos que de dia yodeenle daban, sin querer presentar
batalla de gente junta en escuadrén formado sin@sechanzas, escondiéndose en las
matas y montecillos por pequefios que fuesen y,edore@hos se pensaba que pudiesen
estar, de alli salian como salteadores a hacaxf®l que podian. Y esto baste cuanto a
la valentia y ferocidad de los naturales de la ipaa de Apalache. De cuya fertilidad
también hemos dicho que es mucha, porque es alterdimmara o maiz y otras muchas
semillas de frisoles y calabaza (que en lenguaRdel llaman zapallu), y otras
legumbres de diversas especies, sin las frutahajlegon de las de Espafa, como son
ciruelas de todas maneras, nueces de tres suguda una de ellas es toda aceite,
bellota de encina y de roble en tanta cantidad spugueda caida a los pies de los
arboles de un afo para otro porque, como estogsinah tienen ganado manso que la
coma, ni ellos la han menester, la dejan perder.

En conclusion, para que se vea la abundancia ilidad de la provincia de
Apalache, decimos que todo el ejército de los esdparton los indios que llevaban de
servicio, que por todos eran mas de mil y quinemarsonas y mas de trescientos
caballos, en cinco meses, y mas, que estuvieragrriamdo en este alojamiento, se
sustentaron con la comida que al principio recagiey, cuando la habian menester, la
hallaban en los pueblos pequeiios de la comaranendantidad que nunca se alejaron
legua y media del pueblo principal para la traér.eSta fertilidad de la cosecha tiene la
tierra muy buena disposicion para criarse en elia suerte de ganados, porque tiene
buenos montes y dehesas con buenas aguas, cign&g@mas con mucha juncia y
anea para ganado prieto que se cria muy bien &ty eomiéndola no han menester
grano. Y esto baste para la relaciéon de lo quedmagsta provincia y de sus buenas
partes, que una de ellas es poderse criar en altaarseda por la abundancia que tiene
de morales; tiene también mucho pescado y bueno.

FIN DEL
LIBRO SEGUNDO



LIBRO TERCERO

DE LA HISTORIA DE LA FLORIDA DEL INCA

Dice de la salida de los espafoles de Apalachehuana
acogida que en cuatro provincias les hicieron; &rtbre que en
unos despoblados pasaron; la infinidad de perladeyotras
grandezas y riquezas que en un templo hallaron; las
generosidades de la sefiora de Cofachiqui y de ataocgjues,
sefores de vasallos; una batalla muy sangrienta dpleajo de
amistad los indios les dieron; un motin que tratarciertos
castellanos; las leyes de los indios contra lasltdas; otra
batalla muy brava que hubo de noche. Contiene taggmueve
capitulos.

CapPiTULO |
Sale el gobernador de Apalache y dan una batallastkte a
siete

El gobernador y adelantado Hernando de Soto, hébielespachado al capitan
Diego Maldonado que fuese a La Habana para lo jas se dijo y habiendo mandado
proveer el bastimento y las demas cosas necegasassalir de Apalache, que era ya
tiempo, saco su ejército de aquel alojamiento a@lkimos de marzo de mil y quinientos
y cuarenta afios y camino tres jornadas hacia & par la misma provincia sin topar
enemigos que le diesen pesadumbre, con haberosidtelaquella tierra muy enfadosos
y belicosos. El ultimo dia de los tres, se alojdamncastellanos en un pueblo pequefrio,
hecho peninsula, casi todo él rodeado de una @émag era de mas de cien pasos en
ancho, con mucho cieno, hasta medios muslos. Teoimes de madera a trechos para
salir por ella a todas partes. El pueblo estabatade en un sitio alto de donde se
descubria mucha tierra y se veian otros muchosgelkquefios que por un hermoso
valle estaban derramados. En este pueblo, qud eranepal de los de aquel valle, y
todos eran de la provincia de Apalache, pasé sglitgéres dias. El segundo dia sucedi6
gue salieron a medio dia del real cinco alabardéedss de guarda del general y otros
dos soldados, naturales de Badajoz. El uno habi@bmoFrancisco de Aguilera y el
otro Andrés Moreno, que por otro nombre le llamaBagel Moreno porque, por ser
hombre alegre y regocijado, siempre en todo lo lppldaba mezclaba sin propdsito
ninguno esta palabra "Angeles, angeles".

Estos siete espafoles salieron del pueblo prinsipabrden de los ministros del
ejército, sélo por su recreacion, a ver lo queosrotros poblezuelos habia. Los cinco de
la guardia llevaban sus alabardas, y Andrés Moramespada cefiida y una lanza en las
manos, y Francisco de Aguilera, una espada y ro@xa estas armas salieron del
pueblo sin acordarse de la mucha vigilancia y dodque los indios de aquella
provincia en matar los desmandados tenian. Pata@énaga y una manga de monte
que no tenia veinte pasos de travesia; de la aie pabia tierra limpia y muchas
sementeras de maiz.



Apenas se habian alejado los siete espafioles duscipasos del real, cuando
dieron los indios en ellos, que, como hemos vistbse dormian en sus asechanzas
contra los que salian de orden. A la grita y v@cgtie unos y otros traian peleando y
dando arma y pidiendo socorro, salieron del puemlchos espafioles a defender los
suyos Yy, por no perder tiempo buscando paso afaga, la pasaban por donde mas
cerca se hallaron, con el agua y el cieno a lagird los pechos. Mas, por prisa que se
dieron, hallaron muertos los cinco alabarderosacado de ellos con diez o doce
flechas atravesadas por el cuerpo, y Andrés Mowerey empero con una flecha de
arpén de pedernal, que, sin otras que por el cuerpa, le atravesaba de los pechos a
las espaldas, y, luego que se la quitaron pararlg,anurié. Francisco de Aguilar, que
era hombre fuerte y robusto mas que los otrosmodal se habia defendido mejor que
los demas, quedo vivo, aunque salio con dos fleshgae le pasaban ambos muslos y
muchos palos que en la cabeza y por todo el cuermieron con los arcos, porque llego
a cerrar con los indios, y ellos, habiendo gastadoflechas y viéndole solo, a dos
manos le dieron con los arcos tan grandes paloseguieieron pedazos la rodela, que
no le quedd mas que las manijas, y, de un golpdegdieron a soslayo en la frente, le
derribaron toda la carne de ella hasta las cejasigjaron los cascos de fuera.

De esta manera quedaron siete espafioles y los isélipusieron en cobro antes que
el socorro llegase, porque lo habian sentido cdroa. cristianos no pudieron ver
cuantos eran los enemigos, y Francisco de Agwkadijo que eran mas de cincuenta y
qgue por ser tantos contra tan pocos los habiantoneartan breve tiempo. Empero
después, de dia en dia, fue descubriendo en favimsdndios cosas que pasaron en la
refriega y, mas de veinte dias después de ellqugastaba sano de sus heridas, aunque
todavia flaco y convaleciente, burlandose otrodasitds con él acerca de los palos que
los indios le habian dado y diciéndole si los habiaado, si le habian dolido mucho, si
pretendia vengarlos, si pensaba desafiar los ensro@n condicion que saliesen uno a
uno porque se excusase la ventaja de salir tamtbgsj contra uno solo, y otras cosas
semejantes y graciosas que los soldados unos cos @b sus burlas suelen decir,
respondié Francisco de Aguilar diciendo: "Yo notéolos palos, porque no me dieron
ese lugar, ni se daban tan a espacio que se pudierdar. Si me dolieron mucho o
poco, vosotros lo sabréis cuando os den otros dame no os faltara dia para
recibirlos, yo os lo prometo. Y porque hablemose@®s y veais quién son los indios de
esta provincia, 0os quiero contar, fuera de burla,gsitar ni poner nada en el hecho
(aunque lo que dijere sea contra mi mismo), untesiar y valerosidad de animo que
aquel dia usaron con nosotros."

"Sabréis que, como entonces dije, salieron masmeienta indios a darnos vista,
mas, luego que vieron y reconocieron que no éramés de siete y que no iban
caballos en nuestra defensa, se apartaron deldedougue traian hecho otros siete
indios y los demas se retiraron a lejos y no grosiepelear. Y los siete solos nos
acometieron y, como no llevasemos ballestas nibaoss con que los pudiésemos
arredrar, y ellos sean mas sueltos y ligeros gsetrus, andabansenos delante saltando
y haciendo burla de nosotros, flechandonos a todplacer como si fuéramos fieras
atadas, sin que los pudiésemos alcanzar a heriredlee manera mataron a mis
companeros, y, viendome solo, porque no me fuesieamatlo cerraron todos siete
conmigo y con los arcos a dos manos me pusierdm@i@allasteis y, pues me dejaron
con la vida, yo les perdono los palos y no pieresafiarles, porque no pidan que, para
qgue valga el desafio, me vuelvan a poner como rjagate Por mi honra he callado
todo esto y no lo he dicho hasta ahora, mas el0 pai realmente y Dios os libre de
salir desmandados porque no os acaezca otra tal."



Los compaferos y amigos de Francisco de Aguiladapem admirados de haberle
oido, porque nunca habian imaginado que los infdiesan para hacer tanta gentileza,
gue quisieron pelear uno a uno con los castellpadg&ndolos acometer con ventaja.
Mas todos los de este gran reino presumen tanso deimo, fuerzas y ligereza que, no
viendo caballos, no quieren reconocer ventaja espafioles, antes presumen tenerla
ellos principalmente si de armas defensivas andaxiéos cristianos tan mal proveidos
como andan los indios.



CapriTuLO I
Llegan los espaioles a Altapaha y de la manera fugron
hospedados

Con la desgracia y pérdida de los seis espafi@déé, ed gobernador del pueblo
peninsula de la provincia de Apalache y, habieraoitado otras dos jornadas, que por
todas fueron cinco las que anduvieron para saliesta provincia, entraron en los
términos de otra llamada Altapaha. El adelantado,ver si los naturales de aquella
provincia eran tan asperos y belicosos como lospddache, quiso ser el primero que la
viese, y también porque era costumbre suya muydgdarque a cualquier nuevo
descubrimiento de provincia habia de ir él misnmargpe no se satisfacia de relacion
ajena sino que la habia de ver por propios ojas Bacual eligié cuarenta de a caballo
y sesenta infantes, veinte rodeleros y veinte aams, y veinte ballesteros, que
siempre que iban a cualquier hecho iban los infasweteados de esta manera.

Con ellos caminé el gobernador dos dias, vy, al aserdel dia tercero, entrd en el
primer pueblo de la provincia de Altapaha, y hgll@ los indios se habian retirado a los
montes vy llevado consigo sus mujeres, hijos y Ingeie Los castellanos corrieron el
pueblo y prendieron seis indios. Los dos eran teroal y capitanes en la guerra, los
cuales se habian quedado en el pueblo para echea fle él la gente menuda.
Llevaronlos todos seis ante el gobernador parasqp&se de ellos lo que habia en la
provincia.

Los indios principales, antes que el adelantad@ieguntase cosa alguna, dijeron:
"¢ Qué es lo que vosotros queréis en nuestras casAseréis paz o guerra?" Esto
dijeron sin muestra alguna de pesadumbre que ®ivids verse presos en poder ajeno,
antes mostraron un semblante sefioril como si estauvien toda su libertad y hablaran
con otros indios sus comarcanos.

El general respondié por su intérprete Juan Oiiteido que con nadie queria
guerra sino paz y amistad con todos; que ellos dmademanda de ciertas provincias
gue adelante habia y que para su camino teniasidadede bastimento, porque no se
podia excusar el comer, y que sola esta pesadugnbeptra, daban por los caminos;
que esto era lo que querian y no otra cosa.

Los principales dijeron: "Pues para eso no hay pagnos prendais, que aqui 0s
daremos todo buen recaudo para vuestro viaje satse¢mos mejor que 0s trataron en
Apalache, que bien sabemos como os fue por ali@icDesto, mandaron a dos indios
de los cuatro que con él habian preso que, conditigancia, fuesen a dar aviso a su
curaca y sefor principal y le dijesen lo que habiato y oido a los castellanos vy, de
camino, avisasen a los indios que topasen quengada palabra de unos a otros,
acudiesen todos a servir los cristianos que eresa estaban, porque eran amigos y no
venian a ofenderles. El gobernador, oida la bugnanrde los indios, fiandose de ellos
y viendo que se negociaba mejor por bien que parmando soltarlos luego y que los
regalasen y tratasen como amigos.

Los indios fueron con el recaudo y los cuatro qumda&on el general y le dijeron
tuviese por bien su seforia de volver atras amtedlo mejor que aquel donde estaban
y que lo llevarian por un camino mas apacible dwpe habia traido. El gobernador,
porque se acercaba su ejército, holgd de hacenddas indios le dijeron, y mandé a
uno de ellos que llevase aviso al maese de campéugae derecho a aquel pueblo y no
rodease por donde él habia venido. Como llegasendstellanos al pueblo donde los



indios los llevaron, fueron hospedados con muekdrenucho amor y el cacique, luego
que tuvo nueva de la amistad hecha con los esmgafvle a besar las manos al
gobernador, y entre los dos pasaron palabras dedionento y afabilidad. Con el
curaca vinieron todos sus vasallos con las mujeregos que habian retirado a los
campos Yy poblaron sus pueblos.

Entre tanto llegd el ejército y se alojé dentrouwerhh del pueblo, y entre los
espafioles e indios, en todo el tiempo que estuvienoesta provincia, se mantuvo toda
buena paz y amistad, que no la tuvieron los nugsingoco segun la mucha guerra que
los de Apalache les habian hecho.

Habiendo descansado los castellanos tres diasperelelo de Altapaha, salieron de
él y caminaron diez jornadas por la ribera de onarfiba, y vieron que toda aquella
tierra parecia ser tan fértil y mas que la de Agaday la gente doméstica y apacible.
Con los cuales se mantuvo la paz que al principibabia asentado, de manera que
ninguna molestia recibieron los indios, sino fuelaleomida que les gastaron, y ésa
tomaban los espafioles muy tasadamente por no @diczandos naturales. En esta
provincia de Altapaha se hallaron morales grandisioue, aunque los habian en las
otras, eran nada en comparaciéon de éstos.

Al fin de las diez jornadas que los nuestros carmomanorte sur el rio arriba,
salieron de la provincia Altapaha, dejando al cana@ sus indios muy contentos de la
amistad que con ellos se habia hecho y entrarotramprovincia llamada Achalaque, la
cual era pobre y estéril de comida, y habia enpaltas indios mozos, que casi todos
los moradores de ella eran viejos y en comun cakogista y muchos de ellos ciegos.
Y, como el haber en un pueblo y provincia muchagogi sea indicio de que haya
muchos mas mozos, no los hallando en esta tiegradsiraron los espafioles y aun
sospecharon que estuviesen amotinados y escorglidalguna parte para hacer algun
mal hecho contra los cristianos, mas por la peagses entendié que no habia cosa
encubierta mas de lo que parecia en publico. Empercausa por que habia tantos
viejos y tan pocos mozos no la inquirieron. Poa gsbvincia de Achalaque caminaron
los espafioles grandes jornadas por salir presédlaleasi porque era estéril de comida
como porque deseaban verse ya en la de Cofachigile por las nuevas que habian
tenido que en aquella provincia habia mucho ortatappensaban cargarse de grandes
tesoros y volverse a Espafia.

Con este deseo doblaban las jornadas, y podiameer ltan facilidad porque la
tierra era llana, sin montes, sierras ni rios esedstorbasen el paso largo. En cinco
jornadas atravesaron la provincia de Achalaquejgraie al curaca y naturales de ella
en mucha paz y amistad con los castellanos, yuposg acordasen de ellos, les dio el
gobernador, entre otras dadivas, dos cochinos, anatiembra, para que criasen. Y lo
mismo habia hecho con el cacique de Altapaha ylaodemas sefores de provincias
qgue habian salido de paz y hecho amistad a losi@gsa y, aunque hasta ahora no
hemos hecho mencion que el adelantado hubieseltieaste ganado a la Florida, es asi
que llevdé mas de trescientas cabezas, machos y ragmigue multiplicaron
grandemente y fueron de mucho provecho en grandessiglades que nuestros
castellanos tuvieron en este descubrimiento. Yosiihdios (aborreciendo més la
memoria de los que les llevaron este ganado qireaesto el provecho de él) no lo han
consumido, es de creer que, segun la comodidadaned gran reino tiene para lo criar,
hay hoy gran cantidad de él, porque, sin los qugobkernador daba a los curacas
amigos, se perdieron muchos por los caminos, ausqbee ellos llevaban mucha
guarda y cuidado, que particularmente se les dafiiatalando caminaban, una de las
compafias de a caballo que por su rueda los geardas



CapiTuLO Il
De la provincia Cofa y de su cacique y de una pieea
artilleria que le dejaron en guarda

El adelantado tenia costumbre, siempre que habg&aldede una provincia e ir a
otra, enviar delante mensajeros que avisasen igjueade su ida. Esto hacia, lo uno por
requerirles con la paz y asegurarlos de temor queed gente extrafia en su tierra
podian tener, y lo otro por descubrir en la resjgugee los indios le daban el animo
bueno o malo que les quedaba y, cuando los indmsla enemistad que entre ellos
habia, no osaban ir los de la una provincia arka otcuando habia algun despoblado en
medio, entonces el mismo gobernador, como hemus aisds, hacia el descubrimiento
por la mejor orden que le era posible. Guardandesp esta costumbre envio
mensajeros, antes que saliese de la provincia Agha) al curaca de otra provincia
llamada Cofa, que confinaba con ésta, haciénddbersaomo iba a su tierra a
reconocerle por amigo y a tratarle como hermane,agil lo habia hecho con todos los
demas sefiores de vasallos que le habian recibigazde

Sin este recaudo, mandé a los indios que lo llavabaiesen cuidado de decir al
cacique Cofa el buen tratamiento que los espafialeimn hecho a su curaca Achalague
y a todos los naturales de aquella provincia porggehabian recibido de paz y
mantenidola siempre.

El cacique Cofa y todos sus vasallos mostraronanatgicho con el mensaje, y asi
de comun consentimiento y con gran fiesta y regpegspondieron diciendo que su
sefioria y todo su ejército fuesen muy enhorabuesa aasa y estado, donde los
esperaban con mucho deseo de los ver y conocetgsasarvir con todas sus fuerzas.
Por tanto, le suplicaban se diese prisa a caminar.

Con la buena respuesta recibieron contento el gegetodos sus soldados, y se
dieron mas prisa en su camino, y al cuarto diasodeochabian salido de la provincia de
Achalaque llegaron al primer pueblo de la provir@tda, donde les esperaba el cacique
con toda la demas gente que para muestra de ldeg@anle su corte habia llamado, y
con la plebeya que para el servicio de los espaff@bia mandado recoger, y, como
supiese que los castellanos iban cerca de su puslld un tercio de legua fuera a
recibirlos y beso las manos al gobernador, volweadeferir las mismas palabras que
en su respuesta envié a decir. El gobernador Ezabmostrandole mucho amor, y asi
entraron los espafoles en el pueblo, puestos eassuadrones los de a pie y los de a
caballo.

El curaca aposenté al gobernador en su casa y alo@eército en el pueblo,
sefialando él mismo los cuarteles y barrios paes tltales compariias, acomodandolas
todas por su orden, como si fuera el maese de catepgue los ministros del ejército
holgaron mucho, porque se mostraba hombre de gitgcho el alojamiento, se fue el
cacique con licencia del gobernador a otro puebiagtaba como dos tiros de arcabuz
del primero.

Esta provincia Cofa es fértil y abundante de lanidas que hay en aquella tierra y
tiene todas las demas buenas partes de montess/qas de las otras tierras hemos
dicho para criar y sembrar. Es poblada de muchauy buena gente, doméstica y
afable, donde el gobernador y los suyos fueronladga y descansaron en el primer
pueblo cinco dias, porque el curaca no consint® spifuesen antes, y el general, por
via de amistad, concedio en ello.



No hemos hecho mencién hasta ahora de una pieadiltkria que el gobernador
llevaba en su ejército, y la causa ha sido no Isabefrecido en toda la jornada donde
hablar de ella, hasta este lugar. Es asi que, nabigisto el adelantado que no servia
sino de carga y pesadumbre, ocupando hombres giesen de ella y acémilas que la
llevasen, acord6 dejarsela al curaca Cofa parasqua guardase y, para que viese lo
que le dejaba, mandd asestar la pieza desde laantiasa del cacique a una grande y
hermosisima encina que estaba fuera del pueble, dod pelotazos la desbaraté toda,
de que el curaca y sus indios quedaron admirados.

El gobernador les dijo que, en sefial y muestram® gue les tenia y en pago de la
buena amistad y hospedaje que le habian hechoaqiearles aquella pieza que él
estimaba en mucho para que se la guardasen ydaoveéeduen recaudo hasta que él
volviese por alli o se la enviase a pedir.

El cacique y todos los indios principales que cbaséaban tuvieron en mucho la
confianza que de ellos se hacia en dejarles emlgserosa tan sefialada y asi, habiendo
rendido las gracias con las mejores palabras qoiersa decir (principalmente por la
confianza y después por la pieza), la mandarondguar mucho recaudo y puédese
creer que hoy la tengan en gran veneracion y estima

Habiendo descansado el ejército cinco dias, sali€Cafa para ir a otra provincia
llamada Cofaqui, la cual era de un hermano debjoacCofa, mas rico y mas poderoso
que él. El curaca Cofa salio con indios, soldadesgderra y otros de servicio
acompafando al gobernador una jornada, y quis@na@anarle todas las que por su
tierra se habian de caminar, mas el general nant@nsino que se volviese a su casay
no pasase adelante. El cacique, vista la volurehdabernador, le bes6 las manos con
mucha ternura y sentimiento de apartarse de gbysdplicaba a su sefioria se acordase
del amor y voluntad que le tenia para emplearlasenservicio, que le era muy
aficionado servidor. El gobernador se lo agradeoid muy buenas palabras y asi se
despidieron el uno del otro.

El curaca tuvo advertencia de despedirse del mdeseampo y de los demas
capitanes y ministros de la Hacienda Imperial, sadoales todos hablé como si los
hubiera conocido de mucho tiempo atras; luego guribo despedido de los espafioles,
llamd a sus capitanes y les dijo que con todosnd®s de guerra y de servicio que
consigo habian traido fuesen sirviendo y regalatdmbernador y a todo su ejército y
gue se tuviesen por dichosos que los castellasobubiesen recibido en su amistad y
servicio. Mandd asimismo a un indio principal qeeadelantase y avisase a su hermano
Cofaqui de la ida de los espafoles a su tierra,l@weiplicaba los recibiese de paz y
sirviese como €l lo habia hecho, porque lo mere€an este recaudo del cacique Cofa
envio otro el general al curaca Cofaqui ofreciéadohz y amistad. Proveidas estas
cosas, se volvio el cacique a su casa y el addasiguio su descubrimiento, y, al fin
de otras seis jornadas que anduvo, salié de larmiavde Cofa, tierra, como hemos
dicho, fértil y abundante, poblada de gente dogilagica mas que otra alguna que hasta
alli hubiesen visto los espafioles.



CapPiTULO IV
Trata del curaca Cofaqui y del mucho regalo queas|
espafnoles hizo en su tierra

Luego que el curaca Cofaqui recibio los recaudosudieermano y del gobernador,
mando apercibir todo lo necesario, asi de gentéerpaya la ostentacion de la grandeza
de su casa como de bastimentos y gente de separacservir y regalar a los espafioles.
Y, antes que el gobernador entrase en ella, lebeawvatro caballeros principales
acompafiados de mucha gente que le diesen la baeng &l placeme de su venida y la
obediencia que se le debia, y le dijesen como peraban con toda paz y amistad y
deseo de le servir y regalar en todo lo que sditabliy posibilidad alcanzase.

Con esta embajada recibi6é contento el generalg sadyente porque no pretendian
amigos forzados sino de gracia, y asi caminaromaHigar al término de Cofaqui,
donde a los indios que con ellos habian ido dedaipcia de Cofa les dieron licencia
para que los de guerra y los de servicio se vanies sus casas Yy, en lugar de ellos,
trajeron los de Cofaqui otros que llevaron las asrg

El gobernador llegé al primer pueblo del Cofaguinde estaba el cacique, el cual,
como por sus atalayas supiese gque el generaliba, salid a recibirle fuera del pueblo,
acompafniado de muchos hombres nobles hermosamesdelas de arcos y flechas y
grandes plumas, con ricas mantas de martas y dix@ssas pellejinas también
aderezadas como en lo mejor de Alemania. Entrelergador y el curaca pasaron muy
buenas palabras, y o mismo hubo entre los indrascipales y los caballeros y
capitanes del ejército, dandose a entender part@glabras y parte por sefias. Y asi
entraron en el pueblo con gran fiesta y regocijtodendios. El cacique por su persona
aposentd a los espafioles y él se fue, con licatadigobernador, a otro pueblo que
estaba cerca, donde habia mudado su casa por deagarbaquél para alojamiento de
los espafioles. Y luego otro dia, bien de mafaraaivisitar al gobernador, y, después
de haber hablado largo en cosas que tocaban k¢irede aquella provincia, dijo el
indio: "Sefior, yo deseo saber la voluntad de vaes#fioria, si es de quedarse aqui
donde deseamos servirle o de pasar adelante, parzapforme a ella, se provea con
tiempo lo que conviene a vuestro servicio." El gobdor dijo que iba en demanda de
otras provincias que le habian dicho estaban amelague la una de ellas se llamaba
Cofachiqui, y que no podia hacer asiento ni pamgoagte alguna hasta que las hubiese
visto y andado todas.

El curaca respondié que aquella provincia confinabala suya y que entre la una
y la otra habia un gran despoblado que se andabiaterjornadas y que para el camino
ofrecia a su sefioria los indios de guerra y deicseraecesarios, que le sirviesen y
acompafasen hasta donde su sefioria quisiese devAdimismo le ofrecia todo el
bastimento que fuese menester para el viaje, geigplecaba pidiese y mandase proveer
lo que fuese servido llevar como si estuviera eprepia tierra, que toda aquélla estaba
a su voluntad y muy deseosa de servirle.

El gobernador le agradecio el ofrecimiento y leo djue, pues él como capitan
experimentado y como sefior de aquella tierra sltiamino que se habia de andar y el
bastimento que seria menester, lo proveyese comausa propia, que los espafioles no
tenian necesidad de otra cosa sino de comida eguiejarsela toda a su voluntad y
arbitrio veria la poca o ninguna molestia que deseaarle.



Con esta confianza que el gobernador hizo del sadig obligd a que hiciese mas
que hiciera si sefialadamente le pidiera lo queahaignester, y asi lo dijo él. Y luego
mandd que con mucha diligencia y solicitud se gmtal bastimento y los indios de
carga que lo hubiesen de llevar, lo cual fue olddeg proveido con tanta prontitud
que, en cuatro dias que los espafioles descansarehpeieblo Cofaqui, se juntaron
cuatro mil indios de servicio para llevar la comidéa ropa de los cristianos, y otros
cuatro mil de guerra para acompafiar y guiar etieger

El bastimento principal que los castellanos prdsamadondequiera que se hallaban
era el maiz, el cual, en todas las Indias del nmewndo, es lo que en Espafia el trigo.
Con el maiz proveyeron los indios mucha fruta séeda que hemos dicho atras que la
tierra produce de suyo sin cultivarla, como sooeatas pasadas y pasas de uvas, nueces
de dos o tres suertes y bellota de encina y réblevision de carne no hubo alguna,
porque ya hemos dicho que no la tienen de ganauésia@o sino la que matan cazando
por los montes.

El gobernador y los suyos, viendo tanta junta deéegeaunque se juntaban para les
servir, se recataban y velaban de noche y de dsagoelo ordinario, porque los indios
debajo de amistad, viéndolos descuidados, no egieten a hacer alguna cosa en dafio
de ellos. Mas los indios estaban bien descuidadgenos de ofender a los espafioles:
antes, con todas sus fuerzas y animo, atendianseteir y agradar para con el favor y
amparo de ellos vengarse de las injurias y dafi@as dpi sus enemigos, los de
Cofachiqui, habian recibido, como luego veremos.

Un dia antes del dia sefialado para la partidasdedparioles, estando el curaca en
la plaza del pueblo con el general y otros cap#aneaballeros principales del ejército,
mando llamar a un indio que para todas las cosapielga que se le ofreciesen tenia
elegido por capitan general y al presente lo espaba ir con el gobernador. Al cual,
venido que fue ante él, le dijo: "Bien sabéis largay enemistad perpetua que nuestros
padres, abuelos y antepasados siempre han teniisoyros al presente tenemos, con
los indios de la provincia de Cofachiqui, donde raheais en servicio de nuestro
gobernador y de estos caballeros, y también soariastlos muchos y notables
agravios, males y dafios que los naturales de aqgtietta de continuo han hecho y
hacen en los de la nuestra. Por lo cual, sera iq@énpues la ventura nos ofrece para
nuestra venganza una ocasion tan buena como kenpgegue no la perdamos. Vos, mi
capitan general, como tenemos acordado, habéis da compafia y servicio del
gobernador y de su invencible ejército, con cuymifay amparo haréis en satisfaccion
de nuestras injurias y dafos todo lo que contratmeenemigos pudiereis imaginar vy,
porque entiendo no hay necesidad de que se gastewos muchas palabras para
encargaros lo que habéis de hacer, me remito areu@smo y voluntad, la cual sé que
se conformara con mi pretension y con lo que eneso a nuestra honra conviene.”



CAPiTULO V
Patofa promete venganza a su curaca, y cuéntaseaso
extrafio que acaecio en un indio guia

El indio apu, que en la lengua del Peru quiererdepitan general, o supremo en
cualquier cargo, el cual en su propio nombre sedlza Patofa y era de muy gentil
persona y rostro, tal que su vista y aspecto umti& ser bien empleada en él la
eleccion de capitan general y prometia todo buechdeen paz y en guerra,
levantandose en pie y soltando una manta de pelélgogatos, que en lugar de capa
tenia, tomo6 un montante de palma, que un criado snyugar de insignia de capitan en
pos de él traia, y con él hizo delante de su cacigdel gobernador muchas y muy
buenas levadas, saltando a una parte y a otraantandestreza, aire y compas que un
famoso esgrimidor o maestro de armas no pudier&rhards, tanto que admird
grandemente a nuestros esparioles, y, habiendoojugagho rato, pard, y con el
montante en las manos se fue a su curaca y, hatéémda gran reverencia a la usanza
de ellos, que se diferenciaba poco de la nuestidijd segun los intérpretes declararon:
"Principe y sefior nuestro, como criado tuyo y épigeneral de vuestros ejércitos,
empefio mi fe y palabra a vuestra grandeza de haweymplimiento de lo que se me
manda, todo lo que mis fuerzas e industria alcamasprometo, mediante el favor de
estos valientes espafioles, vengar todas las isjumaiertes, dafios y pérdidas que
nuestros mayores y nosotros hemos recibido de dbsrales de Cofachiqui, y la
venganza sera tal que, con mucha satisfaccion deputacion y grandeza, puedas
borrar de la memoria lo que ahora, por no estagadm te ofende en ella. Y la mas
cierta sefial que podras tener de haber yo cumpiidgue me mandas sera que,
habiéndolo hecho bastantemente, osaré volver amiegme ante vuestro acatamiento
y, Si la suerte saliese contraria a mis esperamzag)e veran jamas tus ojos ni los del
Sol, que yo mismo me daré el castigo que mi coharani poca ventura mereciese, que
sera la muerte, cuando los enemigos no quisiesemetiade su mano."”

El curaca Cofaqui se levantd en pie y, abrazandgealeral Patofa, le dijo:
"Vuestras promesas tengo por ciertas como si yaviese cumplidas, y asi las
gratificaré como servicios hechos que yo tanto aeseibir." Diciendo esto se quitd
una capa de martas hermosisimas que traia puedgasy, propia mano, cubrié con ella
a Patofa en pago de los servicios aln no hechesmiagtas de la capa eran tan finas
que la apreciaban los espafoles valdria en Espagienid ducados. El favor de dar un
seflor a un criado la capa, o el plumaje o cualqates presea de su persona,
principalmente si para darla se la quita en suepi@a del criado, era entre todos los
indios de este gran reino de la Florida cosa deytan honra y estima que ningun otro
premio se igualaba a él, y parece que, conformgeadrazon, también lo debe ser en
todas naciones.

Estando ya proveido todo lo necesario para el cauhknlos espafioles, sucedio la
noche antes de la partida un caso extrafio quaeliog@ y fue que, como atras hicimos
mencion, prendieron los nuestros en la provinciadAdalache dos indios mozos, los
cuales se habian ofrecido guiar a los castellgogno de ellos, a quien los cristianos
sin le haber bautizado llamaban Marcos, habia guwadodo lo que del camino sabia.
El otro, que asimismo, sin le haber dado agua dédmao, le llamaban Pedro, era el
que habia de guiar de alli adelante hasta la priaviote Cofachiqui, donde habia dicho
qgue hallarian mucho oro y plata y perlas preciogasde mozo andaba entre los



espafioles tan familiarmente como si hubiera naeidee ellos. Sucedié que la noche
antes de la partida, casi a media noche, dio gsana$ voces pidiendo socorro,
diciendo que le mataban. Todo el ejército se atbpmntendiendo que era traicion de
los indios, y asi tocaron arma, y, a mucha diliggnge pusieron a punto de guerra en
escuadrones formados los infantes y los caball@s, momo no sintiesen enemigos,
salieron a reconocer de donde habia salido el gimadlaron que el indio Pedro la habia
causado con sus gritos, el cual estaba temblanddeti, asombrado y medio muerto.
Preguntando qué era lo que habia visto o sentith edir socorro con tan extrafios
gritos, dijo que el demonio, con una espantabléawscon muchos criados que le
acompafaban, habia venido a él y dichole que resgua los espafioles donde habia
prometido guiarles so pena que lo mataria, y, jnatde diciendo estas palabras, lo
habia zaleado y arrastrado por el aposento, y t&nadachos golpes por todo el cuerpo
de que estaba molido y quebrantado, sin poderseaney que, segun el demonio lo
maltrataba, entendia que lo acabara de matar sicadaran a entrar tan presto dos
espafoles que le socorrieron, que como el demaaitdg los vio entrar por la puerta
de su aposento, le habia dejado luego y huidasyéirhabian ido todos sus criados. Por
lo cual entendia que los diablos habian miedo arie§anos; por tanto, él queria ser
cristiano; que por amor de Dios les suplicaba latibasen luego, porque el demonio no
volviese a le matar, que, estando bautizado comotlos cristianos, estaria seguro que
no le tocase, porque lo habia visto huir de ellbsdo esto dijo el indio Pedro,
catecumeno, delante del gobernador y de otros elgsafue se hallaron presentes, los
cuales se admiraron de haberle oido, y vieron quera fingido, porque los cardenales
y torondones e hinchazos que en el rostro y par ébduerpo hallaron testificaban los
golpes que le habian dado. El general mando llémsasacerdotes, clérigos y frailes y
les dijo que en aquel caso hiciesen lo que bidno lés fuese. Los cuales, habiendo oido
al indio, lo bautizaron luego y se estuvieron cbtoéa aquella noche y el dia siguiente
confirmandolo en la fe y esforzandole en su salue decia estaba molido y hecho
pedazos de los golpes que le habian dado, y, podsposicion dejo de caminar aquel
dia el real hasta el siguiente, y lo llevaron di@s @ caballo porque no podia tenerse en
pie.

Por lo que hemos dicho del indio Pedro se podr&wén faciles sean estos indios y
todos los del nuevo mundo a la conversion de l&&®lica, y yo, como natural y
testigo de vista de los del Peru, osaré afirmarlmpstaba la predicacion de este indio,
s6lo con lo que habia visto, para que todos lasudaovincia se convirtieran y pidieran
el bautismo, como él lo hizo; mas los nuestros, lips@ban intencion de predicar el
evangelio después de haber ganado y pacificaderta,tno hicieron por entonces mas
de lo que se ha dicho.

El ejército salio del pueblo Cofaqui y el curacaattbbmpaiio dos leguas, y pasara
adelante, si el gobernador no le rogara que seevala su casa. Al despedirse mostro,
como amigo, sentimiento de apartarse del gobernaderlos espafioles, y habiéndole
besado las manos, y a los mas principales de elmemend6 de nuevo a su capitan
general Patofa el cuidado de servir al adelantaddoglo su ejército. El cual respondio
gue por la obra veria cuan a su cargo llevabaltndoe le habia mandado. Con esto se
volvié el cacique a su casa, y los espafioles siuisu camino en demanda de la
provincia Cofachiqui, tan deseada por ellos.



CapiTuLO VI
El gobernador y su ejército se hallan en mucha cosion
por verse perdidos en unos desiertos y sin comida

El ejército de los cristianos caminaba por si &yam sus escuadrones formados los
infantes y los de a caballo. Y el capitan geneetbfd, que, como se ha dicho, llevaba
cuatro mil hombres de guerra, gente escogida, @mairmsimismo en su escuadron
aparte, con avanguardia y retaguardia, y la gemteadga y servicio iba en medio. De
esta manera caminaban estas dos naciones tanntBfer@aunque no en el gobierno
militar, porque era cosa de gran contento ver Enhworden y concierto que cada cual,
en competencia de la otra, llevaba. Y los indissnmguna cosa que fuese guardar
buena milicia, querian reconocer ventaja a losfedpa.

De noche también se alojaban divididos, que, lwpg® los cuatro mil indios de
carga entregaban el bastimento a los nuestrogssdan a dormir con los suyos, y asi
los indios como los castellanos ponian sus ceasngke velaban y guardaban los unos
de los otros como si fueran enemigos declaradodiciarmente hacian esto los
cristianos porque de ver tanta orden y conciertdosrinfieles se recataban de ellos;
mas los indios iban bien descuidados de toda raakeites mostraban deseo de agradar
en toda cosa a los espafioles, y el poner las etagicon sus cuerpos de guardia y la
demas orden que guardaban mas lo hacian por nsesttambres de guerra que por
recatarse de los espafoles. Con esta vigilanaiadado caminaron todo el tiempo que
les durd la compafia y por el paraje por do fueqoie, acertd a ser por lo mas angosto
de la provincia de Cofaqui; salieron de ella en gwsadas, y la segunda noche
durmieron al principio del despoblado grande qug é@atre las dos provincias de
Cofaqui y Cofachiqui.

Otras seis jornadas caminaron por el despobladaeergn que la tierra era toda
apacible, y las sierras y montes que se hallabagramo asperos ni cerrados, sino que
podian andar facilmente por ellos. En estas semglas, entre otros arroyos pequefios,
pasaron dos rios grandes, furiosos y de mucha agagm por traerla tendida pudieron
vadearlos aprovechandose de los caballos, de &eschicieron una pared del un cabo
al otro del rio para que en ella quebrase la figlaagua, que era tan recia que a la cinta
que diese a los infantes no podian tenerse, malamcorro de los caballos, asiéndose
a ellos, pasaron sin peligro todos los de a pigndi®s como espafioles.

Al seteno dia se hallaron en medio de la jornadagram confusion indios y
espafioles porque el camino que hasta alli haldaadb, que parecia un camino real
muy ancho, se le[s] acab0, y muchas sendas angqs@as todas partes por el monte
habia, a poco trecho que por ellas caminaban,sspelelian y quedaban sin senda, de
manera que, después de hechas muchas diligeneidsllaron encerrados en aquel
desierto sin saber por donde pudiesen salir dg Iés montes eran diferentes que los
pasados porque eran mas altos y cerrados, queati@jat podian andar por ellos.

Los indios, asi los que el gobernador traia dom@stcomo los que iban con el
general Patofa, se hallaron perdidos, sin que dnttes ellos hubiese alguno que
supiese el camino ni decir a cuél banda podianrqudra salir mas aina de aquellos
montes y desiertos. ElI gobernador, llamando alt@apPatofa, le dijo que por cual
causa le habia metido, debajo de amistad, en agquidkiertos donde, para salir de ellos
a parte alguna, no se hallaba camino, y como esiblpmi creedero que entre ocho mil
indios que consigo traia no hubiese alguno queesapidnde estaban o por dénde



pudiesen salir a la provincia Cofachiqui, aunqueséuabriendo los montes a mano, y
gue no era verosimil que, habiendo tenido guerrpepga los unos con los otros, no
supiesen los caminos publicos y secretos que paskbia una provincia a la otra.

El capitan Patofa respondié que ni él ni indio de $uyos jamas habian llegado
donde al presente estaban y que las guerras qaedasgdos provincias se habian hecho
nunca habian sido en batallas campales de podstes, ntrando los unos con ejército
hasta las tierras de los otros, sino solamentaspdsquerias de aquellos dos rios y los
demas arroyos que atras habian dejado y en laeriasy cacerias que los unos y los
otros hacian por aquellos montes y despoblados hpleian pasado, donde,
encontrandose en tales monterias y pesquerias, @mmigos se mataban y
cautivaban, y que, por haber sido los de Cofachsgperiores a los suyos y haberles
hecho siempre muchas ventajas en las peleas ghaldan tenido, sus indios andaban
amedrentados y como rendidos sin osar alargasainde sus términos y que, por esta
causa, no sabian adonde estaban ni por donde pudiakr de aquellos despoblados y
que, si su sefioria sospechaba que él los hubidgirar aquellos desiertos con astucia
y engafo para que pereciesen en ellos con sutej&eidesengafase, porque su sefior
Cofaqui ni él, que se preciaban de hombres de giehddiéndolos recibido por amigos,
no habian de imaginar, cuanto mas hacer, cosa aet@e)y para certificarse que era
verdad lo que decia, tomase los rehenes que quigigse, si bastaba su cabeza para
satisfacerle, que muy de su grado se la entreg&ig®a Ipara que mandase cortarsela, no
s6lo a él sino también a todos los indios que teean, los cuales todos estaban a su
obediencia y voluntad, asi por ley de guerra, porgga su capitan general, como por
particular mandato que su curaca y sefior les hddila diciendo que en toda cosa le
obedecieron hasta la muerte.

El gobernador, oyendo las buenas palabras de Rataémdo el &nimo apasionado
con que las decia, porque no hiciese alguna desegp® le dijo que le creia y estaba
satisfecho de su amistad. Luego llamaron al inddr® de quien dijimos le habia
maltratado el demonio en Cofaqui. El cual, desdardaincia de Apalache hasta aquel
dia, habia guiado a los espafioles con tanta nalicia tierra que la noche antes decia
todo lo que el dia siguiente habian de hallar exaelino. Este mozo, también como los
demas indios, perdi6 el tino que hasta alli hatsii@ad, y dijo que, como habia cuatro o
cinco afios que habia dejado de andar por aguehoamstaba olvidado de tal manera
gue totalmente se hallaba perdido, que ni saldaneino ni acertaria a decir a tiento por
do pudiesen salir a la provincia de Cofachiqui. Mag esparfioles, viéndole cerrarse y
desconfiar de la noticia del camino, decian quededeor del demonio que le habia
maltratado y amenazado no queria guiarles ni ghrircual parte habian de salir por
aquel despoblado.

Con esta confusion, sin saber como salir de eflmitaron nuestros esparioles lo
gue del dia les quedaba sin camino alguno sinal@ade hallaban mas claro y abierto
el monte. Yendo asi perdidos, llegaron al ponersdeh un rio grande, mayor que los
dos que habian pasado, que por mucha agua no &evaatkar, cuya vista les causo
mayores congojas porque ni para lo pasar tenissada canoas, ni bastimento que
comer mientras las hiciesen, que era lo que méaa lpsrdaba, porque la comida que de
Cofaqui habian sacado habia sido tasada para di@teque habian dicho duraria
atravesar el despoblado y, aunque habian llevaatoocmil indios de carga, habian sido
las cargas tan livianas que no eran medias dedasaoias y un indio a todo reventar no
puede llevar mas de media hanega de zara o ma#&tpy, por ir cargados, no habian
dejado de llevar sus armas como los demas indiesilmpn por soldados, que, como
todos ellos habian salido de su tierra con intend® vengarse de los de Cofachiqui,
iban apercibidos de sus armas y también las llewpbano volverse con las manos en



el seno habiendo de pasar por tierras ajenas yelmigos. Por estas causas, porque
éstos eran casi diez mil hombres y cerca de tr@ssie€incuenta caballos a comer del
maiz, cuando llegé el seteno dia de su camino \Jevaban cosa de comer y, aunque
el dia antes se habia echado bando guardasen idacgrse tasasen en ella, porque se
temia si la hallarian tan presto o no, era ya tagde ya no habia qué guardar. De
manera que nuestros espafioles se hallaron sin gimiagamino, sin bastimento,
perdidos en unos desiertos, atajados por delant @audaloso rio y por las espaldas
con el largo despoblado que habian andado y pdadios con la confusion de no saber
cuando ni por dénde pudiesen salir de aquellosalesfiy, sobre todo, la falta de la
comida, que era lo que mas les congojaba.



CapriTuLO VII
Van cuatro capitanes a descubrir la tierra, y untexio
castigo que Patofa hizo a un indio

Habiendo considerado el gobernador las dificultaglesconvenientes en que su
ejército se hallaba, le parecié era lo mas acertpdun forzoso, no caminar el real
hasta haber hallado camino y salida de aquellasrties y asi, luego que amanecio el
dia siguiente, mandd que saliesen cuatro cuadrdias de caballo y dos de infantes, y
qgue las dos fuesen el rio arriba y las otras do®albajo, con orden y aviso que cada
una de ellas fuese siguiendo la ribera del rio, agpartarse de él, y las otras dos
siguiesen el mismo viaje una legua la tierra adeatver si por una via o por la otra
topaban algin camino o descubrian tierra pobladadd a cada uno de los capitanes
gue volviesen dentro en cinco dias con lo que kehidallado. Estos capitanes fueron
el contador Juan de Afasco, Andrés de Vasconchias,de Guzman y Arias Tinoco.

Con el capitdan Juan de Afasco fue el general Rajoéano quiso quedar en el real,
y acertaron a ser los que fueron por la orillaréekrriba. Con ellos fue el indio Pedro,
gue estaba corrido de haber perdido el tino y tegia que, yendo por aquel viaje, habia
de salir con su empresa y poner los espafioles provencia de Cofachiqui, como lo
habia prometido. Con cada compaifiia de los espdfieles mil indios de los de guerra
para que, derramados por los montes, procuraskm akgun camino.

El gobernador se quedd en la ribera del rio agndaléas nuevas que los suyos le
trajesen, donde €l y su gente pasaron extremaidadese comida, porque no comian
sino pampanos de parrizas que habia por los mgragsyos. Los cuatro mil indios de
servicio que quedaron con el general salian en ecrendo a buscar de comer por los
campos Y volvian a la noche con hierbas y raicesegan de comer, y con algunas aves
y animalejos que habian muerto con los arcos. tadan peces que habian pescado,
gue ninguna diligencia que les fuese posible dejaleahacer por haber comida, y todo
lo que asi hallaban, sin tocar en ello ni escopdete alguna, lo traian a los esparioles,
en cuyas camaradas ellos iban repartidos; y eta karidelidad y respeto que en esto
los indios les tenian que, aunque se cayesen derbéanmo tomaban cosa alguna antes
de haberla presentado a los espafoles. Los cuaesidos con este comedimiento,
daban a los indios de lo que asi traian la mayde pmas todo era nada para tanta
gente.

El gobernador, pasados tres dias que habian estadquel alojamiento, viendo
gue no se podia llevar tanta hambre, que cierton@saque se puede encarecer, mando
gue matasen algunos cochinos de los que llevalrarcpar y se diesen de socorro ocho
onzas de carne a cada espafiol, socorro mas paeemtar la hambre que para la
entretener; de la carne también partieron los edpsiton sus indios porque viesen que
no querian aventajarse en cosa alguna sino pasdmgcesidad con ellos.

Era cosa de grandisimo contento para los soldadioglvbuen semblante que el
general mostraba a los suyos en esta afliccibnegtorzarles y ayudar a pasar la
hambre, aunque €l no era aventajado en cosa algome, si fuera el menor de todos
ellos. Lo mismo hacian los soldados con el capiér, por consolarle de la pena que
haciendo oficio de buen padre sentia de ver losssen tanto trabajo disimulaban la
hambre que sentian y fingian menos necesidad dedapasaban; mostraban en sus
rostros alegria y contento de hombres que estuvEséoda abundancia y prosperidad.



Olvidadosenos ha de haber dicho atras, en su lugaejemplar castigo que el
capitan Patofa hizo en un indio de los suyos. [Rortan extrafio sera razén que no
guede en olvido y caera bien dondequiera que sgapdts asi que, al quinto dia que
vinieron caminando por el despoblado, un indio @& due llevaban carga (que en
lengua de la isla Espafiola llaman tameme), sinrhedmbido agravio, movido de
cobardia o deseo de ver a su mujer e hijos o paigdieblo le hubiese dicho la hambre
gue habian de pasar, o por otra causa que él & aabrd6 huirse. El espafiol a cuyo
cargo iba, echandolo menos, dio cuenta de ellerm¢l Patofa, el cual mandé a cuatro
indios mozos, gentileshombres, que a toda diligenoiviesen por aquel indio y no
parasen hasta haberlo alcanzado y se lo trajesaratado. Los indios se dieron tan
buena prisa que en breve espacio lo alcanzarolviekan al real y pusieron delante de
Su capitan.

El cual, después de haberle en presencia de sdadssl afeado de cobardia y
pusilanimidad y el desacato de su principe y cusa&h poco respeto a su capitan
general y la traicion y alevosia que a sus compafer toda su nacion habia hecho, le
dijo: "No quedara tu delito y maldad sin castigorque otros no tomen de ti mal
ejemplo." Diciendo esto, mandé que lo llevasen amoyo pequefio, que pasaba por el
alojamiento, y Patofa presente, le quitaron esa poga que llevaba, que no le dejaron
mas de los pafietes. Luego, por mandato del capit@eron muchos renuevos de
arboles de méas de una braza en largo, y dijo ab:iféchate de pechos sobre ese
arroyo y bebe toda esa agua, y no ceses hasta qgetes." Mandé a cuatro gandules
que, en alzando la cabeza del agua, le dieserasoratas hasta que volviese a beber, e
hizo que le enturbiasen el agua porque la bebmsenayor pena. El indio, puesto en el
tormento, bebio hasta que no pudo mas; emperoelakigos le daban, en parando de
beber, cruelisimos varazos, que lo tomaban deldezeaa los pies, y no cesaban de
darle hasta que volvia a beber. Algunos parientgsss viendo el castigo tan riguroso y
sabiendo que no habia de parar hasta haberlo méwegton corriendo al gobernador v,
echados a sus pies, le suplicaron hubiese piedgubdes pariente. El general envioé un
recaudo al capitan Patofa diciéndole tuviese pem besase el castigo tan justificado y
no pasase adelante su enojo. Con esto dejaronlial ya medio muerto, que sin sed
habia bebido tanta agua.



CapiTuLo VIII
De un cuento particular acerca de la hambre que los
espafoles pasaron, y como hallaron comida

Volviendo a la hambre y necesidad que el gobernadarejército pasaron aquellos
dias, me parecié contar un caso particular que pas@ unos soldados de los mas
aventajados que en el real habia para que pora@irsgdere y vea lo que se padeceria
en comun, que decir cada cosa en particular serieanacabar y hacer nuestra historia
muy prolija. Es asi que un dia de los de mayor manchatro soldados de los mas
principales y valientes, que por ser tales hactaraide y risa (aunque falsa), del trabajo
y necesidad que pasaban, quisieron, porque eranaleamarada, saber qué bastimento
habia entre ellos, y hallaron que apenas habiauiadoe de zara. Para lo repartir,
porque creciese algo, la cocieron, y en buenadgudalsin agravio alguno, cupieron a
diez y ocho granos. Los tres de ellos, que erarommtCarrillo y Pedro Moron y
Francisco Pechudo, comieron luego sus partes. &tauque era Gonzalo Silvestre,
echo sus diez y ocho granos de maiz en un pafiuetongetio en el seno. Poco después
se topo6 con un soldado castellano, que se deaiaista de Troche, natural de Burgos,
el cual le dijo: "¢ Llevais algo que comer?" GonzZailvestre le respondié por donaire:
"Si, que unos mazapanes muy buenos, recién heatesrajeron ahora de Sevilla."
Francisco de Troche, en lugar de enfadarse riGsplachte. A este punto llegd otro
soldado, natural de Badajoz, que se decia Pedrbodes, el cual enderezando su
pregunta a los que hablaban en los mazapanesjtes'gVosotros tenéis algo que
comer?" (que no era otro el lenguaje de aquellas)diGonzalo Silvestre respondio:
"Una rosca de Utrera tengo muy buena, tierna ¥nesacada del horno. Si queréis de
ella, partiré con vos largamente." Rieron el seguidposible como el primero.
Entonces les dijo Gonzalo Silvestre: "Pues porqésvque no he mentido a ninguno
de vosotros, os daré cosa que al uno le sepa gares si los ha en gana, y al otro a
rosca de Utrera, si se le antoja." Diciendo estw s& pafiuelo con los diez y ocho
granos de zara y dio a cada uno de ellos seis grgrtomd para si otros seis, y todos
tres se los comieron luego antes que se recreci@ssncompaferos y cupiesen a
menos. Y, habiéndolos comido, se fueron a un argoyopasaba cerca y se hartaron de
agua ya que no podian de vianda, y asi pasaroh@quen no mas comida porque no
la habia. Con estos trabajos y otros semejantespmiendo mazapanes ni roscas de
Utrera, se gano el nuevo mundo, de donde traenpafiascada afio doce y trece
millones de oro y plata y piedras preciosas, pactual me precio muy mucho de ser
hijo de conquistador del Peru, de cuyas armasbajima ha redundado tanta honra y
provecho a Espafia.

Volviendo a los cuatro capitanes que fueron a degccaminos, decimos que, con
la misma hambre y necesidad que pasaron el golmrgadds de su ejército, caminaron
ellos seis dias. Los tres capitanes de ellos nlarbal cosa digna de memoria, sino
hambre y mas hambre. Sélo el contador Juan de Afi@aeo mejor dicha que, habiendo
caminado tres dias siempre el rio arriba sin apartde él, al fin de ellos hallé6 un
pueblo asentado en la ribera, por la misma pareétjiba, en la cual hallé poca gente,
mas mucha comida para pueblo tan pequefio, queerOlma casa de depdsito habia
quinientas hanegas de harina hecha de maiz tosiadutyo mucho que habia en grano,
con gque los indios y esparfioles se alegraron losgupuede imaginar, y, después de
haber visto lo que habia en las casas, subierdasemas altas y descubrieron que de



alli adelante, el rio arriba, estaba poblada lerai@le muchos pueblos grandes y
pequefios, con muchas sementeras a todas partg@se des nuestros dieron gracias a
Dios, y ellos y los indios mataron la hambre qasdban. Y, pasada la media noche,
despacharon cuatro de a caballo que a toda dilgevalviesen a dar aviso al
gobernador de lo que habian visto y descubierts.duatro espafioles volvieron con la
buena nueva y, para ser creidos, llevaron muchasroes de zara y unos cuernos de
vacas, que no se pudo saber de dénde los hubieséo los indios, porque en todo lo
que estos espafioles anduvieron de la Florida ruadtaron vacas y, aunque es verdad
gue en algunas partes hallaron carne fresca de nawnea vieron vacas ni fue posible
con los indios, por caricias ni amenazas que dijdgade las habia.

El general Patofa y sus indios, la noche que duomieen el pueblo, lo més
secretamente que pudieron, sin que los espafgiéssen cosa alguna de su hecho, lo
saquearon, y robaron el templo, que servia solamdat entierros, donde (como
adelante diremos de otros mas famosos) tenian jlor menas rico de sus haciendas.
Mataron todos los indios que dentro y fuera delbpug@udieron haber sin perdonar
sexo ni edad, y a los que asi mataban les quitasarascos de la cabeza, de las orejas
arriba, con admirable mafna y destreza. Estos cdles@ban para que, por vistas de
0jos, viese su curaca y sefior Cofaqui la venganeaq sus enemigos habian hecho de
las injurias recibidas, porque, segun despuésaeesie pueblo era de la provincia de
Cofachiqui, que tan deseada habia sido de los elgsafy tanta hambre les habia
costado el descubrirla.

El dia siguiente a medio dia sali0 Juan de Afiasgopdeblo con todos sus
espafioles e indios, que no osaron esperar en @blmrnador temiendo no se
apellidasen los de la tierra y juntasen gran nuntkragente, que, segun la mucha
poblazén que por el rio arriba habia, pudierarajset muchos y dar en ellos y matarlos
todos, que no eran poderosos para resistirlospgtor les parecidé mas seguro volver
atras a recibir al gobernador.



CapiTULO IX
Llega el ejército donde hay bastimento. Patofa selve a su
casa Yy Juan de Aiasco va a descubrir tierra

Los cuatro caballeros, que con la relacion y burreva de haber hallado comida y
tierra poblada dejamos en el camino, llegaron dadgobernador estaba, habiendo
caminado en un dia, a la vuelta, lo que habianradoien tres a la ida, que fueron mas
de doce leguas, y le dieron aviso de lo que hatdaoubierto.

El cual, luego que amanecio, mando6 caminar la gioride los cuatro caballeros la
guiasen. Los soldados tenian tanta hambre y tamalgena de ir donde hallasen comida
gue caminaron a rienda suelta sin que fuese pgsimlerlos en orden ni que caminasen
en escuadron, como solian, sino que iba adelaoigeainas podia, tanta fue la prisa que
se dieron a caminar que el dia siguiente, antesettiodia, estaban ya todos en el
pueblo.

Al gobernador le parecié parar en él algunos disisporque la gente se refrescase y
reformase del trabajo pasado como por esperardesapitanes que por las otras partes
habian ido a descubrir la tierra. Los cuales, malecaminado tres dias en seguimiento
del viaje que cada uno de ellos habia tomado yehdbi hallado casi todos tres
igualmente muchos caminos y sendas que por todtes @ravesaban la tierra, por las
cuales hallaron rastro de indios, mas no pudiemte@halguno para se informar de €l ni
pudiendo descubrir poblado, por no alejarse masrgue no llevaban mas término, se
volvieron al puesto al fin del quinto dia que seiha partido del gobernador y, no le
hallando, siguieron el rastro que el ejército dejabcho, y, en otros dos dias, habiendo
padecido la hambre y trabajos que se pueden intaggnao hombres que habia mas de
ocho dias que no habian comido sino hierbas ysaycain no hasta hartar, llegaron al
pueblo donde el gobernador estaba, en cuya presenen la de todos los comparieros,
refiriendo los unos a los otros los trabajos y hantue habian pasado, se alentaron y
cuidaron de reformarse.

Toda la hambre y necesidad que hemos contado gaeopaestos espafoles en los
despoblados la cuenta muy largamente Alonso de @eran su relacion, y dice que
fueron cuatro los puercos que mataron para soclarigente, y que eran muy grandes,
con que (dice), "sacamos el vientre de mal afiobidée decirlo por ironia por ser cosa
tan poca para tanta gente.

En este primer pueblo de la provincia de Cofachidoinde se junté todo el ejército,
par6 el gobernador siete dias para que la gentehggese del trabajo pasado, en los
cuales el capitan Patofa y sus ocho mil indios, elasecreto posible, hicieron todo mal
y dafio que pudieron en sus enemigos. Corrieronacleguas de tierra a todas partes
donde pudiesen dafiar. Mataron los indios e indiaspgidieron haber y les quitaron los
cascos para llevarselos en testimonio de sus hsizediquearon los pueblos y templos
que pudieron alcanzar; no les quemaron, como garsiporque no lo viese o supiese el
gobernador. En suma, no dejaron de hacer cosasdpié en dafo de sus enemigos y
venganza propia pudieron haber imaginado. Y pasdetante la crueldad, si al quinto
dia de aquella estada no llegara a noticia delrgalder lo que Patofa y sus indios
habian hecho y hacian. El cual, considerando queaqusto que debajo de su favor y
sombra nadie hiciese dafio a otro y que no serfachie por el mal que otro hacia sin
consentimiento suyo €l cobrase enemigos para ddelaues iba antes convidando con
la paz a los indios que haciéndoles guerra, acdedpedir a Patofa para que con todos



los suyos se volviese luego a su tierra y asi $mmor obra que, habiéndole rendido las
gracias por la amistad y buena compaiiia que |alngzho y habiéndole dado para él y
para su curaca piezas de pafos y sedas, lienzbsll@s) tijeras y espejos, y otras cosas
de Espafa que ellos estiman en mucho, lo envidconiento y alegre de la merced y
favor que se le habia hecho, empero, mucho maddoéi por haber cumplido
bastantemente la palabra que a su sefior habiaddatio vengar de sus enemigos y
ofensores.

Después que Patofa y sus indios se fueron, quegtibernador en el mismo pueblo
descansado otros dos dias; mas, ya que vio sugdotmada, le parecio pasar adelante
y caminar por la ribera del rio arriba hacia doi@ela poblazon. Asi fue el ejército tres
dias sin topar indio alguno vivo sino muchos mugestcsin cascos, donde vieron los
castellanos la mortandad que Patofa habia hechmyy@ecausa los naturales se habian
retirado la tierra adentro donde no pudiesen hafeHEn los pueblos hallaron comida,
que era lo que habian menester.

Al fin de los tres dias par6 el ejército en un nin@ymoso sitio de tierra fresca de
mucha arboleda de morales y otros arboles fruotfeargados de fruta. ElI gobernador
no quiso pasar adelante hasta saber qué tierra amella, y habiendo hecho alojar
toda su gente, mandé llamar al contador Juan dsoéiale dio orden que con treinta
soldados infantes siguiese el mismo camino quealaisthabian traido (el cual, aunque
angosto, pasaba adelante), y procurase haber aqumthe algun indio para tomar
lengua de lo que en aquella tierra habia y sabao e llamaba el sefior de ella y las
demas cosas que les convenia saber, y, cuandodms@lhaber indio, trajese alguna
otra buena relacion para que con ella el ejéragape adelante no tan a ciegas como
hasta alli habia venido. Y al fin de la comisi@gdljo que, pues en todas las jornadas
gue habian hecho particulares siempre habia tdnido suceso, de cuya causa se las
encomendaba a él antes que a otro, procuraseddastbién en aquélla que tanto les
importaba.

Juan de Afasco y sus treinta comparfieros salierbrredé a pie antes que
anocheciese y, con todo el silencio posible, cosmegque iba a saltear, siguieron el
camino que les fue sefialado, el cual cuanto matarddeiba tanto mas se iba
ensanchando y haciendo camino real. Habiendo, paesnado por él casi dos leguas,
oyeron con el silencio de la noche un murmullo cateopueblo que estaba cerca, y
caminando otro poco mas para salir de una mangaote que por delante llevaban,
que les quitaba la vista, vieron lumbres y oyemmirdr perros y llorar nifios y hablar
hombres y mujeres, de manera que reconocieron uepueblo, por lo cual se
apercibieron nuestros espafioles para prender aidicmpor los arrabales secretamente
sin que los sintiesen, deseando cada cual desdtas primero que le echase mano por
gozar de la honra de haber sido mas diligente. & e&xsd todos con este cuidado, se
hallaron burlados de sus esperanzas, porque efjuéohasta alli habian llevado a un
lado, se les atravesaba y pasaba entre ellos yebl@ Los cristianos pararon un buen
rato en la ribera del rio en una gran playa y desecadero de canoas, y habiendo
cenado y descansado, que serian ya las doce deche,nse volvieron al real, do
llegaron poco antes que amaneciese y dieron cardgabernador de lo que habian
visto y oido.

El cual, luego que fue de dia, salié con cien itd#ary cien caballos y fue a ver el
pueblo y reconocer y saber lo que en él habia de/ montra para su descubrimiento.
Llegando al desembarcadero de las canoas, Juanydredro el Indio dieron voces a
los indios que estaban en la otra ribera diciérsdglee viniesen a oir y volver con una
embajada que les querian dar para el sefior delatjeala. Los indios, viendo cosa tan



nueva para ellos como espafnoles y caballos, a mutsa entraron en el pueblo y
publicaron lo que les habian dicho.



CaAPiTULO X
Sale la sefora de Cofachiqui a hablar al gobernadoofrece
bastimento y pasaje para el ejército

Poco después que los indios dieron la nueva eruablp, salieron seis indios
principales, que, a lo que se entendid, debiameggiores. Eran de buena presencia y
casi de una edad de cuarenta a cincuenta aficgjdtess entraron en una gran canoa y
con ellos otros indios de servicio que la guiabgolyernaban.

Puestos los seis indios ante el gobernador, hitirdos juntos a una tres diversas
y grandes reverencias: la primera al Sol, volvidedwodos al oriente, y la segunda a la
Luna, volviendo los rostros al occidente, y la eéeacal gobernador, enderezandose
hacia donde él estaba. El cual estaba sentadoasillanque llaman de descanso, que
solian llevar siempre doquiera que iba, en quessatase y recibiese los curacas y
embajadores con la gravedad y ornamento que aaladgra de su cargo y oficio
convenia. Los seis indios principales, hecho etaati@nto, la primera palabra que
hablaron fue decir al gobernador: "Sefor, ¢ querdso guerra?" Y, porque sea regla
general, es de saber que en todas las provinogesl@obernador descubri6, siempre, al
entrar en ellas, le hacian esta pregunta a lase@snpalabras que le hablaban. El
general respondié que queria paz y no guerra pddg& solamente paso y bastimento
para pasar adelante a ciertas provincias en cuyart#a iba, y que, pues sabian que la
comida era cosa que no se podia excusar, le paelota pesadumbre que en darsela
podian recibir y les rogaba le proveyesen de balsanoas para pasar aquel rio y le
hiciesen amistad mientras caminasen por sus tiequasél procuraria darles la menos
molestia que pudiese.

Los indios respondieron que aceptaban la paz yequls de la comida, ellos tenian
poca 